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Nad zdrowiem najmilodszych czu-
wa w Polsce pie¢ i pol tysiaca
lekarzy pediatrow. Jest to jedna
z najliczniej reprezentowanych
specjalnosci medycznych i w dal-
szym ciagu cieszy si¢ ona powo-
dzeniem w§réd studentéow —
przyszlych lekarzy. W ostatnich
latach notuje sie w- Kraju spory
przyrost liczby miejsc w szpita-
lach na oddzialach dzieciecych.
Na naszym zdjeciu — maly pa-
cjent na badaniu kontrolnym w
szpitalu w Eapach, ktorego leka-
rze sprawuja opieke zdrowotna
nad miejscowymi dzieémi i z
wielu okolicznych wsi i osiedli.
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Polska jest trzecim w Swiecie, po
Francji i Czechoslowacji, ekspor-
terem krysztalow. W wyniku bu-
dowy nowych zakladow, m.in.
w Inowroclawiu, eksport wyro-
bow z Kkrysztalu zwiekszy sie z
3000 ton w br. do 10.000 ton w
1980 r., a znajda one amatorow,
podobnie jak obecnie, w Stanach
Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii,
Wiloszech, Kanadzie i Australii.
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Specjalnoscia Spoldzielni Ogrod-
niczo-Pszczelarskiej w Pasleku
sa m.in. kiszone ogorki, ktérych
na najblizsza zime przygotowuje
ponad 230 ton. Zamkniete szczel-
nie w beczkach ogérki przecho-
wuje sie najlepiej zatopione w
wodzie. W Pasleku wykorzystuje
sie do tego celu istniejace baseny.
B R N A R P M S XS T
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Nowoczesne programy szkolne
przenosza proces ksztalcenia =z
tradycyjnych klas do pracowni i
laboratoriow, wyposazonych w
pomoce naukowe. Dostawca eks-
ponatow z zakresu biologii, geo-
grafii i geologii jest Warszawska
Fabryka Pomocy Naukowych.
Korzystaja z nich nie tylko szko-
ly w Polsce; czeSé swej produkceji
fabryka eksportuje do wielu kra-
jow. Oto jeden z eksponatow —
spreparowana Swinka morska.

W Wisle, Zyweu i Szczyrku od-
byly sie imprezy XII Tygodnia
Kultury Beskidzkiej. Zlozyly sie
nan wystepy zespolow folklory-
stycznych tego regionu, wysta-
wy, kiermasze, spotkania. Zespo-
ly, ktore wyroéznily sie w Zywecu,
reprezentuja teraz swéoj region
na Miedzynarodowym Festiwalu
Folkloru Ziem Gorskich w Za-
kapanem. Fot. CAF
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Sesja popularnonaukowa
we Wroctawiu i. Warsza-
wie oraz podréz. szlakami
pbél Dbitewnych II wojny
Swiatowej na Ziemiach Za-
chodnich i Pélnocnych zlo-
zyly sie na program Spot-
kania Polonijnego, na kto6-
rym Rodakéw z Francji re- 3
prezentowala czterdziesto-
osobowa grupa dzialaczy 5

Wsr6d 90 zaldég startuja- .
cych w tegorocznym Raj-

dzie Folkloru Polskiego 19

bylo z Francji i 18 z Belgii.
Wszyscy uczestnicy’ ocenili -
rajd jako impreze .bardzo
udang, ciekawa i pozytecznag 10

Panstwo Florczykowie z
Houdain nie znaja Polski
— urodzili sie -na ziemi
francuskiej, ale i oni, i
jeh dziceiAbwialpo Jolika . 1 &

Historie - i dziea dzisiej-
szy podkrakowskiego mia-
steczka Proszowice . przed-
stawiamy na pro$§be p. Sta-
nistlawa Maroszka zamiesz-
katego w Clos de L’Abbaye 14

O 18-letnim pobycie Chopi-
na we Francji i jego przy-
jaciolach piszemy w Ar-
chiwum' polsko-francuskim 20

W krytycznych dniach o-
brony Warszawy prasaira-

dio byly wéréd tych, ktérzy
krzepili ludno§é gotowag do
poSwiecen, choé¢ bardzo 5
wyczerpang nieszczeSciem 22

Jak “tworzyla sie Armia
Polska we Francji — wspo-
mina paryski antykwariusz
p. Tadeusz Kopczynski, kt6-
ry we wrze$niu 1939 r. dzia-
tal w Biurze Werbunkowym 23

Wizyta statku gdynskiego
Liceum Morskiego m/s , Ed-
ward Dembowski” w Ant-
werpii wywolata duze za-
interesowanie najnowszymi
osiggnieciami Polski w mor-
skim szkolnictwie $§rednim 32
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Pamietny

Wrzesien 1939

Lata mijaja, przybywa ich coraz wiecej, a jednak

gdy nadchodzi wrzesien, trudno oprzeé sie wspomnieniom.

Dojrzalo juz kolejne pokolenie, urodzone po 1939 roku,

a jednak mysla do pamiectnego Wrzesnia 1939 roku

wracaja wtedy wszyscy Polacy.

Ci w Kraju, i ci, ktérych wojna zastala z dala od ojczyzny,

Iub ktérych jej losy rzucily poza granice Kraju.

Cios, zadany Polsce przez agresoréw hitlerowskich

we wrzesniu 1939 roku, w pamieci wszystkich Polakéw

pozostal bolesnym i niezatartym wspomnieniem.

| WOy WM | jesc o agresji
hitlerowskiej na Polske 1 wrzesnia
1939 roku lotem blyskawicy obiegla
swiat. W Kraju, kto tylko mogl,
chwytat za bron. Na froncie w nie-
réwnej walce bohaterski opér na-

jezdzcy stawiali polscy zoinierze. Plo-
nela Warszawa, pod bombami hitle-
rowskimi i obstrzalem ratowano
skarby kultury narodowej i dobytek.
Pociggami, na chlopskich wozach,
pieszo, ludnos¢ uchodzila przed wro-
giem... Jakze zapomnie¢ obraz tam-
tych dni?

We Francji na wies¢ o wybuchu
wojny polscy gérnicy i robotnicy ma-
sowo zglaszali sie na ochotnikéw, by
w polskich mundurach wojskowych
chwyci¢-za bron i walczy¢é w obro-
nie ojczyzny.

Dalszy ciag na stronie 4
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w celu

rozszerzenia
wspoipracy
gospotarczej

Podczas trwania Miedzynarodo-
wych Targéw Poznanskich TA-
KON-75, w dniach od 9 do 11 wrze-
S$nia br., odbedzie sie spotkanie part-
neré6w polonijnych wspoélpracujg-
cych z Krajem. Na Polonijne Spot-
kanie Gospodarcze ,,Kooperacja-
1975” przybeda wiec w tych dniach
do Poznania polonijni przemystowcy,
przedstawiciele firm handlowych i
kot gospodarczych z calego $wiata.
Okolo 90 os6b z wielu krajow —
przede wszystkim ze Stanéw Zjed-
noczonych, Kanady, Wielkiej Bryta-
nii, Francji, Belgii, Holandii, Szwaj-
carii, Austrii i innych zapowiedzialo
swoj udzial w spotkaniu.

Mimo ze po raz pierwszy tego ty-
pu spotkanie polonijne odbedzie sie
na Miedzynarodowych Targach Po-
znanskich, zainteresowanie nim jest
duze. I organizatorzy — Polska Izba
Handlu Zagranicznego, Towarzystwo

f.gcznosci  z
,sPolonia”

Polonig Zagraniczng
wraz z Ministerstwem

- Handlu Wewnetrznego i Ustug, Cen-

tralnym Zwigzkiem Spoéidzielczosci
Pracy oraz Centralng Izbg Rzemiesl-
niczg — i uczestnicy, ktérzy zapo-
wiedzieli swéj przyjazd do Poznania,
obiecujg sobie po nim wiele owoc-
nych rezultatéw. Przewiduje sie w
tym czasie bowiem w Poznaniu nie
tylko szereg spotkan o charakterze
informacyjno-dyskusyjnym i indy-
widualne kontakty przedstawicieli
Polonii z reprezentantami poszcze-
goélnych przedsiebiorstw produkcyj-
nych w Kraju, ale i mozliwos¢ wy-
stapienia przez gosci polonijnych =z
propozycjami wobec producentow
krajowych. Obydwu stronom — Kra-
jowi i Polonii — chodzi o zacie$nie-
nie istniejgcej wspélpracy i nawig-
zanie nowej, a przede wszystkim
szersze wprowadzenie do dotychcza-
sowej wspblpracy kooperacji, bedg-
cej nowoczesng i trwalg formgag
wspoblpracy gospodarczej.
Dotychczasowa wspoéipraca Polonii
z Krajem rozwinegla sie znacznie w
ostatnich latach. Liczba firm polo-
nijnych, wspoéipracujgcych z polski-
mi przedsiebiorstwami handlu zagra-
nicznego, wzrosla w ostatnich trzech
latach o okolo 30 procent. M. in.
przybyto 11 kontrahentéw polonij-
nych w Kanadzie, 10 — w Stanach
Zjednoczonych, 5 — we Francji itp.
Wartosé polskiego eksportu, ktoéry
odbywal sie, w ubieglym roku za po-
$srednictwem firm polonijnych, wy-
niosta 162,5 min ztotych dewizowych.
W Stanach Zjednoczonych, gdzie
znajduje sie najwieksze skupisko po-
lonijne, notuje sie najszybszy wzrost

obrotow. Udzial przedsiebiorstw,
ktorych wtascicielami lub wsp6t-
udzialowcami s3a Amerykanie pol-

skiego pochodzenia, stanowit w ubie-
glym roku w eksporcie polskim do
Stanéw Zjednoczonych 32,5 proc.,
podczas gdy w 1973 roku tylko 16,3
proc. Za posrednictwem firm polo-

_nijnych i do nich Polska eksporto-

Dalszy ciag ze strony 3

Mimo tragicznego finatu dla Polski
kampanii wrzesniowej, naréd polski
od pierwszego do- ostatniego dnia
II wojny sSwiatowej wykazal patrio-
tyzm, odwage, mestwo i bohaterstwo.
Mimo kleski wrzesniowej nie zlozyl
broni. Walczy? za wolnos¢ Waszg
i mnaszag na wszystkich frontach
II wojny s$wiatowej: od Narwiku,
poprzez Lagarde, Tobruk, Lenino,
Monte Cassino, Falaise do Berlina.
Walczyl na swej ziemi ojczystej i w
innych krajach w ruchu oporu.

Gdziekolwiek jednak walezyli
polscy zolnierze, w pamieci mieli po-
czatek tej strasznej w swych skut-

kach wojny — p91ski wrzesien 1939.
,,-..Byleby w garsci karabin, taki, co
_ . W boju nie chybi,
co mi tam $niegi Syberii, co mi tam
; . piaski Libii,
co mi tam obOZ_, wiezienie, gléd
poniewierka, szkorbut —
rado$¢ zolnierska laduje jak chleb
1 naboje do torby!
Na nic mi wszelkie nagrody, na nic
: mi wience stawy,
potrzebne mi mocne buty, zeby
w nich dojsé do Warszawy
Chce, zeby gtos$no dudnit po éwietyrﬁ
warszawskim bruku
obcas latany w 1‘{)‘%rwiku, gwo6zdz
wyszczerbiony w
Wiele sie ladow ZdePtg}o o
wiele sie krajéw obeszlo,

wala stalowe wyroby hutnicze, ro-
wery itp., duzy byl tez udziat firm
polonijnych w imporcie polskich
szynek, wyrobow miesnych, cukier-
kéw, wyrobow z wikliny itp.

Ale i w innych krajach polonijni
przedsiebiorcy i handlowcy rozwija-
ja handel i coraz czesciej kooperacje
z Polskg. Niejednokrotnie pisaliSmy
na lamach ,,Tygodnika Polskiego” o
rozwijajgcej sie wspoélpracy i koope-
racji w zakresie produkcji elektrycz-
nego sprzetu uzytku domowego pa-
ryskiej firmy SO.VE.MAR.CO., na
czele ktoérej stoi p. Jean Zarzecki.
W Montrealu, w Kanadzie, polonijna
firma ,,Technex’” rozpoczela koope-
racje z Polskg w dziedzinie kon-
strukcji aparatéw telefonicznych, do-
stosowanych do wymagan odbiorcéow
w Stanach Zjednoczonych i Kana-
dzie. Czlonek polonijnej spotecznosci
z Wybrzeza Kosci Sloniowej, wlasci-
ciel firmy ,,Sofobat”, p. Stanistaw
Dziedzic, podpisal z Polskg umowe
o budowie przez Kraj w Agboville
fabryki plyt wiérowych i rur kana-
lizacyjnych. ,,Sofobat” rozpoczyna
tez obecnie import z Polski do kra-
i6bw afrykanskich m. in. polskich za-
gléwek, chemikaliéw, rowerdéw itp.
Ostatnio* coraz czeSciej dochodzi do
podpisywania kontraktéw Kraju z
firmami polonijnymi w Ameryce Po-
tudniowej i Australii, a nawet w
Grecii i Hongkongu. gdzie o. Ta-
deusz Jolly-Zoledowski, wtasciciel
firmv eksportowo-importowei ..Pol-
Goods’ zamierza wprowadzié polskie
towary w tej dalekiej od Kraju cze-
Sci Swiata. .

Polonijne spotkanie ., Kooperacia
1975” w Poznaniu stanie sie dobra
okazijg do lepszego voznania wza-
iemnych dalszych mozliwosci wspol-
vracy gospodarczej na linii Kraj —
Polonia. podjecia nowych inicjatyw,
orzedvskntowania vprobleméw ulat-
wiaiacveb te wsndlnrace. do wzmoce-
nienia wiezi poloniinych $rodowisk
gospodarczych z Polska.

. URSZULA KOZIEROWSKA

a ziemia wcigz byla polska
pod kazdg zolnierska podeszwa!
Co mi tam bogactw szukaé¢ —
ja nie mam nic oprécz piesni,
siedem niemieckich granatéw moj
: dom rozwalilo we Wrzesniu.
Byt koto domu ogrédek, w nim
troche warzyw i kwiatow...
Ja chce wygrzebaé z tej ziemi -
siedem niemieckich granatow...
— pisat w swym wierszu ,,Co mi tam
troski” wielki poeta polski Wiady-
staw Broniewski, wyrazajgc uczucia
i mys$li polskich zoklierzy.

Mimo wielu lat, jakie uplynety od
wrzesnia 1939, nie wzbraniajmy sSi€
przed wspomnieniami tamtych dni.
By nigdy juz nie bylo podobnych w
historii polskiego narodu.




147 os6b z 16 krajéw przy-
bylo do Wroclawia na Spot-
kanie Polonijne 1975, w 30-
rocznice zwyciestwa nad fa-
szyzmem i powrotu Ziem Za-
chodnich i Péilnocnych do
Macierzy. Spotkali sie nad
Odra przybysze znad Mozy i
Tamizy, znad Sekwany i Za-
toki Hudsona, reprezentanci
czterech pokolen polonijnych,
rozsianych po $wiecie, ludzie
réznych zawodéw. Najliczniej
reprezentowana byla Francja
(ok. 40 os6b), Wielka Bryta-
nia (ok. 30 os6b) i Stany
Zjednoczone, choé nie braklo
i ponad 10 przybyszéw z Bel-
gi i 2 z dalekiej Wenezueli.

Wszystkich serdecznie witali
gospodarze miasta, jak réw-
niez organizatorzy tegorocznej
imprezy — przedstawiciele
Towarzystwa EgcznosSci z Po-
lonig Zagraniczng ,,Polonia”
oraz Zwigzku Bojownikéw o
Wolno§é i Demokracje.

Novum Spotkania Polonij-
nego 1975, ktére trwalo pra-
wie dwa tygodnie i obejmo-
walo trzydniowsg sesje popu-
larnonaukows, rozpoczeta we
Wroctawiu, a zakonczonag w
Warszawie, oraz podr6z hi-
storyczno-krajoznawczg, szla-
kami pél bitewnych II woj-
ny Swiatowej na Ziemiach Za-
chodnich i Pélnocnych, bylo
uczestnictwo w nim licznego
grona kombatantéw — ludzi
walki i eczynu. Towarzyszyla
im grupa polskich kombatan-
téow i wojskowych, ktorzy w

Dalszy ciag na stronie 6

Spotkanie

Poloniine 1975

1

Otwarcia obrad Spotkania
Polonijnego 1975, w Sali
Rycerskiej wroctawskiego
ratusza dokonat sekretarz
generalny Towarzystwa Po-
lonia pan Wiestaw Adam-
ski. Obok siedzi wicemi-
nister Stanistaw Kujda

2

Goscie polonijni z pébinoc-
nej Francji, m.in. (czwar-
ty z lewej) p. Ignacy Fla-
czynski, p. Kucharski i p.
Flaczynska wraz z synem

Zdjecia: ,,INTERPRESS™’
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ostatniej wojnie Swiatowej
brali nie tylko czynny udzial,
ale i sg teoretykami proble-
matyki wojennej. Spotkanie
bylo- jedyna tego rodzaju o-
kazjg do wymiany pogladéw,
do dzielenia sie wspomnienia-
mi i refleksjami na temat u-
dzialu Polski i Polakéw w

W drodze ma Hel wuczestnicy
spotkania zwiedzili Muzeum
Morskie w Gdyni, gdzie znaj-
duje sie wiele bezcennych pa-
miqgtek z II wojny S$wiatowej

2

Siekierki — w miejscu pa-
mietnej bitwy w kwietniu
1945 r. znajduje sie dzi§ Mu-
zeum Pamiqgtek Ludowego
Wojska Polskiego i pomnik
Polegtych, pod ktérym hotd
w imieniu go$ci polonijnych
ztozyt ks. Donald Malinowski

Statkiem po Zalewie Szcze-
cinskim ~ odbyli spacer mnasi
znajomi dziatacze Polonii bel-
gijskiej: (od lewej): pan Fran-
ciszek Noworyta, pan Wlio-
dzimierz Kuc i Jan Szala

a

Dla p. Wesoltowskiego z USA
z matzonkaq Spotkanie Polo-
nijne byio tez pierwszym
zetknieciem sie 2z polskimi
ziemiami zachodnimi i pb6t-
nocnymi oraz ich dorobkiem

rozgromieniu faszymu oraz
ich roli w zagospodarowaniu
Ziem Zachodnich i Pélnoc-
nych.

Oceniajgc tegoroczne spot-
kanie, rodacy z zagranicy
podkres$lali serdeczno$é i go-
Scinno$é, z jakag spotkali sie
w Kraju. M6éwili o swej du-
mie z wielu osiggnieé Polski
Ludowej. Na zakonczenie spot-
kania, przemawiajgcy w imie-

-

niu uczestniké6w spotkania, b.
kombantant - Stanistaw Ry-
dlewski z Wielkiej Brytanii
powiedzial: , My, Polacy, roz-
siani po $wiecie, przyrzekamy
broni¢ dobrego imienia Pola-
kéw, walczyé o zyciowe in-
tex:e§y Rzeczypospolitej Pol-
skiej i wiernie jej stuzyé”.

' Zdaniem sekretarza gene- .
ralnego Towarzystwa ,,Polo-
nia”, Wieslawa Adamskiego,

spotkanie ‘to stalo sie waz-
nym ogniwem, laczacym Po-
lonie. z Macierzg. Umocnilo
wiezi wspobldziatania Polakéw
w Kraju z Rodakami z za-
granicy i przyczynilo sie do
dalszego utrwalenia dobrego
imienia Polski i -Polakéw w
Swiecie.

w Novotelu

Piekny, dwukondygnacyjny
budynek wroclawskiego No-
votelu, zbudowanego niedaw-
no przez francuskg firme
»Sodeteg”, przez kilka  dni
tetnil  wylacznie polonijnym
zyciem. Tutaj po imprezach
odpoczywali uczestnicy spot-
kania. P. Karol Przygoda z
Paryza, przedstawiciel firmy
budujgcej Novotele w Polsce,
urodzony i wychowany w Pa-
ryzu, rozmawial tu po polsku
z przybyszami z. Francji: pp.
Rudzikami z Dijon, Haremza-
mi z Douai, Flaczynskimi z
Houdain; kombatantami —
p. Edwardem Guzowskim z
Grenoble, J6zefem Zyto,  Ste-
fanem Palkg. Wszyscy . czuli
sie. jak u siebie w domu.

Przy barku grupka mlodych
dzialaczy rozmawiala z pol-
skimi wojskowymi. Starsj_,
skupieni w holu, rozprawiali
o przeszloSci i najnowszych
wrazeniach ze spotkania.
Wsréd nich gen. Skibinski
rozpoznany zostal przez jed-
nego ze swych podkomend-
nych, ktéry walczyl w1 Dywi-
zji Pancernej. Pytania, usciski,
wzruszenie. Do tego grona
zblizyla sie pani Irena Fryc,
nauczycielka z Liége, wspom-
niala z duma o mlodziezy z
,Karolinki” przebywajacej na
koloniach letnich w Polsce.
Po chwili przedstawila swego
meza, Leona, b. Dabrowszcza-
ka, zasluzonego w czasie O-
statniej wojny. Spontanicznie




tworzone grono powiekszalo
sie. Pan Jb6zef Zygmunt ze
Szwajcarii, tamtejszy prezes
Stowarzyszenia Kombatantéw
Alianckich w Europie, a na
co dzien reprezentant firm
handlowych, moéwil o pery-
petiach wojennych, o przygo-
dach zZolnierskich 4 Pulku
Warszawskiego Strzelcow Pie-
szych, o tym, jak spod linii
Maginota zawedrowatl do
Szwajcarii. Towarzyszacy mu
dziennikarz jak z rekawa sy-
pal dowcipami kombatancki-
mi, za§ gen. Stanislaw Okec-
ki wi6dl szerokie rozmowy z
przewodniczgcym Centralnej
Rady Narodowej Polakéw w
Belgii i plutonowym Wojska
Polskiego — Janem Szalg
oraz z czlonkiem Centralnej
Rady, przewodniczgcym Rady
Okregowej. w Charleroi —
Wiodzimierzem Kucem. Troj-
ka ta opowiadala o udziale
Polakéw w belgijskim ruchu
oporu. Wznoszono toasty =za
udane spotkanie, wymieniano
wizytéwki, adresy. W tym
gronie znalazl sie tez p. Igna-
cy Flaczynski. Szepnal, iz je-
go syn, przedstawiciel czwar-
tego pokolenia emigracyjnego,
chcialby u$cisngé dion ,,praw-
dziwemu” polskiemu pulkow-
nikowi. Okazja nadarzyla sie
natychmiast. Obok stat bo-
wiem doc. dr Eugeniusz Ko-
zlowski, pulkownik Wojska
Polskiego, pracownik nauko-
wy Wojskowego Instytutu Hi-
storycznego w Warszawie,
autor cennych publikacji o
polsko-francuskim braterstwie
broni. Powiedzial, ze na sesji
wysglosi - referat o polskim
wysitku zbrojnym na frontach
II wojny Swiatowej i wkita-
dzie Polakéw w zwyciestwo
nad faszyzmem. Junior Fla-
czynski byl wzruszony. Zna-
jomos&¢ zostala zawarta. Przed
chlopcem — wielka przygo-
da. Przed kombatantami wie-
le ciekawych dni.

W Sali Rycerskiej

Trojnawowy, gotycki ratusz
wroclawski stanowil w ciggu
trzech upalnych dni miejsce
spotkan grupy uczestnikéw
sesji popularnonaukowej. Syl-
weta ratusza, jednego z naj-
piekniejszych pomnikéw bu-
downictwa $wieckiego z cza-
s6w $Sredniowiecza, upamigt-
niana byla przez amatorow
kamery i fotografii. Wlasnie
p. Zbigniew Karbowski z lon-
dynskiego ,,Dailly Telegraph”
przymierzal swo6j obiektyw do
sfotografowania wejscia, gdy
pojawili sie tam pierwsi u-
czestnicy sesji i gospodarze.
Kiedy Sala Rycerska byla
juz zapelniona, a uczestnicy
sesji podziwiali jeszcze deko-
racje wnetrza, glos zabral se-
kretarz generalny Towarzy-
stwa ,Polonia” Wieslaw A-
damski: 6

— Wystepujac z propozycja
spotkania, jego organizatorom
przy$wiecat nie tylko cel od-
nowienia kombatanckich wig-
zi, - przypomnienia dawnych
dni. Pragniemy ukaza¢ Wam

Dalszy ciag na stronie 8




1

Kolobrzeg, miasto — symbol zacietych walk. Tutaj, pod pom--
nikiem 2z mnapisem:: ,,Byli§émy, Jeste§my, Bedziemy” zna.leél} sig
goS$cie polonijni, m.in. Jézefa Radzyminska, pisarka, (na pierw-
szym planie) oraz pp. Haremzowie z Douai (Nord) — z prawej

2

Szlak zwyciestwa wiédi takze przez Pola Grunwaldzkie, gdz_ie na
tle pomnika — mauzoleum go$cie oddali hold polegitym patriotom
3 4 ;
Spotkanie Polonijne zakoniczylo sie wudziatem w wuroczystych

obchodach Swieta Odrodzenia Polski. W Warszawie, pod pom-
nikiem Nike goS$cie zlozyli wiefice z biato-czerwonych kwiatéw

Dalszy ciag ze strony 7

to, co zwyciestwo to przynio-
sto w efekcie calemu polskie-
mu narodowi, panstwu, jak je
wykorzystaliSmy w najgieb-
szym interesie ludu polskiego.
Pragniemy ukaza¢ Wam, czym
jest Kraj dzi§, w 30 lat po za-
konczeniu wojennych dzialan,
czym staly sie Ziemie Za-
chodnie i Péinocne... s

Nastepnie gosci powitqh:
wicewojewoda p. Danuta Wie-
lebinnska, wiceminister w U-
rzedzie do Spraw Kombatan-
tow 1 sekretarz generalny
ZBoWiD Stanistaw Kujda.
Wszyscy przekazali uczestni-
kom wroclawskiego spotkania
serdeczne zyczenia pomyS$l-
nych obrad. Zbigniew Tom-
kowski — zastepca sekretarza
generalnego Towarzystwa ,,Po-
lonia” wskazal w swym wy-
stgpieniu na role Polonii w
latach II wojny Swiatowej w
walce przeciwko najezdicy
hitlerowskiemu, jak i obecnie
— na role Polonii w umac-
nianiu dobrego imienia Polski
w $Swiecie.

Tematy obrad zawarte zo-
staly w dwoéch blokach: jeden
omawial udzial Polski i Po-
lakéw w zwyciestwie nad fa-
szyzmem, w tym udzial Zzol-
nierzy walczacych w Kraju i
na frontach sojuszniczych, u-
dziat Polakéw w ruchu oporu
w Kraju i Europie. Drugi
blok tematyczny poswiecony
byt sytuacji wspobiczesnej Kra-
ju i osiggnieciom w zagospo-
darowaniu Ziem Zachodnich
i.Pélnocnych, z uwzglednie-
niem tradycji oreza polskiego
na ladzie, w powietrzu i na
morzu.

Pierwszy referat prof. dr.
Janusza Groszkowskiego, za-
stepey przewodniczgcego Rady
Panstwa, dotyczyt roli, miej-
sca i znaczenia Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej we
wspoOiczesnym $wiecie. Prof.
dr Marian Dobrosielski, dy-
rektor Polskiego Instytutu
Sprax_v Miedzynarodowych,
méyvﬂ o wkladzie Polski w
polityke odprezenia i wspo6i-
bracy miedzynarodowej, pitk
doc. dr Eugeniusz Kozlowski
z Wojskowego Instytutu Hi-
stor:gcznego przedstawil wklad
zbrojny Polski i Polakéw w
zwyciestwo nad hitlerowskimi
Niemcami; ptk doc. dr Wa-
claw Jurgielewicz z Wojsko-
wego _Instytutu Historycznego
omoéwil wkiad Ludowego Woj-
ska _Polskiego w wyzwolenie
Kraju, ptk doc. dr habilitowa-
ny Witold Bieganski, takze
bracownik naukowy Wojsko-
wego Instytutu Historycznego,
zreferowal temat: polski wy-
sitek zbrojny na Zachodzie,
doc. dr Eugeniusz Duraczyn-
ski z_Ipstytutu Historycznego
Polskiej Akademii Nauk przed-
stawil rézne aspekty ruchu
OPoru w Kraju. Z tematem
tym korespondowat ZywWo re-
fe_rat generala brygady w sta-
nle spoczynku prof. dr Sta-
nistawa Okeckiego (przewod-
niczacego Komisji Historycz-
;1e1 ZBoWiD) na temat udzia-
U Polakéw w europejskim
ruchu oporu. Ciekawy byt
réwniez referat o roli mto-

dziezy w walce z okupantem
— dr. Bohdana Hildebrandta.
Wszczela sie zywa dyskusja,
zar6wno na forum oficjalnym,
jak i w czasie przerw w ku-
luarach. Wzigl w niej udzial
m.in. byly komandor Stefan
Wesotowski z TUSA, ktéry
przekazal Krajowi szereg pa-
migtek wojennych, maryni-
stycznych, na rece wicemini-
stra Kujdy. Wzbogacg one
zbiory Muzeum Wojska Pol-
skiego w Warszawie. P. We-
solowski zaapelowal tez do
kombatantéw, by cenne pa-
migtki z okresu II wojny
Swiatowej przekazywali, po-
dobnie jak on, do Kraju.

Rozmowy, dyskusje

Podczas rozmébéw i dyskusji
juz w pierwszym dniu sesji
zaczelo sie ujawniaé nowe
spojrzenie kombatantéw na to,
co przezyli, a takze na pew-
ng synteze =zjawisk, ktérych
aspekty nie zawsze byly im
znane i jasne. Spojrzenie to
poszerzalo sie -w miare wy-
miany pogladéw czy po obej-
rzeniu filméw dokumental-
nych pt. ,,Drogi do Ojczyzny”,
,Nasz Wroclaw”. Rozmowy
odbyly sie ré6wniez wieczorem
podczas przyjecia wydanego:
przez wladze miejskie we
wroctawskim Muzeum Archi-
tektury. :

Nastepny dzien przyni6st
nowe tematy do przemyS$len i
dyskusji. Na sesji, pod prze-
wodnictwem prof. Wiadystawa
Markiewicza z paryskiej Sor-
bony, ktéry od 40 lat krzewi
polskg wiedze humanistyczna
we Francji, oraz przez Kks.
Donalda Malinowskiego z Ka-
nady — przedstawione zostaly
dalsze referaty. M.in. p. Jo6ze-
fa Radzyminska, b. zolnierz
AK, Kktéra losy rzucily na
dziesigtki lat do Argentyny,
moéwila ze wzruszeniem o ko-
bietach polskich w walce
podczas II wojny $Swiatows=].
Doc. dr Janusz Rohozinski z
Uniwersytetu Warszawskiego
wyglosil interesujgcy referat
pt. ,,Wysitek zbrojny narodu
polskiego w tworeczosci lite-
rackiej 30-lecia PRL”, a
Zbigniew Flisowski, sekretarz
generalny Zwiazku Literatéw
Polskich, przedstawit tradycije
oreza polskiego na morzu.
Doc. dr Andrzej Kwilecki z
Uniwersytetu Poznanskiego
im. Adama Mickiewicza omo6-
wit role Ziem Zachodnich i
Pélnocnych w dziejach narodu
polskiego. Z tematem tym
wigzal sie takze referat Kks.
biskupa Jana Oblgka, ukazu-
jacy udzial duchowienstwa
polskiego w spoleczno-kultu—
ralnym rozwoju Ziem Zachod-
nich i Péinocnych.

W sumie — stuchacze zy-
skali nowy zas6b wiedzy Z
historii II wojny S$wiatowe] 1
wiadomo$ci o wspbiczesne]
Polsce. Referenci za§ — Nowy
materiat do konfrontacji, do
swych prac naukowo-badaw-
czych. R

A oto fragmenty wystapien
niektérych uczestnikéw spot-
kania: i

Wtodzimierz Kuc, Belgia:
Wiem, ze trzeba moéwié¢ o hi-
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storii ‘i analizowaé jg, ale
nalezy moéwié tez o proble-
mach zycia Polonii dzisiaj i
o przyszloSci. Nasza Polonia
w Belgii jednoczy sie w giow-
nych kierunkach dzialan na
rzecz Kraju. W pracy tej u-
czestnicza nie tylko komba-
tanci, ale i mlodziez, ktéra z
duma moéwi o Polsce.

Ignacy Xukaszeczyk, RFN: Z
jednego pnia wyro$liSmy. Sila
i znaczenie Kraju wytyczaja
sile i znaczenie Polonii, a tak-
ze jej organizacji kulturalno-
o$wiatowych. Nie zapominamy,
ze JjesteSmy dzieémi narodu,
ktoéry wszystkie swe pokole-
nia uczy! patriotyzmu i bo-
haterstwa.

Stanistaw Rydlewski, Wiel-
ka Brytania: Stwérzmy ko-
mitet redakecyjny celem wy-
dania utworéow literackich
powstalych na emigracji, do-
tyczacych 11 wojny Swiatowej.
Niech dzielo to odda atmos-
fere walki, zilustruje polski
wysilek zbrojny na Zachodzie.

Jan Szala, Belgia: Czego
dokonaliSmy w naszym zyciu
polonijnym w ciggu minione-
go roku? Z czym przybyli§-
my -do Kraju, ktéry pokazuje
nam swo6j dorobek? Nie po-
winni$my poprzestawaé na
slowach, ale wcielaé w zycie
podejmowane idee, aktywnie
pracowaé w naszych Srodowi-
skach polonijnych.

Po zakonczeniu czeSci wro-
clawskiej sesji uczestnicy
spotkania obecni byli na kon-
cercie DolnoS$lagskiej Estrady
Wojskowej oraz w klubie o-
ficerskim.

Nastepny dzien byt pelen
nowych wrazen. Wszyscy u-
czestnicy odbyli wielce inte-
resujgce spotkania z =zalogg
wroctawskich Zakladow ,El-
wro”, produkujacych m.in.
dwa rodzaje kalkulatoréow
elektronicznych. Podziwiali
najnowszy produkt — maszy-
ny cyfrowe R-32, okreSlane
nazwa Riad. Po wizycie go-
Scie udali sie do Cytadeli,
gdzie zlozono wience.

Szlakiem zwyciestwa

Apele, deklaracje, wymiana
doswiadczen w dziatalnoSci
polonijnej — oto tematy,
kiére towarzyszyly gosciom
takze podczas kilkudniov\_rej
wycieczki historyczno-krajo-
znawczej, bedacej ilustracja
wysitku narodu polskiego,
wlozonego w zagospodarowa-
nie Ziem Zachodnich i P6l-
nocnych. Trasa podrbézy wio-
dia z Wroctawia do Poznania,
Gniezna, Kolobrzegu, Szcze-
cina i dalej przez tereny nad-
battyckie do Gdanska i War-
szawy. W Poznaniu — obok
spotkan z przedstawicielami
wladz wojewo6dzkich i miej-
skich — uczestnicy sesji o-
becnie byli na wieczornicy z
harcerzami w obozie w Imiol-
kach. Potem goscie zwiedzili
kolebke panstwowosci polskiej
— Gniezno z jego bezcennymi
skarbami kultury narodowej,
a nastepnie oddali hoid po-
legltlym w walkach o wolno§é
ziemi wielkopolskiej. Delega-
cja Polonii zlozyla wieniec
na stokach Cytadeli Poznan-

skiej. Odbyla sie tez projek-
cja filmu, ukazujgcego trady-
cje polsko$ci i rozmach go-
spodarczy ziemi wielkopol-
skiej. Byli nadto w palacu w
Rogalinie, dzi§ filii Muzeum
Narodowego w Poznaniu.
Potem nastapilo pasmo bo-
gatych wrazen rejestrowanych
skrzetnie przez uczestnikéw
ziemi szczecinskiej, ktérag wie-
Iu widzialo po raz pierwszy.
Tutaj gospodarzami — obok
wiadz wojewdbddzkich — byli
przedstawiciele Wojska Pol-
skiego, ktérzy =zaprosili goSci
polonijnych do jednej ze
swych jednostek. Byl i obiad
zolnierski, i pokaz ¢éwiczen
oraz strzelanie dostepne dla
uczestnik6w wycieczki. Byly
réwniez wystepy artystyczne i
piosenki wojskowe i wojenne.
A ze Szczecin kojarzy sie
kazdemu Polakowi z trady-
cijami morskimi — byla wiec
wycieczka do Stoczni im.
Warskiego . oraz do siedziby
ZBoWiD, gdzie odbylo sie
spotkanie towarzyskie.
Nastepnego ranka piekng
sloneczng pogoda powital go-
Sci Kolobrzeg — miasto port
i uzdrowisko zarazem, w kt6-
rym n'iejeden rad byl zatrzy-

n}a(; sie na dluzej. Kombatan-
ci i towarzyszgce im osoby
spptkali sie z gospodarzami
miasta i zlozyli wigzanki
kwiatbw na cmentarzu woj-
skowym. Dalej trasa wiodia
przez Koszalin, gréd koperni-
kowski — Torun, a nastepnie
gdynie i Gdansk. Tutaj nie-
jednemu po raz pierwszy dane
bylo podrézowaé polskim wo-
dolotem na Hel. Zwiedzano
tez Westerplatte. Zlozono
kwiaty pod pomnikiem, w
miejscu, gdzie okolo 200 Po-
lakéw znalazlo sie rankiem
1 wrze$nia 1939 r. w sytuacji
niezwyklej na miare historii
powszechnej. Tutaj padil
pierwszy strzal, ktéry zapo-
wiedziat II wojne $wiatows,
tutaj tez otworzyt ogien pan-
cernik Schlezwig-Holstein. Z
chwilg szturmu piechoty nie-
mieckiej rozpoczela sie sied-
miodniowa epopeja polskiej
reduty. Sze$ciu bohaterskim
obroicom Westerplatte, przy-
bylym na spotkanie, goScie
polonijni wreczyli pamigtko-
we proporczyki. Stanistaw
Skwiera z RFN, kté6ry po 38
latach spotkal sie z kolega,
takze obroncg Westerplatte,
zlozyl wraz z nim wigzanke

kwiatbw na grobie majora
Sucharskiego.

W Warszawie

W przeddzien Swieta Od-
rodzenia gos$cie polonijni o-
becni byli w Warszawie na
ostatniej, zamykajgcej spot-
kanie sesji popularnonauko-
wej. Prowadzit ja prof. Ja-
nusz Groszkowski, a glos za-
brato 13 méwcoéw. Wskazywa-
li oni m.in., ze zadaniem S§ro-
dowisk polonijnych jest u-
macnianie dobrego imienia
Polski w $Swiecie. Na zakon-
czenie sesji glos zabral prezes
Towarzystwa Xagcznosci z Po-
lonig Zagraniczng ,Polonia”
Wincenty Krasko. Nawigzujac
do miejse, ktére odwiedzili
gos$cie, przedstawil on spotecz-
no-gospodarczy, naukowy i

kulturalny rozwoj Polski.
,Kraj nasz — powiedzial m.
in. — otwarty jest dla wszy-

stkich, ktérzy pragng go od-
wiedzié. Szczegblnie szeroko
otwarty jest on dla Rodakéw
z zagranicy, ktérzy nie tylko
patrza na Polske, ale odbie-
rajag ja takze sercem”.

KRYSTYNA KOZLOWSKA
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1
Blisko 100 samochodéw staneto ma starcie VII Rajdu Folkloru

2
We Wroctawiu odbyla sie jedna =z konkurencji technicznych

Marcel Bonnel z Francji zajqt drugie miejsce w Rajdzie Folkloru

a
W Katowicach uczestnikéw

Polski

rajdu witaty $laskie dziewczeta

W ubieglym roku wydawa-
o sig, ze ta impreza dni swej
SwietnoSci ma juz za sobg;
kryzys paliwowy, perturbacje
finansowe, ktére ogarnely ca-
13 Europe zachodnig, wszyst-
ko to sprawilo, ze ubiegloro-
czny Rajd Folkloru byl obsa-
dzony mniej licznie, a trasa
ulegla skréceniu. Nic tez
dziwnego, ze z pewnym nie-
pokojem rozpoczeto przygoto-
wania do majacego sie odbyé
w 1975 r. VII Samochodowego
Rajdu Folkloru Polskiego.

A tymczasem Rajd Folkloru
redivivus! Tegoroczna impre-
za pod kazdym wzgledem
przewyzszala wszystkie po-
przednie. Potwierdzajg to o-
pinie zar6wno organizatoréw,
jak i obserwujgcych Rajd
dziennikarzy, a szczegblnie
zdanie samych uczestnik6w.
P. Marcel Bonnel z Paryza
powiedzial:

— Moi znajomi, ktérzy bra-
li udziat w poprzednich im-
prezach, zachwalali mi Sa-
mochodowy Rajd Folkloru
Polskiego, ale to, co zobaczy-
tem, to, co tu przezylem, prze-
szlo moje naj$mielsze oczeki-
wania...

Ze wzgledu na charakter i
cel Rajdu — poznanie w szyb-
kim tempie, a mimo to do-
kladnie, wazniejszych oSrod-
kéw historycznych, turystycz-
nych czy przemyslowych, po-
znanie ludzi, ich zwyczajéw,
ich pracy i ich zainteresowan
— zdecydowano sie w tym
roku na udostepnienie zmoto-
ryzowanym turystom dwu
tras do wyboru: péinocnej i
poludniowej.

Start uczestnikéw, ktérzy
wybrali jedna z dwu wspom-
nianych tras, byl wspélny i
miat miejsce we Wroclawiu.
Trasa poélnocna wiodila na-
stepnie przez Rawicz, Leszno,
Poznan, Gniezno, Biskupin,
Torunn, Chelmno, Wloctawek
i Plock do Warszawy. Nato-
miast szlak poludniowy pro-
wadzil przez Opole, Gliwice,
Katowice, O$Swiecim, Kra-
k6w, Kielce i Radom réwniez
do Warszawy.

Na kazdej z tras uczestni-
k6w Rajdu oczekiwaly liczne
atrakcje turystyczne. I tak, ci.
ktérzy wybrali wariant poéi-
nocny, mogli po drodzg, obok
wymienionych juz miejscowo-
§ci, zwiedzi¢ stadnine koni w
Racocie, obejrzeé¢ piekne pa-
tace w Korniku i Rogalinie,
plynaé statkiem po WiSle, a
takze zwiedzié najwieks?e za-
kilady przemyslowe znajdujg-
ce sie na trasie.

Na poludniu do najbardziej
interesujacych punktéw pro-
gramu nalezalo . zwiedzanie
muzedéw w Sobo6tce, Opolu, a
takze Wawelu, Ojcowa i Pie-
skowej Skatly.

Po przybyciu do Warszawy
nastapila uroczysto§é zlozenia
wiencéw pod pomnikiem war-
szawskiej Nike. Miata ona
szczegblny charaktery, gdyz
odbyla sie w przeddzien 31 ro-
cznicy wybuchu Powstania
Warszawskiego. 5

Uczestnicy poprzedniego Rg]-
du Folkloru byli nieco zawis-
dzeni zbyt niskim — ich zda-
niem — poziomem préb spor-
towych. W roku biezgcym or-

ganizatorzy wyszli na prze-
ciw tym postulatom. Rozegra-
no dwie do§¢é trudne préby
sprawnosci, w czasie ktérych
kierowcy musieli sie wykazaé
zar6wno umiejetnoscig parko-
wania, jak i sprawng jazda.
Sposréd blisko 90 zalég (w
tym 19 z Francji i 18 z Bel-
gii) najlepszym kierowca oka-
zal sie p. Michal Rézycki z
RFN, ktéry wyprzedzit Mar-
cela Bonnel i Roberta Lu-
meau z Francji. Z zawodni-
koéw, ktérzy brali udzial juz
w kilku tych imprezach, VI
miejsce zajgl p. Wilodzimierz
Kuc z Belgii, a IX i X —
Ryszard i Georges Prusowie
z Francji. W punktacji zespo-
lowej najlepsi byli kierowcy
ze Zwigzku Polakéw w Biele-
feld (RFN), ktérzy wyprze-
dzili zesp6ét z Croix Lambas-
sard, zesp6l Automobilklubu -
Polsko-Belgijskiego z Char-
leroi i reprezentantéw Pary-
za. Natomiast wsré6d pan bez-
apelacyjnie najlepsza okaza-
la sie p. Germaine Wittlin z
Paryza, jadaca samochodem
,,Porsche”.

Uroczysto§é wreczenia na-
gréd odbyla sie w Swietnym
nastroju. Spiewano piosenki,
gromkimi brawami witano
kazdego ze zdobywcéw na-
gré6d. Zwyciezca p. Michat
R6zycki byl wyrazZnie wzru-
szony swym sukcesem: ¥
. — Startuje juz po raz piaty
i raz udalo nam sie zwyciezyé
druzynowo, ale indywidualnie
nigdy jeszcze tak wysoko nie
zaszedlem. Jechalem trasg po-
ludniowg, a wraz ze mng
prawie cala rodzina. W przy-
szlym roku bedzie nas jeszcze
wiecej — powiedzial.

— Jestem wzruszona wspa-
nialg atmosferg. Bylo cudow-
nie.*Ze zwyciestwa ciesze sie,
a jeszcze bardziej] mdj maz,
ktéry jechat ze mng — po-
wiedziala p. Germaine Wit-
tlin.

— Bardzo dobrze wypadl
Rajd w tym roku — powie-
dzial p. Wlodzimierz Kuec,
ktéry nie opuscit chyba jesz-
cze zadnego z siedmiu roze-
granych. — Trasa poéinocna,
kt6érg jechalem, pozwolila mi
odkryé nie znane rejony Pol-
ski.

,Cudownie, $Swietnie, zach-
wycajgco” — oto slowa, ja-
kimi wszyscy bez wyjatku o-
kreS§lali te impreze. A orga-
nizatorzy z ramienia Polskie-
go Zwigzku Motorowego i
Polskiego Komitetu Olimpij-
skiego, a zwlaszcza pp. Karol
Sroczynski, Zbigniew Fgfara,
Stanislaw Tataj oraz wielu
innych oddanych dziataczy
juz niedlugo zaczng przygo-
towania do kolejnego, VIII
Samochodowego Rajdu Fol-
kloru Polskiego.

— Do zobaczenia na starcie
w. przysziym roku — te slo-
wa towarzyszyly uczestnikom
przy pozegnaniu. (j.§.)

Zdjecia:
WIESEAW NAJHAJT
BOGDAN ROZYC




Kurkowy
jubilleus=
wW

Divion

edna 2z najstarszych organizacji Polonii
francuskiej jest Zwigzek Bractw Kurko-
wych, a jednym 2z najstarszych oddziaiow
tegoz Zwiagzku jest Bractwo Kurkowe
dzialajagce w goérniczym miasteczku Divion
(Pas-de-Calais).

Bractwo to zostalo zalozone 11 pazdzier-
nika 1925 r., a wiec przed pieédziesigcio-
ma laty, w mieszkaniu wychodZcy nazwis-
kiem Jankowiak. Powolano je do zycia z
inicjatywy owczesnego prezesa Komitetu
Towarzystw Miejscowych — Franciszka
! Matesiaka. Poczatkowo zrzeszalo ono tylko
osiemnastu zapalencéw sportu strzeleckiego, w koncu
1925 r. liczylo juz pieédziesieciu czlonk6éw, a wkrbétce potem
zasilila jego szeregi trzydziestoosobowa sekcja zenska. W
sumie przewinelo sie przez nie na przestrzeni minionego
poéilwiecza blisko oémiuset emigrantéw i potomkéw emigran-
téw. Dzieki celnym strzalom tych kurkowcéw Bractwo z
Divion czterokrotnie wygralo zawody o mistrzostwo Zwigz-
ku i pieciokrotnie zawody o mistrzostwo okregu. Wydalo
ono tez trzech kr6low i pieciu marszatkéw zwigzkowych.
Warto takze odnotowaé, ze po hitlerowskiej napa$ci na
Polske Bractwo z Divion wystalo dziesieciu swoich czton-
kow do armii gen. Sikorskiego, ze dwoéch spoéréd tych
dziesieciu kurkowc6éw poleglo na polu chwaly, a trzech
odniosto rany, i ze po =zakonczeniu wojny dziewigtnastu
tamtejszych strzelcbw powrécito do Kraju i wzielo udziat
w jego odbudowie. Godzi sie réwniez dodaé, ze majstarszym
czlonkiem Bractwa jest p. Wojciech Krawczyk, byly pow-
staniec wielkopolski, kté6ry prezesuje obecnie zaré6wno kur-
kowcom z Divion, jak i calemu Zwigzkowi.

Niedawno kurkowcy z Divion obchodzili jubileusz swo-
- jego towarzystwa. Uroczystosé te zaszezycili swojg obec-
no$cig: p. Roland Cressent — mer Divion i czionek depar-
tamentalny rady generalnej w jednej osobie — i jego mai-
zonka. Przybyli na nig takze generalny sekretarz Zwigzku
Bractw Kurkowych we Francji — p. Witold Nowak z Billy-
-Montigny, kitéremu réwniez towarzyszyla malzonka, ka-
pitan Zwigzku — p. Jan Paternoga z Calonne-Ricouart,
prezes Komitetu Towarzystw Miejscowych — p. Marian
Szambelanczyk oraz miejscowy duszpasterz polski — ks.
Nowik.

Podczas tego kurkowego $wieta odbyl sie miedzymia-
stowy konkurs strzelecki, w ktorym wziely udzial Bractwa
z Calonne-Ricouart, Dourges i Sallaumines. Palma pierw-
szenstwa dostala sie Bractwu z Sallaumines. Tytul najlep-
szego strzelca ré6wmniez zdobyl kurkowiec z Sallaumines —
p. Wyzgal.. =

Ten piekny kurkowy jubileusz zakonczyl sie uroczystym
bankietem, w trakcie ktérego p. Cressent udekorowal wszy-
tkich obecnych medalem miasta Divion. Nie od rzeczy be-
dzie zaznaczyé, ze pamietajac o przywigzaniu emigrantow
i ich potomkéw do Polski, p. Cressent polecil przyczepi¢
wszystkic te medale na bialo-czerwonych wstazeczkach i ze
on sam tez zostal udekorowany przez p. Witolda Nowaka
najwyzszym odznaczeniem kurkowym.

Odznaczenia otrzymalo réwniez dziesieciu kurkowcéw 2z
Divion majgcych poza sobg dwadziesScia pieé lat przynalez-
no$ci do tamtejszego Bractwa. Sg to pp. Edmund -Bara-
nowski, Antoni Berlirent, Bronistaw Kierski, Czestaw Maj-
chrzak, Stanistaw Michalski, Charles Raoult, Stanistaw Ro-
szak, Bronistaw Smigaj, Jan Wierbinski oraz p. Grzezako-
wa.

W trakcie bankietu wreczono takze puchar krélowi miej-

scowych kurkowcé6w — p. Bronistawowi Smigajowi, ofia-
rowano prezent prezesowi Krawczykowi i oddano cze§é
marszatkom Bractwa w Divion — pp. Tylkowskiemu

i Bacquet.

1
Christian i Weronika teZz czasami pomagajq mamie w pracy

Pan Marian Florczyk lubi bardzo i ceni prace w swym zakladzie

Panna Brigitte Meurilleon zupelnie dobrze mdéwi po polsku

W iednym

polskich

domow

W ostatnich tygodniach za-
miefciliSmy na naszych 1la-
mach sporo materialtéw o Po-
lé_akac_h, ktérzy badz sami po-
siadajg spore przedsiebior-
stwa na terenie Francji, badz
zajmujg kierownicze stanowi-
ska w  wielkich firmach.
Zgodme z tradycja naszego
Pisma staramy sie pisaé o
wszystkich, ktérzy mieszkaja
od wurodzenia lub od wielu
lat na ziemi francuskiej i kt6-
Irzy nie tracg zwigzku z Kra-
Jem, polska mowsg i polskimi
tx.'.ad).'clami. W péinocnej Fran-
Cll zyje wiele rodzin polo-
nynych, ktére codzienng ciez-
ka praca zarabiajg na utrzy-
manie. Do takich nalezy réw-
niez P. Marian Florezyk w
Houdain, ktéry prowadzi tam
sklep Trzezniczy. Nie tylko
sprzedaje, ale i wytwarza we-

dliny. Pana Florczyka _zasta—
lismy akurat w chwili, gdy
wraz ze swym pomocnikiem,
p.  Marcinem Kazmierczakiem,
konczyl prace przy produkcji
kaszanki. W pewnym momen-
cie zostal odwolany z warsz-
tatu do sklepu, w ktérym pa-
nuje jego malzonka, pani Wa-
leria. 3

— Pan jest jedynym pomoc-

nikiem szefa? — pytamy BP-
KazZmierczaka.

—_ Tak. Wystarczy nas
dwoéch... Dziwi sie pan, zZe

mam siwa glowe 1 Jjeszcze
pracuje? Jestem juz na ren-
cie, ale po6ki sit starczy, pede
pracowal. Na nic siedzenie W
domu. Przez 33 lata praco-
walem w kopalni. Kawat cza-
su, co? Do Francji przyjecha-
tem w 1923 roku z Wiell;:o—
polski, spod Nowego Tomy$la.

o e
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O, idzie juz patron!

Pan Marian Florczyk z ko-
lei urodzil sie we Francji. W
1939 roku w Divion.

— Pamietny rok — moéwi
nasz gospodarz. — OczywisScie
wojny nie pamigtam. A po-
tem czas szybko uplywal. U-
konczylem szkole zawodows3.
Zaczalem pracowaé w rzez-
nictwie. Rodzina moja pocho-
dzi z Poznanskiego... Sklep
prowadze pod firmag Wiatr.
Tak sie nazywa te§é. A zZo-
na moja, ktérg poznalem tu
w tym rzeznictwie, przy pra-
cy, urodzila sie w samym
Houdain...

Rozmowe przerywa kilku-
letni chlopiec:

— Tato! Mama prosi do
sklepu... 4

O$mioletni Christian = jest
najstarszym dzieckiem pan-
stwa Florczykéw. Po nim u-

rodzila sie Weronika — 6 la’t,
potem Marek — 3 lata i Ré-
mi — 2 lata.

— Czworo dzieci. Gratulu-
jemy... Jak sobie panstwo da-
ja rade?

Zamiast odpowiedzi pan
Florczyk zatacza rekg wo-
kolo. E.ad, porzadek i czystosé
moéwig same za siebie. Dobrze
gospodarzg Florczykowie. ‘U—
§miechniete dzieci, spok6j i
zadowolenie, ktére widzimy
na twarzach rodzicéw, Swiad-
cza o tym, ze trafiliSmy pod
dach 1ludzi szcze$§liwych ro-
dzinnym spokojem.- Z tego,
co moéwi p. Florczyk wynika,
Zze ma on ponadto niezach-
wiang wiare w dobre efekty
cichej, niereklamowanej, ale
solidnej roboty. :

— Niewielu ludzi ma poje-
cie, ile trzeba sie napraco-
waé,- by wyprodukowaé war-

toSciowy towar. Od chwili
zakupienia surowca do chwi-
li wytozenia go do sklepu, u-
plywa prawie tydzien. Nie
chce zanudzaé wyliczaniem
wszystkich czynnosci, ktére
musimy wykonaé, by zZona
mogla sprzedaé klientowi ka-
walek kielbasy... Wakacje? Ja
mySle o specjalnym urlopie.
Nigdy nie bylem jeszcze w
Polsce. Wybieramy sie do
Kraju jak dzieci podrosna,
wszyscy razem. Niedawno do
Polski pojechala moja matka...

Na koniec naszych krétkich
odwiedzin zaglgdamy do skle-
pu. A w sklepie niespodzian-
ka. W sprzedazy pomaga pa-
ni Walerii panna Brigitte
Meurilleon. Rodowita Fran-
cuzka. Doskonale jednak ro-

zumie i dobrze méwi po pol-
sku. Jej chlopiec, p. Kazi-
mierz, wywodzacy sie z emi-
gracji polskiej, nauczyt moé-
wié dziewczyne po polsku.
wielu klientébw pana Flor-
czyka réwniez uiywq na co
dzien jezyka polskiego, a
wiec piekne polaczone z po-
zytecznym. I tak w tysxacaqh
polskich wychodzczych rodzin
w péinocnej Francji nie gi-
nie polsko§é, mimo ze roSnie
juz trzecie, a nawet czwarte
pokolenie polonijne. Zyczymy
panstwu Florczykom dobrych
interes6w i zrealizowania wy-
cieczki do Polski. (h. k.)

Zdjecia:
WEADYSLAW SEAWNY

150 kiluboéw
Zrzesza
organizacja
sportowa
na Nord=zie

Jedng z mnajwiekszych
francuskich organizacji
sportowych jest F.S.G.T.
(Sportowa i Gimnastycz-
na Federacja Pracy), a
jednym z najaktywniej-
szych terenowych od-
dziatéw F.S.G.T. jest ko-
mitet dzialajacy w de-
partamencie Nord, kto6-
ry mna jesieni ubieglego
roku wzigl sobie za cel
znaczne podniesienie li-
czebno$ci podlegajgcych
mu klubéw i ktéry ten
swéOj program urzeczy-
wistnil. Ostatnio F.S.G.T
osiggnela w departa-
mencie Nard zaplano-
wang liczbe stu pieé-
dziesieciu klubéw i
dziesieciu tysiecy czlon-
kéw. Do tego sukcesu
walnie przyczynit sie
pochodzagcy =z polskiej
rodziny goérniczej z
Quievrechain Emil Ko-
lebacki, ktéry do nie-
dawna pelit funkcje
prezesa F.S.G.T. w de-
partamencie Nord, i
ktéry ustgpit z preze-
sostwa z powodu na-
walu zajeé (sprawuje
on rbéwniez urzad za-
stepcy mera w mieScie
Condé-sur-Escaut). Emil
Kolebacki pozostal jed-
nak czlonkiem zarzadu
F.S.G.T. w departamen-
cie Nord.

18=-letnia
krélowa

Précz wchodzacej w
poczet kréléw polskich
Jadwigi Andegawenki
mamy od niedawna
drugg, polonijng krélo-

‘wg Jadwige. Ta drugag

monarchinig imieniem
Jadwiga jest panna
Edwige Malysza z En-
glefontaine, ktéra w
rozslawionym kilka lat
temu przez szlagier pt.
»Un clair de lune a
Maubeuge” mieScie
Maubeuge (Nord), wy-
brano sposréd pieédzie-
sieciu pretendentek do
tego tytulu na krélowa
tradycyjnego tamtejsze-
go kiermaszu piwa.

Panna Matlyszanka -1li-
czy sobie osiemnascie
wiosen. Z zawodu jest
fryzjerka, a w godzi-
nach wolnych od pra-
cy — instruktorka spor-
towa. Nim ogloszono jg
krélowa kiermaszu pi-
wa w Maubeuge, cie-
szyla sie juz popular-
noscig jako krélowa
pilki noznej miasta Le
Quesnoy.
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== Wkolo tylko proso widze!

Na prosbe naszego Czytelnika z Clos de L’Abbaye, pana Stanislawa Mareoszka, publikujemy

reportaz o Proszowicach, skad pochodzi jego zona, Maria. Niestety, jedynym sSladem jej rodziny

jest gréb rodziny Bujakowskich, z ktérej pochodzila matka p. Marii.

Takimi to slowy, wedle starej legendy,
mial sie wyrazié przejezdzajac przez te
ziemie kro6l Kazimierz Wielki, ten, ktéry
zastal Polske drewniang, a zostawil muro-
wang. W owych czasach rola, ktérg ob-
siewano prosem, uchodzila za bardzo zy-
zna. Od slé6w ,proso widze” miala sie tez
wzigé nazwa miasteczka — Proszowice.

Badania archeologiczne wskazujg jed-
nak, ze procz prosa istniala tu osada, a
nawet grédek ksigzecy (o czym dowodzi

nazwa pobliskiej wsi — Podgrodziszcze).
Najstarsza pisana wzmianka dziejowa po-
chodzi z 1308 r. i wspomina o splonieciu
tu kosSciola parafialnego, ktéry musial
powstaé jeszcze wezesSniej. Jednakze rola
Kazimierza Wielkiego w dziejach Proszo-
wic i tak pozostaje duza — on to bo-
wiem, w 1358 r., nadal wsi kroélewskiej
Proszowice prawa miejskie.

Odtad rozpoczgt sie zloty okres dla
miasta. Blisko§¢é o6wezesnej stolicy Polski

— Krakowa i szczeg6lnie korzystne poto-
zenie wplynely ozywczo na rozwéj grodu.
Proszowice byly pierwszg stacjg po wy-
jezdzie z Krakowa na trakcie w Kkierun-
ku Litwy, ktéry tu wlasnie krzyzowat sie
ze szlakiem solnym wiodgcym z Bochni.
Nadane przez Kazimierza Jagiellonczyka
w Il porowie XV w. liczne przywileje
spowodowaly dalszy rozkwit i wzrost zna-
czenia, tu m.in. odbywaly sie sejmiki
i liczne jarmarki. Prosperity trwala mniej
wiecej do trzeciej éwierci XVII w., kiedy
po czterech pozarach na przestrzeni kilku-
dziesigciu, lat, po wybuchu zarazy i woj-
nie szwedzkiej Proszowice bardzo podu-
padly. Od roku 1869 zostaly zdegradowa-
ne do roli osady miejskiej.

Jednakze stopniowe zmniejszanie sie
rangi miasta nie wplynelo na patriotycz-
ng postawe jego mieszkancéow. Ziemia
proszowicka slynie ze swych pieknych
tradcyji niepodleglo$ciowych. Z tych oko-
lic pochodzit stynny . kosynier ko$ciusz-
kowski Bartosz Glowacki, a w szeregach
tych oddzialéw walczylo dzielnie wielu
proszowian. Pamieé o bohaterach tam-
tych czas6w pozostala do dzi§, dowodem
jej moze byé piekny pommnik Tadeusza
KoS$ciuszki, postawiony po wojnie na
rynku.

Roéwniez i w latach pézniejszych ziemia
ta wslawila sie oporem przeciwko na-
jezdzcom. W 1905 r. w szkolach i urze-
dach tego regionu wprowadzono jezyk
polski, tworzgc tzw. Rzeczpospolitag Pro-
szowskag.

Miniona wojna byla kolejnym wielkim
kataklizmem dla tej niewielkiej przeciez
miejscowosci. We wrzes$niu 1939 r. toczy-
1y sie tu ciezkie walki, w czasie ktérych
polegto 108 zolmierzy polskich, a znaczna
cze$¢ miasta sploneta. Ludno$é zydowska,
ktéra przed wojng stanowila znaczny od-
setek mieszkancow zostata zgladzona.
Roéwniez i w 1944 r., podczas wyzwalania
tych ziem nie obeszlo sie bez strat —
poleglo tu wielu zolnierzy radzieckich,
a pamieé o ich bohaterstwie pozostata do
dzi§; przy uroczystoSciach zwigzanych z
ubiegla wojng nigdy nie zapominajg pro-
szowianie o zlozeniu kwiatéw na cmen-
tarzu radzieckim. i

Jakie s3 Proszowice dzisiaj? Wtasnie
w tym roku sytuacja Proszowic, w na-
stepstwie przeprowadzonej w FPolsce re-
formy administracji panstwowej, ulegia
zasadniczej zmianie. Dotad bowiem mia-
sto bylo siedzibg powiatu, ale co tu duzo
ukrywaé¢, nie mialo wielkiego znaczenid.
Piekne lessowe wzg6rza, okalajace Pro-
szowice, slyna ze swych gleb i, choé¢ dzi$
nie uprawia sie tu juz prosa, lecz tyton,
te wlasnie ziemie najwyzszej klasy deter-
minowaty role miasteczka. Olkoliczni rol-
nicy bogacili sie, a siedziba ich powiatu,
gdzie nie bylo zadnego przemysiu, nie
byla w stanie zapewnié mieszkancom
miasta zbyt wielu miejsce pracy. TO
wplyneto na fakt, ze ponad polowa Zz
pieé i poéitysiecznej ludno$ci ProszowiC
musiata szukaé zatrudnienia w odleglym
o dwadziescia kilka kilometrow Krako-
wie, a gl6éwnie w olbrzymim korqb1nacle
nowohuckim. Miasteczko podzielitlo los
wielu mu podobnych malych oérodkéw,
poltozonych w poblizu poteznych .Oémd'
k6w przemystwych — stalo sie miastem-
-sypialnig. Jego mieszkancy zmeczeni




praca, po powrccie do domu nie mi_eli ani
sity, ani cchoty na spoleczne dziatanie.
Blisko$é Krakowa z jego wspanialg bazg
kulturalng, licznymi teatrami i kinami,
nic wplywala na rozbudzenie inicjatyw
regionalnych; nawet handel podupadal,
gdyz latwiej i lepiej kupié mozna byio
w wielkim mieécie. Tu w Proszowicach
bylo jedynie kilka niewielkich przedsig-
biorstw, zajmujgcych sie ustugami dla
rolnictwa, badZz przetwérstwem plodow
rclnych. ; :

I kiedy sie wydawalo, ze miasto jest

skazane na naturalng .zaglade, DPIrzepro-
wadzono reforme administracji w Kraju.
Proszowice przestaly byé siedzibg powia-
tu, bo te zostaly zniesione. Wydawaé by
sie ‘wiec moglo, Zze jest to przyslowiowy
gwo6zdz do trumny Proszowic, lecz jed-
nak szcze$cie sprzyjato miastu — zostalo
wigczone w obszar wielkiego Krakowa.
W ten sposéb potezna krakowska admi-
nistracja nie bedzie mogta pomijaé w
swych planach matlego miasteczka. No-
WO mianowany naczelnik gminy Proszo-
wice, inz. Skoczylas, bardzo na to liczy.

Juz teraz rusza budowa nowoczesnych
blckéw mieszkalnych, juz niedilugo Pro-
szowice uzyskaja polaczenie z Krako-
wem za pomocag komunikacji miejskiej.
Miejski Dom Kultury bedzie podlegal
krakowskiemu, a to oznacza dostep do
najbardziej atrakcyjnych imprez, tak sa-
mo bedzie z miejscowg bibliotekg. Aktu-
alnie uzgadniana jest sprawa dla Proszo-
wic najwazniejsza — miejsc pracy dla
kobiet, ktére ze wzgledé6w domowych nie
mogg jezdzi¢ do Krakowa. Wiadze pro-
jektuja utworzenie kilku zakladéw prze-
mystu terenowego. -

Zmiany zewnetrzne pociggnely za sobg
przebudzenie sie spolecznych inicjatyw
mieszkancé6w. Ruszyly wreszcie czyny
spoleczne, ktére w Polsce odgrywajg nie-
bagatelng role w polepszaniu warunkow
zycia i wypoczynku, zwlaszcza w mniej-
szych o$§rodkach. I tak w czynie spolecz-
nym uporzgdkowano park, rozpoczeto, tez
sitlami wtasnymi, budowe basenu, a w
najblizszej przyszloSci rozpocznie sie bu-
dowe oSrodka rekreacyjnego nad rzecz-
ka Sreniawg. Rozpoczyna sie budowa pa-
wilcnu gastronomicznego-hotelowego oraz
szatasu, w ktéorym wurzadzona zostanie
restauracja w stylu ludowym.

Przez caly okres wzlotéw i upadkow
swego miasta proszowianie pozostali
wierni swym obyczajom, pieSsniom i tan-
com, charakterystycznym dla tego regio-
nu. Przy miejscowym domu kultury,
prowadzonym przez p. Celineg Migasowa,
istnieje juz od wielu 1lat zesp6l pie$ni
i tanca ,,Proszowianie”, ktéry kultywuje
muzyczne zwyczaje swej ziemi i to bez
zadnych wspbéiczesnych wtretow, jakie
czyni wiele podobnych grup. Istniejgca
od 1966 r. kapela ludowa uzywa instru-
mentéw dawnych, takich, na jakich gra-
no przed laty (skrzypce, sekund, bas,
klarnet i trgbka), z pominigeciem XIX-
-wiecznego akordeonu. W pieé¢ lat poéz-
niej, po festiwalu zespoléw folklorystycz-
nych w Plocku, stworzony zostal zespé6l
piesni i tanca. Z rozmaitych wzgledéw
(dojazdy do pracy, sluzba wojskowa
chiopcé6w) liczba par sie zmieniala, ale
mimo to ,Proszowianie” z roku na rok
doskonalili swe umiejetnosci.

Repertuar zespolu obejmuje wiele pie§-
ni =z epoki kosciuszkowskiej. Chlopcy
ubrani w- szafirowe kaftany z bordowy-
mi pcmponami i dziewczeta w czarnych
gorsetach ozdobionych jednobarwnymi
cekinami (sg to elementy charakterysty-
czne dla stroju ludowego proszowian)
rozpoczynaja swoéj wystep pieSnig ,Marsz
Bartoszu”, pie$nig kosynier6w Bartosza
Glowackiego. Jednym z najatrakcyjniej-
szych fragmentéw ich wystepu sag tzw.
palcaty. Jest to rodzaj tannca — przedsta-
wienia, wywodzacy sie z czasoéw, kiedy w
Proszowicach odbywaly sie jeszcze sej-
miki szlacheckie. Jak wiadomo, polska
szlachta wiele spraw na owych sejmi-
kach zalatwiala za pomoca szabel. Wies-
niacy zaczeli podczas odpustu wielkanoc-
nego parodiowaé ten mniechlubny zwy-
czaj. W czasie procesji spod duzego koS-
ciola- pod wezwaniem Naj$§wietszej Marii
Panny i $w. Jana Chrzciciela mlodzi
chlopcy smagali sie witkami wierzbowy-
mi. Tak narodzily sie palcaty, do dzi$
zachowane w ludowej tradycji.

Takie sg dzi§ Proszowice. Pamiegé o tra-
dycji pozostaje tu ciagle zywa, ale po
latach =zastoju budzg sie Proszowice do
nowegon, nowoczesnego zycia. Takich, jak
Proszcwice, miasteczek sg w Polsce setki,
kazde z nich ma wlasng, bogatg spusciz-
ne, a ostatnie, tak dla calej Polski po-
my$lne lata, i im przyniosly oczekiwane
ozywienie.

JACEK $WIDZINSKI

Zdjecia;
IRENEUSZ FERTNER
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PIEKNIEJSZE
DROG!

Na Podhalu w woj. nowosa-
deckim powstajg obecnie no-
we drogi, z ktérych roztacza-
ja sie piekne widoki. Caly
kompleks dr6g buduje sie w
okolicach Zalewu - Czorsztyn-
skiego i zapory wodnej na
Dunajcu.

Nowa droga, juz niemal cal-
kowicie gotowa, biegnie =z
Nowego Targu do Debna i
tam rozwidla sie¢ w dwoéch
kierunkach. W prawo biegnie
grzbietami wzniesieAd do Zam-
ku Niedzickiego, a w lewo —
w kierunku szczytu ,,Snoski”
i dalej do Kroscienka i
Szczawnicy. W przyszlosci o-
bydwie drogi dotrg nad Je-
zioro Czorsztyniskie.

Warto dodaé, ze réwnocze$-
nie rozpoczeto budowe nowej
drogi z Nowego Targu do Za-
kopanego. Na styku z droga
nowotarska w kierunku Je-
ziora Czorsztynskiego, otrzy-
ma ona bezkolizyjne, dwupo-
ziomowe skrzyzowanie.

SZTUCZNY
WZROK

Idea prof. Witolda Starkiewi-
cza ulatwienia zycia niewido-
mym za pomocg urzgdzenia
zwanego elektroftalmem we-
szta w nowsg faze realizacji.
W Polskich Zakladach Opty-
cznych " w Warszawie zade-
monstrowano dziennikarzom i
grupie specjalistbw nowy —
pierwszy pelnosprawny i na-
dajacy sie do badan klinicz-
nych model tego urzgdzenia,
skonstruowany w tych zakla-
dach przez zesp6t pod kie-
rownictwem mgr inz. Euge-
niusza Kurcza.

Elektroftalm umozliwia oso-
bie niewidomej rozpoznawa-
nie prostych, kontrastowych
przedmiotéw przetwarzajgc o-
brazy optyczne na mechanicz-
ne, ktére sg ,odciskane” na
czole uzytkownika przez u-
kiad pulsatoré6w. Zademon-

elektroftal-

strowany model
mu sklada sie z helmu o wa-

dze 2.3 kg zawierajgcego
przetwornik optoelektronicz-
ny i uklad ok. 300 pulsato-
réw oraz z czeSci biodrowej
o ciezarze 4,1 kg, majgcej po-
staé pasa, w ktérym mieszecza
sie zasilacz i ,manipulator”
do uruchamiania i regulacji
urzgdzenia.

Podczas spotkania pokazano
elektroftalm w akcji. Niewi-
domy mezczyzna mogl za je-
gc pomocg okres§lié m. in.
ksztalty figur zestawianych z
paské6w  papieru, rozpoznac
sylwetke czlowieka i jego ru-
chy. Test nie byl poprzedzo-

ny niemal zadnym trenin—.
giem, ktéry — jak zaznaczyli
specjalisci — znacznie roz-

szerza zdolno$é ,,widzenia” za
pomocg elektroftalmu.
Zaprezentowane urzgdzenie
zostatlo przekazane Pomor-
skiej Akademii Medycznej w
Szczecinie, gdzie bedzie pod-
dane badaniom klinicznym.

GALERIA
SZTUKI

W Muzeum w Bialej Podlas-
kiej czynna jest ekspozycja
malarstwa i grafiki, ktéra
stanowi zaczatek galerii sztu-
ki wspoblczesnej. Na wystawie
prezentowane sg prace twor-
co6w pochodzgcych z tego re-
gionu. W Muzeum w Bialej
Podlaskiej urzadzone s3 po-
nadto dwie stale ekspozycje:

historyczna —_ obrazujgca
dzieje miasta i zamku bial-
skiego oraz martyrologiczna

—  przedstawiajgca losy mi(?—
szkancow tej ziemi w czasie
okupacji.

MORSKI
SKANSEN

Przy gdynskim bulwarze nad-
morskim otwarty zostat skan-
sen, w ktérym prezentowane
sa zabytkowe egzemplarze
broni i uzbrojenia morskiego.
Teren wystawowy przebudo-
wali zolnierze Marynarki Wo-
jennej.

W skansenie morskim przed-
stawiane sg .elementy sprze-

tu okretowego oraz broni
morskiej. Eksponowane sg m.
in. Sruby napedowe ,Burzy”
i ,,Blyskawicy”, dziala okre-
towe pochodzace z okresu od
XVII do XIX wieku, uzbro-
jenie baterii nabrzeznych, u-
czestniczgcych w obronie Wy-
brzeza w 1939 r., samolot ty-
pu ,Jak” 2z lotnictwa mor-
skiego.

Wystawa obrazuje takze roz-
woj wspoblczesnej techniki
wojskowej mna morzu; ele-
menty wyposazenia okretéw,
wyrzutnie torpedowe, centra-
le dyspozycyjne, bomby glebi-
nowe itp.

Z ,,OMEXU"’
DO ZSRR
I JAPONII

Zaklady Przemystu Odziezo-
wego ,,Omex” w Gluchota-
zach, qddzial w Opolu — spe-
cjalizuja sie w produkciji
okryé meskich, ptaszezy i kur-
tgk. Obecnie niemal caly wy-
sitek zatogi skoncentrowany
zos_tai na produkcji eksporto-
wej. Na rynki ZSRR szyje sie
120 tys. plaszczy meskich z
elanobawelny laminowanej, z
po@pinka. Na tym jednak nie
konc;a si¢ plany eksportowe
zalogi. W roku przysziym
przystapi sie do produkcji
pblaszczy na rynek dalekiej
Japonii. Oczywiscie réwniez i
w tym przypadku bedzie to
towar wykonywany $cisle we-
dlug.gustéw i wymagan za-
granicznego odbiorecy. Pro-
cl}owce_beda mialy odpowied-
nio zwiekszong ilo§é kieszeni
1. dlugosé dostosowang do
Iligﬂbyt wysokich Japonczy-
W.

— TYGODNIOWA

___ GAWEDA
W ubiegiym ¢t i

ygodniu na-

p?m{cnqlem. o przemianach

uISpolcz.e’sne] polskiej rodzi-

ny. Dzzs. wracam do tematu.

Kilka miesiecy temu moi zna-
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jomi, ludzie starsi juz wie-
kiem, wybierali sie w od-
wiedziny do jednej z coérek,

ktéra mieszka mna stale w
Stanach Zjednoczonych. W
przeddzienn wyjazdu, do Gdy-
ni, skqd moi znajomi wWYru-
szali, ,,Stefanem  Batorym?”,
zjechata cala mniemal ich TO-
dzina: pozostale corki, ziecio-
wie, stryjowie, ciotki, wnuki.
Pozegnanie senioréw rodu
stato sie okazjg do spotkania
caltej rodziny, czym$§ w TO-
dzaju S$Swieta rodzinnego.
Wydarzenie to jest w pew-
nym sensie symptomatyczne.
W dawniejszych czasach sze-
rokie wiezi pokrewienstwa i

powinowactwa obejmujqc_e
dziadkéw, rodzicbw,  dzieci,
rodzenistwo, stryjkéw, -ciotki,

te$ci6w, wnukéw i ich krew-
nych bylty ma co dzienn tro-
skliwie pielegnowane. I to
we wszystkich warstwach
spolecznych — ziemianskich,
chlopskich, robotniczych, rze-
miesSlniczych. Dzi§ jest ina-
czej. Rodzina jest mniejsza,
2 reguty dwupokoleniowa,
rzadziej — trzypokoleniowa
i ,,samotna”: sktada sie z 7TO-
dzicow ¢ dziecka, czasem =2
dodatkiem babci, cze$ciej —
psa i samochodu.

Wiezi z pozostatymi czion-
kami tzw. wielkiej rodziny,
2 rodzenstwem, wujostwem
itp. sq raczej luZne i ogra-
niczajq sie do gestéw symbq—
licznyeh — imieniny, rTOCZNI-
ce, $wieta bozenarodzeniowe
lub mniecodzienne wydarzenia,
jak -mp. wspommniany wyjazd
moich znajomych, na ktérym
spotkali sie ,wszyscy”. 2

Socjolog w Kraju Marcin

zerwiniski zaobserwowat, ze
proces ten wiqZe sie z 2amni-
kaniem mnazewnictwa TO0d2inN-
nego. Znikneto w Kraju Ssto-
wo pociotek, ciotka mnabiera
zZnaczenia ironicznego, poOtTo-
sze, jak szwagier; bratanek
pomieszal sie =z siostrzencem,
nikt mie méwi Swiekr i Swie-
kra, ktérych zastgpili tesC¢ 1
teSciowa. ;

Marcin Czerwiniski trafnie
dowodzi, iz miejsce wielkzc’h
rodzin zajety wiezi koleé.en—
sko-towarzyskie, przyjaciele
domu, ,krewni =z wybory”.
Jest to réwniez ciekawe zja-
wisko, o ktérym warto mapi-
saé. Ale mnastepnym Trazem.

JERZY




A BELCHATOW
LES

ARCHEOLOGUES .

SONT PRESSES

Belchatéw, c’est le terrain du
futur bassin minier dont
I'importance économique se-
ra capitale dans IP’avenir.
Sur ces terrains jusqu’alors
tranquilles, depuis plus de
dix ans les ethnographes et
les archéologues se livrent a
des recherches. Maintenant
le temps presse, aussi c’est
une course contre la montre
pour les archéologues surtout,
qui veulent définir exacte-
ment les aspects et l’impor-
tance du village préhistorique
entrant dans la culture lusa-
_cienne, dont des vestiges ont
été mis au jour.

Les bulldozers remplaceront les
pelles 1a ou se situera le coeur
méme du bassin minier. En 2 h.
ils arrachent une couche de
terre sur 1 ha. alors qu’avec
des pelles il faudrait plusieurs
semaines. En cet endroit, 600
ans av. notre ére, vivaient
sans doute des tribus de ber-
gers. Ils ont laissé de nom-
breux vestiges sous forme de
céramiques et objets utilitai-
res principalement. Sous peu,
les archéologues s’apprétent
a pénétrer les marécages de
Buczyn dont ils attendent des
révélations d’importance.

DES PENICHES-
CITERNES
POUR
NAVIGATION
FLUVIALE

Jusqu’a présent, la naviga-
tion fluviale polonaise n’avait
aucune expérience en ce qui
concerne l’exploitation de pé-
niches-citernes. = Deux péni-
ches-citernes viennent d’étre
construites aux chantiers flu-
viaux de Kozle et leur port
d’attache sera Bydgoszcz.

Ces unités fluviales baptisées
,»Plock” et ,,Gdansk” ont cha-
cune un port de 1150 tonnes.
D’un fond plat, leur longueur
est de 80 m. pour 11,5 m. de
largeur et 2,6 m. de profon-
deur. Elles sont munies de
moteurs de 800 cv, possédent
leurs propres groupes £&lec-
triques et leurs pompes. L’é-
quipage de chaque péniche
ne compte que trois personnes
qui disposent de cabines spa-
cieuses.

Les péniches wont naviguer
de Szczecin a Berlin, puis
jusqu’aux Pays-Bas. Le voya-
ge aller-retour de Szczecin a
Berlin dure 5 jours.

Est-ce que la Pologne devien-
dra également wun produc-
teur de péniches-citernes?
L’avenir nous le dira.

EN
COURANT

A Antonin, dans la voivodie
de Kalisz, un pavillon de
chasse vient d’étre restauré.
De gquatre étages, il est en
bois de méleze. Plusieurs fois
Frédéric Chopin y séjourna et
Yy composa sa polonaise pour
violoncelle. Les autorités de
la voivodie ont Pintention
d’organiser a cet endroit des
concerts consacrés & la musi-
que de Chopin.

Le seul musée de saints naifs
de Pologne se trouve dans
les” Beskides sur les pentes de
l1a montagne Kubalonka. 120
statuettes et figurines de tout
genre y ont été rassemblées,
les auteurs en sont des arti-
stes populaires anonymes du
XVIIIe et du XIXe sigcle.

Piotr Pasieka, agriculteur de
Klepaczko dans la voivodie de
Czestochowa, vient de féter
son .100e anniversaire. Il a
élevé 14 enfants et il est
grand-pére de 48 petits-en-
fants. Toute la famille s’était
rassemblée pour Yanniversai-
re et aussi des représentants

des autorités du village et de
la voivodie.

])’a.l.ls la voivodie de Radom, la
reégion de Groéjec comprend
25300 ha de vergers parfaite-
ment entretenus. On prévoit
que la cueillette des fruits
sera de l'ordre de 220 000 ton-
nes. Déja 1500 arboriculteurs
sont possesseurs de brevets
de ,,Maitres de la production
fruitiere”.

Une splendide chéneraie se
trouve dans la voivodie de
Gorzow. Les arbres y sont
centenaires et le roi en est
,»Bolko” avec un tronc d’une
circonférence de 7,5 m et un
age que l'on fixe a 500—700
ans.

DES ARBRES
SUR LA

PLACE
DU MARCHE

DE CRACOVIE

Comme de plus en plus les
citadins ont soif de verdure,
les urbanistes non seulement
ont pour devoir de sauve-
garder ce qui.existe, mais en-
core répandre, cette wverdure
partout ou cela est possible.

La sonnette d’alarme a sonné
a Cracovie. De 1971 a 1974,
sur le principe d’autorisations
formelles, 882 arbres ont été
abattus et aprés étude, il s’ave-
ra que 80%°% de ces arbres le
furent inutilement. Des me-
sures ont été prises pour évi-
ter la répétition de pareils
ravages et, en plus, un plan
de développement des espa-
ces verts a été établi. Il por-
te sur les années 1976—80.
672 ha d’espaces verts seront
aménagés (parcs, squares) et,
dés cette année, 8800 arbres

seront transplantés des foréts

avoisinantes, a Cracovie. Des
arbres soigneusements choisjs
pour leurs essences vont deé-
corer la place du Vieux Mar-
ché et lui apporter de l'om-
bre et de la douceur, comme

c’était le cas autrefois. L’an-
née prochaine, les touristes
pourront se reposer sous leurs
ombrages.

‘L’AIR
DU TEMPS

Chaque année la question est
posée: combien y a-t-il d’ani-
maux dans les foréts de Po-
logne et quels sont-ils? Un
rapport annuel du Ministére
des Foréts répond a cette
question.

Comme les animaux ignorent
les probléemes de recensement
— il est difficile de leur
adresser une convocation pour
qu’ils se rendent en wun lieu
donné, histoire de les com-
pter — il S’agit d’estimations
approximatives, elles m’en re-
stent pas moins imposantes,
qu’on en juge:

Il faut compter environ 45 000
cerfs, 2600 élans, 280000 bi-
ches, quelque 3000 daims,
46 000 sangliers, 3 millions de
lievres, autant de cailles,
700 000 faisans, 400 lynzx,
50 000 renards et 300 loups.
Les deux-tiers de. ces derniers
animaux se trouvent sur le
territoire de la wvoivodie de
Rzeszow.

Dans cette liste ne figure pas
les animauax placés sous pro-
tection. Ainsi il y aurait 28
ours bruns dans les monta-
gnes. Comme ils ignorent les
cartes d’identité et les fron-
tieres, ils, s’en wvont faire par-
fois un tour en Tchécoslova-
quie et de méme font les ours
tchécoslovaques. Il y a enco-
re 300 chats sauvages dans
les Carpathes, 675 castors
(dans le mnord-est du pays),
492 bisons vivant en liberteé,
170 chamois et aussi des lie-
vres albinos, des marmottes
et environ 100 aigles.

Il s’agit-la surtout d’animaux
caractéristiques ou trés rares.
Faut-il en conclure que les
foréts sont giboyeuses? Sans
doute. Au moment ou arrive
la période de la cueillette
des champignons, contentons-
nous d’admirer si le hasard
le permet — un des hétes des
foréts au détour d’une sente,
en lui souhaitant longue vie
loin des fusils des chasseurs.
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anapki... jajka na twardo, ile
tego trzeba wzigé na 1,5-godzinng wycieczke —
zastanawia sie¢ pani Kowalska. Napojéw zadnych
nie bierze, bo mozna skorzystaé z bufetu na miej-
scu. Ale kanapki i jajka na twardo sg konieczne.
O . soli tez trzeba pamietaé, a jesSli nawet sie za-
pomni, to na pewno sgsiad pozyczy. Atmosfera
jest zawsze wySmienita. Juz po kilku minutach
wszyscy sg ze sobg zaprzyjaznieni. Trzeba jeszcze
w torebke wzigé troche chleba dla ptakéw. Takie

rybitwy, na przyklad, leca z krzykiem za czlowie--

kiem i domagajg sie jedzenia. Mlodziez przewaz-
nie tanczy, dobrze, ze jest radiofonizacja. Muzyke

_nadajg przyjemng, najnowsze przeboje, a i dla

starszego pokolenia tez co§ sie znajdzie. Na przy-
kiad tango. JeSli pogoda dopisze, to mozna sie
opalié¢, sloice nawet lepiej ,bierze” niz na plazy.
Az trudno uwierzyé, ze trzy osoby moga zapew-
ni¢ takie przyjemne warunki wypoczynku. Policz-
my, dwéch pomaga w prowadzeniu i on ,pierwszy
po Bogu”, kapitan. Bo chociaz $miejg sie z niego,
a niektérzy i podkpiwajg ,,O, marynarz stodkich
wo6d”, to jakby nie bylo jest przeciez marynarzem,
tylko ze stuzy w bialej flocie... ;

Biala flota, tak wlasnie moéwi sie o malych sta-
teczkach, kursujgcych przez 5 miesiecy w roku
po WiSle. Noszg imiona kobiet i boginek. Z Dwor-
ca Wodnego przy Wpybrzezu KoS$ciuszkowskim co
kilkana$cie minut wyrusza w rejs ,Mariola”, , Ali-
na”, czy ,Dziewanna”. Niektére z nich odbywaja
krétkie, zaledwie 1,5-godzinne spacery po WiSle,
inne piyng do Wloctawka,. Pultuska, Gdanska, Ka-
zimierza Dolnego, Ciechocinka, Torunia i Plocka.
Podréz do Gdanska jest najdluzsza. 448 km sta-
teczek przebywa w ciggu kilku godzin. Ta trasa
Warszawa-Gdansk zyskala sobie ogromng popu-
larno$§¢é wsrod wycieczkowiczéw. Wielu turystéw,
planujgcych zwiedzié Gdansk, Kazimierz Dolny
czy Plock korzysta wlasnie z uslug bialej floty.
Z pewnoScig “pociggiem czy autobusem podroz z
Warszawy do Pultuska trwalaby kroécej. Podré-
zujgcym jednak nie zalezy na czasie, ale na piek-
nych widokach. :

Wista, krélowa polskich rzek, sitynie z malow-
niczych skarp. Zwlaszcza Kotlina Warszawska
miedzy Gabinem a Wloclawkiem zachwyca tere-
nami tarasu zalewowego, gdzie rosng olszyny,
luzne dagbrowy i nadwi$lanskie topole.

Jako droga turystyki wodnej, Wisla jest pelna
niespodzianek ze wzgledu na czeste przesuwanie
sie nurtu, zmiany gleboko$ci, wedrujace lawice
piaskéw. Wiedzg o tym dobrze amatorzy sportéw
wodnych. Lecz rejsy bialej floty po WiSle sg zaw-
sze bezpieczne i prowadzone po wyznaczonych to-
rach. Stateczki mie narzekajg na brak pasazerow,
nawet jeS§li pogoda nie dopisze. Mozna bowiem
przebywaé podczas takiej wycieczki zaré6wno w
kajutach, jak i na pokladzie. Zwlaszcza z pokla-
du wygodniej jest $ledzié okolice widziang z nie-
co innej niz zawsze perspektywy. Stare Miasto
i Zamek Kroélewski wydajg sie staé na wysokim
wzgbrzu, w oddali widaé wieze Palacu Kultury,
brgzowa S$ciane hotelu ,,Forum” i zielonkawag bu-
dynku Handlu Zagranicznego... I wszystko jest,
jak w sparafrazowanych slowach piosenki ,Na
prawo brzeg, na lewo brzeg, a S$rodkiem Wisla
plynie...”

Pani Kowalska szykuje kanapki na niedzielny
rejs ,,Dziewanng”. Franek z ojcem zjedzg na pew-
no po pieé, Joasia sie odchudza, wiec jej wystar-
czg dwie. Warto jeszcze wzigé kilka na poczesto-
wanie... (E. B.)

Zdjecia: IRENEUSZ FERTNER
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Nouveau feuilleton a Ila TV francaise

Beniowski

Scenario: Helmut Pigge; réalisation: Fritz
Umgelter; avec Christian Quadflieg dans
le ré6le de Beniowski. (Deuxieme chaine).

L’argument: Le baron Moritz August
Beniowski a déja une longue expérience
de la guerre, lorsqu’il adheére, en 1768 a
la ,,Confédération de Bar’”, une associa-
tion de nobles polonais en rebellion con-
tre l’occupation 'de leur pays le tsarisme
russe.

Beniowski n’a pas re chance. Fait pri-
sonnier par les Russes avec 5 compagnos
il est déporté au Kamtchatka. La, il se
trouve tout naturellement au centre d’une
conspiration contre 1le commandement
local. La conspiration réussit. Beniowski
pred la téte des révoltés et aprés s’étre
emparé d’'un navire russe, entreprend avec
les autres conjurés un long voyage dans

Christian Quadflieg dans le_ role de Beniowski

le Pacifique. Au cours du voyage, l'un
des conjurés dirige une mutinerie qui
manque de colter la vie a Beniowski.

Une escale a Formose donne lidée a
Benjowski de coloniser I’ile. De retour en
Europe, il adresse au gouvernement fran-
cais un mémoire détaillé sur son projet.
Mais c’est Madagascar qu’on lui demande
de coloniser. II commence a remplir sa
nouvelle mission avec adresse et énergie.
Mais trés vite il est en conflit avec I'ad-
ministration francaise. Un hasard lui
vient alors en ! aide: un indigéne -croit
reconnaitre en lui un descendant du der-
nier souverain de Madagascar. Afin de
dominer une situation critique Beniowski
céde aux pressions des indigénes et se
laisse couronner Empereur de Mada-
gascar. ;

Malheureusement ce bréve resumé de
I’argument parait étre une adaptation
trés eloignée de la verité historique.

r—re——

POMNIK
TWORCY HYMKU
NARODOWEGO

w KoS$cierzyni odstonigto pomnik
wielkiego syna ziemi koScierzynskiej,
twérecy polskiego hymnu narodowego —
Jozefa Wybickiego. Monument wykuty
zostal w granicie wedlug projektu artys-
ty rzezbiarza Wawrzynca Sampa.

Nie opodal Koscierzyny zachowal sie
stary dworek rodziny Wybickich, prze-
ksztalcony w muzemu posSwiecone pamieg-
ci poety, rewolucjonisty i myS$liciela.

Twoérca Mazurka Dabrowskiego byt bo-
wiem réwniez wybitnym politykiem, pra-
wnikiem, organizatorem ofwiaty. Juz w
wieku 20 lat byl poslem na Sejm opo-
wiadal sie po stronie obozu réform
wspétuczestniczyl w redagowaniu kodeksyu
praw sadowych, w Wystgpieniach ZWra-
cal uwage na koniecznosé pPoprawy poto-
zenia chlopéw i mieszczan. Cate zycie po-
glebial swg wiedze, uczyil sie ekonomii
matematyki, fizyki, geografii, Opanowai
nauki przyrodnicze.. Uczyl tez innych, w
zalozonej przez siebie w rodzinnym ;na—
jatku Bedomin szkole z tak nowoczesnym
na owe czasy programem, ze zyskala ona
przydomek Akademii BQdOmmskiej

Pierwszy w Polsce pomnik Jézefa. Wy-
bickiego przedstawia postaé twérg
,,Piesni”’ wspartg na granitowym pila):
strze, na ktérym Wyryto pierwsza strof
Mazurka: ,Jeszcze Polska nie Zginelae
péki my zyjemy. Co nam obca przemoc
wziela, szablg odbierzemy ”»
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: poczatku lat
trzydziestych ubieglego stulecia Paryz
skupiat na sobie uwage catej o6wczesnej
elity umyslowej i artystycznej jako wiek-
sze centrum zycia intelektualnego i sztu-
ki romantycznej Europy. W nadsekwan-
skiej stolicy dzialali wéwezas tacy mi-
strzowie pi6ra, jak Wiktor Hugo, Balzak,
Stendhal i Prosper Mérimée; tacy lumi-
narze francuskiego dziejopisarstwa, jak
Augustin Thierry i Jules- Michelet; tacy
Dqtentaci zesztowiecznej my$li spoteczno-
-filozoficznej, jak Lamennais, Proudhon,
Fourier i Etienne Cabet; takie talenty
oratorskie, jak Ledru-Rollin i Montalem-
bert; tacy tytani pedzla i diuta jak De-
lacroix, Ingres, Rude i David d’Angers.
Nadto byla wtedy francuska metropolia
wielkim targowiskiem staw i reputacjl
W dziedzinie muzyki. Sukces operowy w
Paryzu- rébwnal sie woéwezas sukcesowl
Swiatowemu. Tu, a nie w Italii, blysz-
czaly gwiazdy wloskiego -~ §piewu. Tu
funkcjonowata nieoficjalna gietda, na
ktérej wirtuozi — Paganini, Liszt i wielu
innych — otrzymywali swoéj kurs.

Bardziej
polski
niz sama Polska

W poczatku wrze$nia 1831 r. dylizans
poczty przywi6ézt do tych Aten rO-
mantycznej Europy miodego, dwudziesto-
jednoletniego Polaka. Polaké6w — mio-




Archiwum polsko-francuskie

Najwspanialszy

symbol

przyjazni

dych i starszych — przybywalo w tym
okresie do Paryza wielu. Wszak po klesce
zdlawionego wilasnie we wrzeSniu 1831 r.
" powstania listopadowego wiegksza cze§é
uczestnik6w tego zrywu wolno$ciowego
podazyla do Francji i wielu czionkéw
owego polistopadowego wychodzstwa zna-
lazlo schronienie na paryskim bruku. Ale
6w mlody podrézny nie nalezal do tej fali
wychodzczej, chociaz miatl do niej przylg-
ngé. Nie byl emigrantem, gdyz ojczyzne
opus$cil przed wypadkami listopadowymi.
W dodatku, pomimo iz S$Swiatlo dzienne
ujrzal nie.  opodal Warszawy, byt on tyl-
ko poéilkrwi Polakiem. Wesp6t z krwig
polskg w zylach jego pilynela krew fran-
cuska. A jednak nie ktérego§ z politycz-
nych czy duchowych przywoédcow Wiel-
kiej Emigracji, lecz wlasnie jego — poé6i-
krwi Polaka i dobrowolnego banite —
nazwano we Francji ,bardziej .polskim
niz sama Polska”.

OkreS§lenie to wyszlo spod piéra Auro-
ry baronowej Dudevant, ktéra przeszia
do potomno$ci pod meskim pseudoni-
mem, jakimi sygnowala swoje liczne po-
wieéci, tzn. jako George Sand. Odnosi sie
ono cczywiScie do Fryderyka Chopina,
ktérege postaé w kazdej polskiej i fran-
cuskiej wyobrazni kojarzy sie z autorka
,Grzechu pana Antoniego” i jej wiejskim
dworkiem w Nohant, gdzie twoérca Pre-
ludium Deszczowego przez szereg lat
spedzal sezon letni i gdzie skomponowa-
na zostala m.in. Sonata ze slynnym Mar-
szem Zalobnym. 3

Osiemnascie

lat

w Paryzu

Chopin — chluba narodu polskiego,
uznany przez caly $wiat geniusz muzycz-
ny — spedzil we Francji osiemnas$cie lat,

a wiec nieomal polowe swojego krétkiego
zycia. Widownig tej ,francuskiej” polo-
wy jego zywota byl przede wszystkim
Paryz, gdzie osiggngt on Swiatowg i wie-
kopomnga stawe, gdzie 17 listopada 1849r.
zmarl i gdzie do tego znajdujgcego sie
na cmentarzu Pére-Lachaise grobu bez-

ustannie pielgrzymujg wielbiciele jego
twoérczosci i osoby.

W Paryzu, gdzie juz w 1832 r. stal sie
postacig wybitng, cieszgcg sie rozglosem
w sferach muzycznych, wszedt Chopin do
towarzystwa najznamienitszych ludzi
epoki. Obcowal z Lisztem, ktéry nota-
bene zablysnal jako wykonawca jego
utwcréw, Berliozem i innymi glo$nymi
kompozytorami, nawigzat stosunki z sze-
regiem znakomito$ci literackich, m.in. z
Balzakiem 3 Gérardem de Nerval,

@ vyszedl takze — w 1838 r. — W przy-
jacielska zazylo§¢é z przywéddca malarzy
kierunku romantycznego — Eugéne De-

lacroix, autorem m.in, wspaniatego obra-
zu wyrazajgcego ,Wolno§é na baryka-
dach”, ktérego reprodukcje obiegly caly
Swiat. Przyjazin obu geniuszéow, o ktérej
Delacroix dal! $§wiadectwo o0 swoim
»,Dzienniku i korespondencji”, trwala az
do Smierci twoérey ,Fantazji na tematy
polskie”, tzn. ponad dziesie¢ lat. Znaw-
cy zycia i twérczosci wielkiego francus-
kiego artysty twierdza, ze istota, ktéra
Delacroix - darzyl! najglebszym uczuciem,
byt wlasnie Chopin. Sam za§ Delacroix
w liScie adresowanym do siostry Chopi-
na, Ludwiki Jedrzejewiczowej, nazwal
swojego polskiego druha ,anielskim przy-
jacielem”. ,

Eugéne Delacroix
przyjaciel
i portrecista Chopina

w _Eugeniuszu Delacroix znalazl sobie
Chopin nie tylko serdecznego przyjacie-
la, ale takze i idealnego portreciste. Wi-
zerunek Chopina, ktéry Delacroix nama-
lo_w'al_ w 1838 r. i ktérym ilustrujemy
niniejsza gawede, jest nie tylko najcel-
niejszym portretem autora Etiudy Rewo-
lucyjnej, lecz réwniez — jak podkreslil
to w 1963 r., w stulecie $mierci Dela-
croix, paryski tygodnik ,,Les Nouvelles
Littéraires” — najpiekniejszym ze wszy-
stkich istniejacych portret6w muzyk6w.

Pi6tno to stanowilo pierwotnie frag-
ment obrazu przedstawiajgcego Chopina
i George Sand, ktéry po $émierci Dela-

croix podzielony zostal na dwie czeSci.

Obie czes$ci przez kilkadziesigt lat prze-
chodzily z rgk do ragk, wreszcie w po-
czatku biezgcego stulecia portret Chopina
dostal sie paryskiemu Luwrowi, a frag-
ment, na ktérym widnieje George Sand,
powedrowal do kopenhaskiej Gliptoteki.

- 'Dat wszystkim
ludziom
dodatkowqg ojczyzne

Dzieje tego obrazu przywodzg nieod-
parcie na my$l historie burzliwego zwigz-
ku polskiego kompozytora z francuska
powieSciopisarkg. Chopin i George Sand
rozstali sie¢ po dziewiecioletniej przyjazni
bez stowa pozegnania, ale i bez wyrzu-
té6w. Rozstanie z ,aniolem strézem” —
takim mianem ochrzcila George Sand,
matka twoércy ,,Grande Polonaise brillan-
te” — a ktére nastgpilo w 1847 r., mialo
ten skutek, Zze Chopin komponowal coraz
mniej i czut sie coraz gorzej. W dwa lata
po tej rozigce wielki muzyk zamkngl na
zawsze powieki, nie ujrzawszy przed zgo-
nem swej dlugoletniej opiekunki i muzy,
chociaz ta pragnela go odwiedzié. Nies-
tety, zapytanie Gorge Sand czy mogta-
by zlozyé wizyte umierajagcemu, nie do-
sztlo do geniusza wydajgcego ostatnie
tchnienie.

Sg wsr6d wielbicieli Chopina tacy, kt6-
rzy wysuwajg przeciw George Sand roz-
maite zarzuty i utrzymuja, ze nie zrozu-
miata ona nigdy w pelni jego muzyki.
Zapominajg oni jednak o tym, ze ,moja

Chatelenka” (czyli kasztelanka) — jak
pisat o niej Chopin w listach do rodziny
i przyjaciét — przez szereg lat wywie-

rata na niego nader dobroczynny wplyw,
ze miala nad nim piecze i Zze przyczynila
sie do rozkrzewienia jego kultu.

Podobnie jak Michelet, Montalembert
i Lamennais, George Sand byla oredow-
niczkg sprawy polskiej. Losem emigracji
polistopadowej zainteresowala sie —
Swiadczy o tym niezbicie jej wydawana
obecnie w Paryzu korespondencja — za-
nim jeszcze poznala Chopina, ale znajo-
mo$§é z Chopinem z pewnos$cig spotego-
wala polonofilskie uczucia ,kasztelanki”.
Wszak Polska byla zawsze dla Chopina
sprawa najwiekszej wagi. ,Kraj dat mu
polskg dusze — powiada jeden z jego
biografé6w — ktérej zar nigdy potem nie
ostygnie na obczyzZnie”. Nie bez kozery
nazwala go George Sand ,bardziej pols-
kim niz sama Polska”. §

Jak juz wspominaliSmy, w zylach tego
genialnego artysty, ktéry z wlasnej oj-
czyzny, Polski, uczynit druga, dodatkowsa
ojczyzne dla wszystkich melomanéw i dla
wszystkich w ogéle ludzi wrazliwych na
piekno, plynela pospolu z krwig polskag
krew francuska. Byt on — jak wiadomo
synem osiadlego w Polsce i calkowicie
spolonizowanego Francuza, i wnukiem
wiejskiego kolodzieja z Lotaryngii. Fakt
ten .— a takze francuska polowa jego
biografii, tzn. jego osiemnastoletni pobyt
we Francji, jego francuskie przyjaznie
i jego powstale na ziemi francuskiej dzie-

ta — czynig zen — jak slusznie zauwazyl
w 1960 roku, w sto pieédziesigtg rocznice
jego urodzin, Leon Kruczkowski — naj-

wspanialszy symbol wiezi 1I3czacej od
tysigca juz bez mala lat kraj nad Wislg
i kraj nad Sekwanas. (S. K.)

Na zdjeciu: Wykonany w 1838 r. przez
Eugeéne Delacroix wizerunek Fryderyka
Chopina uwazany jest przez wielu znaw-
céw mnie tylko za najbardziej udany portret
genialnego twércy polonezéw i mazur-
kéw, ale takze za majpiekniejszy ze wszy-
stkich istniejgcych portretéw muzykoéw
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TUu MOowIi
Warszawa

zien byl
‘upalny, kiedy polowa miesz-
kancéw pod gradem hitle-
rowskich bomb opuszczata
Warszawe. Z jednego brzegu
Wisty na drugi przewalala sie
fala ludzka. Jedni szli na
Radzymin, drudzy powracali
do miasta. Bylem ws$réd tych,
ktérzy postanowili wytrwac
w oblezonej stolicy...

W gmachu

przy
ulicy Zielnej

Kiedy z glo$nikéw radio-
wych rozlegt sie apel pul-
kownika Umiastowskiego, aby
wszyscy mezczyzni, zdolni do
noszenia broni, opuszczali
Warszawe i szli w kierunku
wschodu, uleglem zrazu psy-
chozie ewakuacyjnej i wyru-
szylem na prawy brzeg Wi-
sly, w kierunku Grochowa.
Widzgc na szosie klebowisko
aut, wozbéw, koni i ludzi, a
wSr6d zakurzonych krzakow
grupki dogorywajgcych z wy-
czerpania, calg te mase ucie-
kajacych, ktora plynela groz-
nie, powoli, jak rzeka goto-
wa wystapi¢é z brzegbw —
zawrécilem z powrotem.

W krytycznych dniach
obrony Warszawy prasa i ra-
dio byly ws$réd tych, ktérzy
— podobnie jak niezmordo-
wany prezydent miasta Ste-
fan Starzynski — krzepili
ludno$§é gotowa do poswiecen,
choé coraz bardziej wyczer-
pang wysilkami i nieszczes-
ciami. Przekazywaly wiado-
mosci nie tylko o toczacej
sie w Kraju i =za granica
walce, ale przede wszystkim
aktualia stoleczne. ,,Wojenny”
dyrektor Radia, Edmund Rud-
nicki, nakierowal je na po-
trzeby chwili biezgcej. Gmach
przy ulicy Zielnej tetnil -zy-

ciem, we dnie i w nocy pul-
sowal gorgczkowa praca. Sza-
laly aparaty telefoniczne. Ty-
sigce mieszkancéw i wieloty-
sieczne fale uchodzcoé4w zwra-
caly sie do Pclskiego Radia,
proszgc o rade, o wskazow-
ke, ktérej na prézno szukaly
w chaosie wojennym. Ich nie-
cierpliwe, czesto gniewmne glo-
sy wibrowaly wolag czynu,
zglaszaly gotowo$é do kazdej
pracy, do najwyzszych ofiar.

Woéwcezas redaktor mnaczelny
»Anteny”, Jan Piotrowski,
zorganizowal na Mazowiec-

kiej 11 ,,Stuzbe Informacyjna
Polskiego Radia”, ktérej zo-
stalem jednym ze wspoipra-
cownikoéw.

Kronikarze
walki

Technika naszej pracy by-
ta bardzo prosta. Opierala sieg
na celowym wykorzystaniu
lacznych mozliwosci telefonu
i mikrofonu oraz na btyska-
wicznych przeskokach  z jed-
nego na drugi. Otrzymujerr}y
na przyklad wiadomo$§é, ze
potrzebna jest pomoc czy in-
terwencja, natychmiast reda-
gujemy krétki komunikat i
przez inny aparat przekazu-
jemy go radiu. W kilka mi-
nut pézniej komunikat idzie

na antene — a zaledwie prze-’

brzmiat w eterze, do naszego
aparatu poc_zynaja naplywac

zgloszenia i adresy, ktoére
bezzwlocznie komunikujemy
nadawcy pierwszego telefo-

nu. Kto tylko potrzebuje po-
mocy lub informacji, dzwoni
pod nasz numer 243-52, a my
kierujemy -go na. wilasciwe
miejsce. Wkrétce Stuzba In-
formacyjna Polskiego Radia
stala sie zbiornica wszelkich
wiadomosci miejskich: o
zbombardowanych domach i
gmachach, o pozarach, ob-
strzatach ulic i calych dziel-
nic, o wypadkach wymagajg-
cych natychmiastowej pomo-
cy, o przerwach w dostawie
pradu, gazu i wody. Majac
bezposrednie polaczenie z Ra-
tuszem, Dowb6dztwem Obrony
Warszawy, Komendg Strazy
Obywatelskiej, Strazg Pozar-
ng, PCK i szpitalami, trzy-
maliSmy reke na pulsie bie-
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zgcych wydarzen, calego mia-
sta i mogliSmy dokladnie in-
formowaé o wszystkim, co w
danej chwili dzieje sie w
Warszawie. MieliSmy réwniez
osobistych informatoréow, kt6-
rzy 2z narazeniem zycia do-
cierali na Mazowiecky. Jed-
nym z nich byl zashuzony
Janusz. Korczak, dobrze zna-
ny sluchaczom Polskiego Ra-
dia jako ,,Stary Doktor”.

To byto
w
czwartek

Siedzac na Mazowieckiej,
mialem do dyspozycji kilka
aparatow telefonicznych, przy
ktérych niezmordowanie pra-
c;owaly Zofia Piotrowska
i Krystyna - Wegrowska. Ze-
brane wiadomosci szeregowa-
lem i opracowywalem syn-
tetycznie, przekazujac je te-
lefonem do_, Domu Prasy na
Marszalkowskiej i na Zielng
_do Polskiego Radia. Stuzyty
J_also materiat informacyjny
i Ja;ko inspiracja do réznych
apeli i odezw, sktadajacych
sie¢ na jeden 2z fragmentsw
akcji prasowej w cywilnej
o'l?ronie Warszawy. Pracowa-
liSmy przez wiele godzin, sy-
piajagc w fotelach przy re-
dakcy.Jnych biurkach, pomie-
dzy jednym aparatem tele-
fonrcz’nym a drugim. A wia-
dompscq byly coraz bardziej
trag_lczne: zawalil sie dom
taki a taki... wybucht pozar
od pomby zapalajacej... zasy-
bani gruzami czekajg na ra-
tunek.. Po kilku dniach odez-
wat sie glos w stuchawce: —
Ploir.ne MSZ... Teatr Wielki w
ogniu... Zbombardowano Za-
mek Krélewski...

Milkngce

telefony
Nie ustawal obstrzal arty-
leryjski. Nieustannie s‘padg—

1y na mi_asto bomby burzgce
: za_pala:ace. Nocowano po
Plwnicach, przenoszac sie z
1r{xl_le,]sc'a na miejsce w poszu-
Iwaniu bezpieczniejszego
schronienia. Domy palily sie

i rozsypywaly, grzebigc pod
sobg mieszkancéow. Pomimo
to zycie w mieScie nie usta-

watlo. Trwalo dalej, przy
akompaniamencie nieustajg-
.cych obstrzaléw artyleryjs-

kich i seriach pociskéw z
broni pokladowej samolotéw
Luftwaffe koszgcych ludzi,
ktérzy stali na ulicy w ocze-
kiwaniu na chleb.

Pewnego dnia, kiedy nada-
walem komunikat dla Domu
Prasy, grzmotnal pocisk, a od-
tamki szkla zasypaly biurko.
— Co sie stalo — pyta ko-
lega Witold Wolff, notujgcy
u drugiego konca przewodu.
— Nic, nic! — Odbieraj da-
lej! — mobwieg, podczas gdy
jedna z kolezanek ociera
chusteczkg krew z mojej
twarzy. — Nagle telefon za-
mart i oglucht w moich rg-
kach. Zrozumialem, 2ze zer-
wala sie nié¢ z plongcym i gi-
nacym miastem. Elektrownia
rozbita, radio nie dziala, nie
ma $wiatla, uszkodzony bu-
dynek PAST-y.

Nastaly tragiczne dni, w

"ktérych jedynie stowo kraza-

ce z ust do ust informowalo
o tym, co sie dzieje w mie§-
cie, jakie ulice zamienily sig
w gruzy, ktére domy splone-
ly, gdzie ging ludzie przysy-
pani 'w piwnicach, kto zginagt
razony odlamkiem bomby. O
sytuacje na froncie Wok()}
miasta nie pytat nikt, gdyz
nikomu do glowy nawet n.ie
przyszlo, ze Warszawa moze
sie poddaé... Tylko nieliczni
zdawali sobie sprawe, = Ze
Warszawa broni sie — ale
juz tylko dla ocalenia hono-
ru.

Ostatni
komunikat

Po rozbiciu lokalu redal~_:—
cyjnego ,Stuzby Informacyj-
nej Polskiego Radia” schodzi-
my na klatke schodowa domu

. przy Mazowieckiej 11. Naraz

ogluszajgcy huk i $ciana na-
szej trzypietrowej kamienicy
zafalowala, jak tekturowa de-
koracja. Nigdy nie zapomng
tej chwili, gdy jeden z kqle—’
gbw wyciggnal rece jakims
biagalnym gestem i c;olem
przylgnat do $ciany, jakby
chcac ja przytrzymaé. Sciana
zafalowata raz jeszcze 1 PO-
wrbécila na swoje miejsce.
Zyliémy. Dnia 26 wrzesnia
1939 r. bez zadnych juz prze-
pustek i formalnosci wszed-
lem do gmachu PKO na I0-
gu Swietokrzyskiej i Mar-
szatkowskiej. General pzumfi
lezal na polowym 16zku, :3:
general Rémmel, pochylony
nad mapa, naradzal sie Z ja-
kimé kapitanem. Otrzymalem
ostatni komunikat o wal.kach
toczonych woko6t stolicy 1 po-
ufng wiadomo$é o zamierzo-
nej kapitulacji.
W $rode Scichi obstyzal_,
ustatlo bombardowanie. Kiedy
nastepnego dnia, W czv{artck
rozlepiono komuni»kat'_ infor-
mujacy o kapitulacji, PO~
wszechny szloch wyrwal sig
wszystkim z piersi: — Dla-

czego? "
ADRIAN CZERMINSKI




wej siedzi p. Tadeusz Kopczynski.

Biuro Werbunkowe Ochotnikéw Armii Polskiej ma ulicy Jean-Goujon w Paryzu. Pierwszy od pra-
Nie od rzeczy bedzie dodaé, ze p. Kopczynski, ktéry uczest-

niczyt w kampanii francuskiej 1940 r., w ruchu oporu i powstaniu paryskim, otrzymal po wy-

zwoleniu jako jeden =z pierwszych Zoinierzy podziemia francuski
i 2e jest on takzZe kawalerem Legii Homorowej.

»Médaille de la Résistance”

Dzi§ to =djecie ma warto$é dokumentalng.

W ROCZNICE WRZESNIA

Emigracja zlozyla
nadzwyczajne ‘
dowody przywiazania

do starego Kraju

»1 wrzeSnia 1939 r. Dom
Polski w Paryzu, mimo wcze-
snych godzin rannych — prze-
peklniony.

Enfigranci polscy nie idg do
swoich codziennych zajeé, lecz
przybywaja do Domu Pol-
skiego i tu dzielg sie wiado-
mosciami, stuchajg radia (...)

(...) Zwolujemy zapisanych
ochotnikéw, porozumiewamy
sie z szeregiem ludzi i dzie-
limy prace. Upowaznieni za-
siadajg do stolikb6w — naste-
puja zapisy dalszych ochotni-
koéw.

Komendantce harcerek we
Francji, druhnie Zofii Chmu-
rowskiej-Turskiej, ~“powierza-
my zapisywanie kobiet — o-
chotniczek. Zapisujg sie mlo-
de, zdrowe Polki, azeby we-
sprzeé dzialanie Polakéw, aze-
by jak najskuteczniejszg i jak
najszybszg pomoc nie§é bra-
ciom walczgcym w Polsce.

(...) Juz w dniu 1 wrzesnia
zapisalo sie 342 ochotniké6w —
emigrantéw i 32 ochotniczki
— emigrantki, tylko w sa-
mym Paryzu, a ilez gdzie in-
dziej”.

Zdania te pochodzg z arcy-
rzadkiej dzi§ publikacji, mia-
nowicie z pracy zatytulowanej
sEmigracja zbrojng pomoc3a
Polsce”, ktéra odbita zostala

na powielaczu w Londynie w
1941 roku i na ktérg sklada-
ja sie dokumenty i fotografie,
obrazujgce tworzenie w Pa-
ryzu w sierpniu i wrzeéniu
1939 r. zreb6w Armii Polskiej
we Francji. Autorem tego o-
pracowania jest jeden z orga-
nizatoré6w tejze Armii i bliski
wspéipracownik generata Si-
korskiego w jednej osobie —
niezyjacy juz obecnie Euge-
niusz Turski, ktéry — jak so-
bie czytelnicy przypominajg
— zasilat  przed laty nasze
pismo artykulami na temat
tworzenia Armii Polskiej we
Francji.

Te¢ cenng Kkronike potezne-
g0 zrywu patriotycznego wy-
chodzstwa polskiego w 1939 r.
wertowaliSmy niedawno u po-
lonijnego antykwariusza pa-
ryskiego — Tadeusza Kop-
czynskiego. Dowiadujemy sie
z niej m.in., iz kiedy gen. Si-
korski przybyt do Paryza,
tzn. w nocy z 24 na 25 wrzes-
nia 1939 r., dowiedziat sie, ze
do jego rozkazu stoi juz na
terenie Francji 200 oficeréw,
1600 podoficer6w oraz 15000
zolnierzy rekrutujgcych sie
sposr6d emigracji zarobkowe]j.
Dalej czytamy, ze nie tylko
w Paryzu, ale réwniez w Lil-
le, Metz, Tuluzie, Lyonie, Ni-

cei, Mulhouse, Bordeaux i Le
Havre powolywano do zycia
w pierwszych dniach pamiet-
nego wrzeSnia 1939 r. ,okre-
gowe, wspobldzialajace z orga-
nizacjami emigranckimi i pla-
c6wkami konsularnymi, biura
werbunku ochotniczego”. Tam
tez znajdujemy informacje, iz
,w dniu 7 wrzeSnia 1939 r.
zglosit sie do Ochotniczej Ar-
mii Polskiej w Paryzu Jan
Kiepura, dostal zaswiadczenie,
whplacit dar 2000 fr. na potrze-
by Armii, a wieczorem tegoz
dnia powtérnie przybyt do
Domu Polskiego, z emigranta-
mi zjadt wsp6lng kolacje i
$piewal, §piewat do péinocy”.

Tadeusz Kopczynski — pa-
ryski antykwariusz — jest
absolwentem warszawskiej A-
kademii Sztuk Pieknych. Ja-
ko artysta zapisal on m.in. na
swoim koncie projekt na-
grobka kapitana Wiadyslawa
‘Waznego w Montigny-en.-.
Ostrevent (Nord). We Francji
mieszka od pieédziesigeciu juz
bez mala lat. W swoim arty-
stycznym komisie na Qu?i
Voltaire przechowuje mno-
stwo pamigtek polonijx:xych.
Spora cze§¢ tych pamla“tek
zwigzana jest z druga wojna
§éwiatowa. Do tych parpla}tek
wojny nalezy m.in. zaswiad-

czenie wydane przez paryskie
Biuro Werbunkowe Ochotni-
k6w Armii Polskiej we Fran-
cji, ktére podpisane jest wia-
Snie przez autora cytowanej
przed chwila publikacji, Eu-
geniuszu Turskiego i ktérego
tresé brzmi nastepujaco:
»Stwierdza sie, ze pan Kop-
czynski Tadeusz Stefan, za-
mieszkaly stale we Francji,
zglosil sie z wlasnej woli, bez
rozkazu, dnia 4 wrze$nia 1939
r., do formowanych na Emi-
gracji Oddziatbw Wojska Pol-
skiego, majgcych nie§é pomoc
zagrozonej Ojczyznie. Aktem
tym i pracg w Biurze Wer-
bunku Ochotniczego w Pary-
zu, kierowanym przez Zwig-
zek Oficer6w Rezerwy R.P.
we Francji, przyczynil sie do
stworzenia zawigzku Armii
Polskiej we Francji”. Jak
wiec latwo odgadnaé, historie
Armii Polskiej we Francji
zna p. Kopczynski nie tylko
z opracowania Eugeniusza
Turskiego czy z innych ksig-
zek, ale takze i przede wszy-
stkim z autopsji.

— Od chwili, kiedy dotarla
do Francji wie§¢ o hitlerow-
skiej napasci na Polske, tzn.
juz od 1 wrze$nia rano, Po-
lacy zamieszkali w regionie
paryskim i w innych czg-
Sciach Francji zjezdzali do
Paryza i cisneli sie do przed-
stawicielstw polskich — wspo-
mina. — Nagromadzony w
emigranckich sercach bél roz-
paczliwie szukal ujsScia. Unie-
sienie patriotyczne wsréd wy-
chodzZstwa zarobkowego bylo
tak wielkie, ze tego zadne
pi6éro opisaé nie zdola. Ludzie
rzucali dom, rodzine, prace, i
hurmem walili do Paryza.
Emigracja zarobkowa zlozyfa
wtedy prawdziwe dowody
przywigzania do starego Kra-
ju. Gdyby ci naplywajgcy
woéwczas do francuskiej sto-
licy gbrnicy, robotnicy fabry-
czni i rolni mieli bron, byli-
by niechybnie ruszyli prze-
ciwko hitlerowcom...

...Bylem jednym 2z tych
czlonké6w nadsekwanskiej ko-
lonii polskiej, ktoérzy zacigga-
li tych wspaniatych ludzi do
nie istniejgcej jeszcze wtedy
Armi Polskiej we Francji.
Znalaziszy sie w poczatku
wrzeSnia na ulicy Jean-Gou-
jon, tam, gdzie znajduje sie
Konsulat Polski, wszedlem
tkniety naglag mys$la do miesz-
czgcego sie naprzeciwko kon-
sulatu polonijnego biura
podrézy ,Lubin” i spytalem
jego wilasciciela, p. Cywin-
skiego, ktérego brat walczyl
wtedy na Westerplatte, czy
zgadza sie na otwarcie w jego
lokalu punktu rekrutacynego.
P. Cywinski natychmiast przy-
stal na mojg propozycje. Tak
powstalo Biuro Werbunkowe
nr 3 Ochotnikéw Armii Pol-
skiej, w ktérym pracowalem
wesp6t z Henrykiem Luban-
skim, Bronisltawem Pekostaw-
skim, Henrykiem Szamotg i
Zdzistawem Zamoyskim i kt6-
rego komendantem byt po-
czatkowo ppor. Karol Oriow-
ski, a po6ézniej kpt. Kazimierz
Pacewicz. W biurze tym za-
ciggnelo sie do polskiego woj-
ska kilkuset emigrantéw.

(S.K.)
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" PANIE REDAKTORZE!

Zmarty kilka lat temu pi-
sarz francuski André Mau-
rois styngi jako znawca psy-
chologii kobiet. Wiedzqgc o
tym, pewna czytelniczka
przystata mu w dniu urodzin
w prezencie grubg ksiege w
artystycznej oprawie z wytio-

" czonym ma niej tytutem: ,,Co

mezczyini wiedzq o kobie-

tach”. Wewnqgtrz znajdowalty -

sie karty czystego papieru.
Nie wiem, rzecz jasna, co
o tej ksiedze sqgdzicie, ale co
sie mnie tyczy, to nie zdaje
mi sie, 2eby kobieta, ktéra
sprezentowata te ksiege André
Maurois, miala racje. Co
prawda miewiasty sq prawie
tak nieodgadnione jak u-
$miech  Giocondy, mniemniej
jednak wiedza mezZczyzn o0
nadobnej polowie rodzaju
ludzkiego do =zera sie mnie
sprowadza. Takze i w  tej
dziedzinie mnauka zrobita krok
naprzéd i dzieki temu 2zdo-
tano wustali¢é szereg faktéw.
Przekonano sie ma przyktad,
2e ulubionym zajeciem kobiet
jest szkalowanie innych ko-
biet. Stwierdzono tez, Ze upa-
dek sztuki kulinarnej rozpo-
czqt sie z chwilg, gdy do kuch-
ni wpuszczono kobiety. I
zZrozumiano wreszcie réwniez
dlaczego dawniej kobiety cze-
sto — jak wiemy o tym ze
starych. powie$ci — tracity
przytomno$é. Uczeni dowiedli
mianowicie, ze Zrédiem tego
ustawicznego mdlenia byly
nie tylko, jak przypuszczano,
gorsety i ciasme staniki, lecz

takze i powtoczyste spéddnice,
ktére wszbijaty kieby kurzu.

Daleki jestem od tego, by
twierdzié, zZe kobiety wcale
nie zapadaty w omdlenie za
sprawq gorsetéw, ciasnych
stanikéw i wzniecajqgcych ku-
rzawe spédnic, ale osobiscie
szukatbym takze wyjas$nienia
tego czestego padania bez
zmystéw w fakcie, Ze dawniej
prawie wszedzie straszylo. Jak
bowiem wiadomo sq istotami
stabymi ¢ plochliwymi i ma
widok upioréw 2z tamtego
Swiata nogi sie zazwyczaj pod
nimi wuginajq, czemu ja sie
zresztq wecale, a wcale nie

dziwe, bo wiem, Ze niejeden

mocarz lamiqgecy podkowy w
rekach i w dodatku nie wie-
rzqcy w duchy, potrafi na sa-
mo . wspomnienie o tych mnoc-
nych widziadtach oblewaé sie
potem 2z trwogi.

Inna rzecz, Ze prawie nikt
spo$réd tych wszystkich ko-
biet i mezczyzn, ktérych rb62-
norakie zjawy mapawaty daw-
niej trwogq, mna wlasne o-
czy tychze zjaw mnie widziat
Ale wlas$ciwie jest to sprawa
bez znaczenia. Widzial je za
nich strach, ktéry od wiek
wiekéw ma wielkie oczy.
Wazne jest, zZe lydki trzesly
im sie z przerazenia i Ze nie
musieli za to placié. My dzi-
siaj jeste$my w znacznie gor-
szej sytuacji, bo ilekroé chce-
my, aby zimne ciarki przesziy
nam po grzbiecie, tylekroé
musimy siegngé do.kieszeni i
nabyé powie$é z tzw. dresz-
czykiem.

Napisatem przed chwilg, Ze
prawie  nikt nie widzial du-
ché6w mna wiasne oczy. Moze
niektérych czytelnikéw uzycie
przeze mnie przystéwka ,,pra-
wie” bardzo zastanowilo i

moze ci czytelnicy chcieliby,-

abym sie z tego postepowania
wytiumaczyt. Juz to czynie.
Stowo ,,prawie” odnosi sie
do Anglii. Trzeba Wam wie-
dzieé, ze w ojczyinie Szeks-
pira jeszcze. miedawno Troito

DROGA PANI ANNO!

W ubiegle wakacje pozna-
lem 20-letnig dziewczyne.
PokochaliSmy sie. Piszemy do
siebie, od czasu do czasu sie
widujemy. Ja mam lat 40.
MieliSmy sie pobraé w tym
roku. Pare miesiecy temu po-
znalem kobiete w moim wie-
ku, bardzo przystojng, mils,
zaradng. Z poczgtku trakto-
walem to jako zwykla znajo-
mosé, ale okazalo sie, ze ko-
cham jg. Ona mnie takze.
Moja dzieweczyna, oczywiScie,
O niczym nie wie. Zaprosi-
ta mnie ostatnio do domu,
aby przedstawié swej matce.
Gdy przyszedlem, nie bylo
jej jeszcze w domu. Byla tyl-
ko matka. I doznalem strasz-

nego wstrzgsu. Jej matka to
byla wilasnie ta moja druga
ukochana. OczywiScie o ni-
czym nie wiedziala, byta tyl-
ko zdziwiona, ze przyszediem
do niej, ale powiedziala, ze
dobrze trafilem,; bo przyszly
jej zieé tez ma przyjsé. W
pierwszej chwili nie wiedzia-
lem w ogéble czy to sen, czy
jawa. Z wielkim wysilkiem
utrzymalem zimng krew. Nie
pozostalo mi nic innego jak
czym predzej uciekaé, zanim
wréoci cérka. WymoOwilem sie
jako§ i poszedlem. Chcialbym
wyjechaé jak najdalej stad,
bo wstyd mnie gryzie. Co ro-
bié? CZYTELNIK

SZANOWNY PANIE!

Panska historia brzmi nie-
prawdopodobnie. Nie mam
jednak powodu Panu nie wie-
rzyé. Mezczyznom lekko pod-
chodzgcym do zycia i do ko-
biet, takie przygody zwykle
sie nie zdarzajg. MySle, ze
istotnie najlepiej byloby znik-
ngé z pola widzenia oby-
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sie od widm i ze w kazdej
nieomal legitymujqcej si¢ pa-
tyna wiekéw budowli harco-
waly tam, na przekdér stanow-
czo zaprzeczajgcej ich stnie-
niu mauce, jakie$ mary. I to
podobno ma oczach licznych
$wiadkéw. Slyszaltem, ze w
miejscowosci Blicking qul na
przyklad mhéstwo ludzi wi-
dzialo pewmnego razu Sstraconqg
kilkaset lat temu krélowe
Anne Boleyn. Duch S$cietej
monarchini ukazal si¢ w rocz-
nice jej meczenskiej $mierci.
Przyjechat w karocy zaprze-
zonej w czwébrke bezglowych
koni, ktérymi powozit ré6w-
niez bezglowy woinica. Co
sie tyczy krélowej, to ta dla
odmiany trzymala swojg gto-
we na kolanach. Obito mi sie
takze o uszy, 2e niektére lon-
dynskie banki sq po dzi$
dzien odwiedzane mnocq przez
duchy dawnych kasjeréw tych
przedsiebiorstw i Ze rzeczone
duchy za darmo sprawdzajq
kasy, ktére ci zmarli kasjerzy
mieli ongi§ w swojej pieczy.
Tylko Zze, miestety, nie wia-
domo, kto te widma widzial.

Inne mnawyki anizeli duchy
Albionu majq, a raczej mia-
ty, duchy dziatajqgce na lezgcej
pomiedzy Anglia a Francjq
wyspie Jersey. Tamtejsze du-
chy sie mie pokazywaly, ale
za to moéwily. Kiedy? Od
wrzeénia 1853 do lipca 1855 r.
Gdzie? W domu, w ktérym w
tym okresie mieszkat na wy-
spie Jersey stawny - autor
»Czlowieka $miechu” — Wik-
tor Hugo.

Nie byly to byle jakie du-
chy. Na wurzqdzanych przez
znakomitego pisarza seansach
spirytystycznych zabierali gtos
m.in. Sokrates i Platon, Dan-
te i Szekspir, Marcin Luter i
Galileusz, Marat i jego zabdj-
czyni Charlotte Corday, a na-
wet Mahomet, tudziez Jezus
Chrystus. Twérca ,Nedzni-
kéw” mial tez gawedzié na
tych posiedzeniach z Hanni-
balem oraz zé zgilotynowa-

nym w czasie Wielkiej Re-
wolucji Francuskiej poetq

.André Chénier, ktéry pono

podzielit sie z Wiktorem Hu-
go wrazeniami, jakich do-
Swiadczyl na szafocie.

Nie wiem, czy Wiktor Hugo
wywotywal takze ducha So-
bieskiego, ale wiem (tu wes-
miemy rozbrat z duchami i
zwrécimy sie myslga ku spra-
wom powaznym), 2e autor
»Pracownikéw morza” podzi-
wiat ,,Lwa Lechistanu” za je-
go wiedenskie zwyciestwo. A
poniewaz mamy akurat wrze-
sien — miesige, w ktérym
Jan III poépieszyl austriac-
kiej stolicy z odsieczq — wiec
pozwole sobie przytoczyé tu-
taj malo znang wypowiedZ
Wiktora Hugo o Sobieskim i
Polsce. Postuchajcie: »Na-
réd francuski byl misjona-
rzem cywilizacji w Europie;
naréd polski byt tejze cywili-
zacji rycerzem. Gdyby mnaréd
polski mnie byt wywigzat sie
ze swej historycznej misji,
nie mégiby wypeinié swojego
dziejowego postannictwa na-
réd francuski. Pewmnego dnia,
o pewnej godzinie, w obliczu
groiby strasznego zalewu bar-
barzynstwa, polska wydata
Sobieskiego, tak jak mniegdy$
Grecja wydata Leonidasa”.

Tusze, ze podnioste te sto-
wa przypadly Wam do serca
i ze teraz sklonmi juz jeste$-
cie odpu$cié Wiktorowi Hugo
jego mieco, a $ciS§le méwiqgc
— bardzo — dziecinne kuma-
nie sie z duchami. Mam tak-
2e madzieje, ze czytelniczki
»Tygodnika” mnadal znajq Si€
na zZartach i 2e miejsce, jakie
w - miniejszym felietonie po-
$wiecitem kobietom, nie squ—
ni ich do wyprawienia mnie
na $wiat, po ktérym podréd-
2uje z gtowq ma kolanach Jej
Krélewska Mo$é, Anna Bo-
leyn. a

Bywajcie zdrowi, Drodzy

mozt.
JOZEF GRZYBEK -

dwéch tych pan. Mozna by
wprawdzie matce wyjawié ca-
le nieporozumienie, ale zawsze
sytuacja bedzie dwuznaczna.
qu;e wiec zmienié prace,
miejsce zamieszkania i zaczaé
wszystko od poczatku. ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Nie wiem, co robié. Mo6j syn
schodzi na coraz gorszg dro-
8¢. Zaniedbuje nauke, pije,
wraca pézng noca do domu,
& Co najgorsze ma ciggle ja-
kie§ _d\_xie iloSci pieniedzy, a
brzeciez nigdzie nie pracuje.
Chlopiec ma siedemnaécie lat.
Wychowuje go sama, meza
nie ma z nami juz od trzech
I.':_lt. Po;zucil mnie i zwigzal
S1€ z inng kobietg. Czasem
nawet .nas odwiedza. Dzi§ nie
mam Juz do niego zalu, ale
mySle, ze gdyby ojciec byt z
gaml, do tego by nie doszlo.

YN mnie nie stucha, nic so-
bie nie robi z moich uwag i
Z moich tez. Ja ciezko pracuje,
gie mam ;byt wiele czasu

a niego. Nie chce o tym mé-

wié z mezem, bo powie, Zze

to moja wina. Jestem WigC

zupelnie bezradna.
ZROZPACZONA MATKA

DROGA PANI!

Musi Pani o tym pom6wic
z mezem. To jedyna osoba,
ktéra moze tu co§ pomoc. A
trzeba dziataé i to szybko, z€-
by nie bylo za p6zno, bo to,
co.Pani pisze, jest naprawde
niepokojgce. Moze uda SI€
Pani sklonié meza, zeby cho-
ciaz na jaki§ czas wziagt syna
do siebie. Myé§le, ze u Panl
chlopcu jest za dobrze, WSZY-
stko mu wolno, wszystko ma,
nie ma tylko iadnth obo-
wiazkéw. Ojciec, je§li tylko
zechce, moéglby ten stan rze-
czy zmieni¢é. Twarda reka,
stanowczo$é, Scista kontrola
sg tu konieczne. Moze u'dalo-
by sie chlopca umie$ci¢ W
jakimé internacie? To takze
mogloby sie okazaé skutch—
ne. W kazdym razie musm;;}
Panstwo, Pani i maz, podjac
wspoélnie te decyzje. ANNA
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Alergie i ich leczenie to za-
gadnienie ogromnie nietypo-
we i dlatego jest zapewne tak
wielu specjalistéw, ktérzy sig
tym pasjonuja. Z kilkunastu
znanych podzialéw tej do-
legliwo$ci istnieja alergie:
skérne, trawienne, dzZwigko-
we, wzrokowe itp., a z kil-
kunastu znanych przyczyn tej

choroby, 2zadna nie oddaje
rzeczywistos$ci. ;
Stosunkowo najlatwiejszy

do przyjecia wydaje sie po-
glad, ze zaden konkretny
przypadek -alergii nie wyste-
puje samoistnie, jako zjawis-
ko catkowicie oderwane od
innych objawow chorobo-
wych. W leczeniu tej dolegli-
wosci nalezy dazyé do popra-
wienia ogélnego stanu pa-
cjenta, do wyleczenia stabych
lub slabngcych gruczoiléw wy-
dzielania wewnetrznego (trzu-
stka, tarczyca, woreczek z6%-
ciowy, nadnercze, gruczoly
chtonne itp.) a wreszcie do
takiego s,wyremontowania”
wszystkich narzadoéw, aby
zwigkszy¢é odpornosé organiz-
mu do najwyzszych granic.

Polskie tlumaczenie -,aler-
gii” slowem ,uczulenie”, a
terminu ,,alergen” slowem

,,Przyczyna uczulenia” wyda-
je sie bardzo stuszne. W slo-
wie ,,gen” bowiem tkwi prze-
ciez co§ z dziedziczno$ci zja-
wiska, podczas gdy dziedzi-
czenie dolegliwo$ci uczulenio-
wych jest czyms$ niestychanie
rzadko spotykanym. -

Osoby ulegajgce uczuleniom
maja prawie zawsze nadwe-
rezony system nerwowy i nie
zawsze przyczyng tego jest
strach przed uczuleniem, gdyz
nerwowo$é przejawia sie zna-
cznie czeSciej w sferach po-
zauczuleniowych.

Jezeli uwzglednimy te dwa
szczegbly towarzyszgce uczu-
leniom — rola ziél staje sie
pomocna, zwlaszcza przy
uczuleniach nerwicowych, po-
chodzacych prawie zawsze ze
schorzen wewnetrznych.

Przede wszystkim wiec sto-
sujemy ziele dziuraweca (Mil-
le portuis officinale), ziele
krwawnika (Millefeuille) i
ziele skrzypu (Préle de
champs) — trzy podstawowe
ziola ,Przemianowe”, ktére
jednocze$nie usuwajg dolegli-
wosci watrobowe, nerkowe i
drég trawiennych.

Ziola te przygotowujemy
w spos6b nastepujgcy: duza
gars¢ skrzypu zalewamy li-
trem wody i gotujemy pod
przykryciem pé61 godziny, pc-
tem zasypujemy 1yzkg krwa-
wnika i dziurawca i zosta-
wiamy do naciggniecia. Pije-
my 1irzy razy dziennie po poé61
szklanki takiego odwaru za-
pobiegawczo, a po calej

szklance, gdy chodzi o dzia-_

tanie lecznicze.

DWIESciezm '

STANISLAWA FLESZAROWA—MUSKAT
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Z tego, co zanotowal autor,®wynikalo, ze
poprzedniego dnia przeprowadzono z nim
wywiad przed kamerami telewizji na temat
dwudziestopiecioletniej dzialalnosci Domu
Dziecka, ktéry konczy! wlasnie swojg dzia-
talnos¢é i ktérego wychowankowie doszli do
znacznych w kraju stanowisk. Ten wywiad
w telewizji i padte podeczas niego stowo ,,ju-
bileusz” spowodowaly nastepnggo dnia la-
wine listéow i telegramoéw, ale dwaj starsi
panowie — kierownik Domu Dziecka i
wspélpracujgcy z nim przez te cale dwa-
dziescia pie¢ lat Jamroz — spodziewali sie
nie listéw i telegraméw. Przyjechal jednak
tylko jeden z wychowankéw i Helenka, He-
lenka Borowiecka.

Nie byla wychowywana w tym domu, ale
byla wychowywana przez ten dom. Czlo-
wiek, ktéory usungl ja stagd razem z babkg,
przez caly czas lozyl na jej utrzymanie —
chyba z wlasnych pieniedzy, bo nie mozna
bylo tego inaczej rozumieé. Panna Helena
Borowiecka, inzynier ogrodnik, dyrektor
szkoly ogrodniczej gdzie§ pod Wroctawiem,
przyjechala, zeby mu za to podziekowaé
i zaprosi¢ do siebie. To byl réwniez palac —
siedziba jej szkoly — w pieknym parku,
przy dwoéch hektarach réz i trzech morelo-
wego sadu. ,,Okazuje sie — $miala sie pan-
na Borowiecka — ze nie trzeba byé wecale
wtascicielkg paltacu, zeby w nim mieszkaé.
To dodaje szczegblnie otuchy przy sporza-
dzaniu preliminarza remontéw...”

Odlozyla ksiege z uczuciem jakiej$ ulgi.
Wszystko sie jakby wygladzilo, zamknelo —
skoro w tych murach po tylu latach za-
brzmiatl $miech tej dziewczyny. Zobaczyla
jeszcze przez chwile twarz jej matki, gdy
calowala Achillesa, godzac sie na jego nowe,
piekne zycie w lesie;, ale i to sie jako$ za-
tarlo, odplynelo... Achillesa zjedli partyzan-
ci. podczas tragicznego okrazenia nad Tan-
wig -w czerwcu czterdziestego czwartego ro-
ku, ale jego pani na szczedcie nigdy sie o
tym nie dowiedziala.

Spojrzala znowu na zegarek - dochodzila
dziewigta, na dworze zaczynalo juz zmierz-
qhaé. Pozalowata, ze sama nie rozméwila
sie z Agnieszka, dowiedziataby sie moze
szczeg6léw, ktére pozwolityby choé w przy-
blizeniu ustali¢ czas jej powrotu i Renata.

: ’Zastanaw.lal.a sie, czy nie mogtaby zadzwo-
ni¢ do Kazimierza — ale $cigle do kogo, do
Wlascm_xela jakiego$ warsztaty samochodowe-
go, o ile by jego hazwisko figurowalo w
ksigzce telefonicznej. Moze na milicje? Za-

niechala jednak tej mysli, bo wyobrazila so-
bie, ze Renato bylby tym niemile zdziwiony.

Rzucila sie w ubraniu na 16zko, starajge
sie uporzadkowaé jakos mysli, terazniejsze
i dawne, ale z tego porzgdkowania wzigl sie
nagle sen, dziwny, jakby najzupelniej wspo6l-
czesny i dzisiejszy, ale byt w nim Lucio w
zolnierskim mundurze, Lucio z tamtych lat,
nie Andrzej ani Emil, o ktérych nie przesta-
wala myS$leé¢, i nie Francesco, darzony przez
nig prawdziwg przyjaznig, ale wtasnie Lucio,
tak samo natarczywy i zuchwaly, mimo tego
wszystkiego, co ich otaczalo, co zagrazalo
i-jemu i jej.

— Sophia! — moéwil Lucio, i tak jak daw-
niej byla to jakby niedziela, swieto jej imie-
nia. — Sophia! Moze drugi raz nie spotkam

juz kogo$ takiego jak ty. I moze ty kogos
takiego jak ja takze juz nie spotkasz. Je-
steSmy tu. Razem. Wszystko inne jest wiel-
kim glupstwem. Masz usta, ktére musi ktos
calowaé. Masz wlosy, w ktorych musi ktos
zanurza¢ twarz, masz piersi, ktére nie po-
winny zasypia¢ z dala mezczyzny...

Obudzila sie zlana potem, z krzykiem, kto-
rego echa dlugo nastuchiwatla, bojac sie, czy
nie przestraszy! kogo w hotelu, czy nie spro-
wadzi do jej pokoju recepcjonistki... Ale na
calym pietrze trwala martwa cisza, tylko
pod oknem na bliskim drzewie gwizdata wil-
ga, a w dole mknely szosg, nie zatrzymujgc
sie przed muzeum, samochody.

Podniosta sie z 16zka, zawstydzona sama
przed soba tym przedziwnie slodkim prze-
strachem, jaki budzila w niej zuchwala na-
tarczywos$¢é Lucia. Zapalila swiatlo, spojrzata
na zegarek. Bylo po wpél do jedenastej. Pa-
trzagc przez chwile na uklad wskazéwek
uswiadomila sobie, ze Renato, wybierajgc sieg
w tak dalekg podroz, poddat chyba swo6j woz
szczegblnemu przegladowi i ze defekt w tak
swietnym samochodzie moégt powsta¢ tylko
za sprawg pecha lub.... wyobrazni.

Renato $pi, na wznak, obnazony i spokoj-
ny, pewny nawet we S$Snie swojej urody.
Agnieszka, wsparta na tokciu, patrzx na nie-
go, nie mogac zrozumieé¢, jak to sie statlo,
ze leza teraz obok siebie w obcym jej po-
koju, znajdujacym sie prawdopodobnie nad
barkiem, w ktérym tanczyli i z ktérego
jeszcze i teraz dochodza nikle dzwieki. Sta-
rajac sie nie zbudzi¢ Renata, patrzy na zega-

" rek — dwunasta. Ma ochote wyskoczy¢ z

16zka, ubraé sie szybko i potarmosiwszy lfte—
nata, zmusié go do tego samego. Za godzing
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byliby w Lichnowcu i matka uwierzylaby w
zepsucie wozu, w oczekiwanie na jego na-
prawe. Ale réwnoczes$nie ta panika, ktéra ja
ogarnia, wydaje jej sie jakas$ prowincjonalna
i niedorosta, wstydzi sie jej przed Renatem,
nie zdajgc sobie sprawy, ze to wlasnie jest
najbardziej niedoroste w calym jej postepo-
waniu. Jak to sie stalo? Mysli znowu. Jezus
Maria! Ogarnia ja przerazenie zamiast uci-
szenia, tkliwosci i szczescia. Jak to sie stalo?
Jak to.sie moglo stac¢?

Tanczyli — radiowiec w sztruksowym
ubraniu w grube prazki puszczal wcigz tas-
- me z Love Story, a p6zniej, jeszcze wyraz-
niej na cze$é Renata, Ore d’amore — w
przerwach pili jakie$ trunki, siedzgc na wy-
sokich stolkach baru, moéwili rézne mile
glupstwa z twarzami coraz bardziej zblizo-
nymi ku sobie, az w koncu, kiedy mimo
przytulen, pocalunkéw i szeptéow, chciata je-
chaé, Renato naméwil jg na telefon do mat-
ki, ktéry mial przedluzyé tylko ich pobyt w
Kazimierzu, a sam w tym czasie musial wy-
staraé sie o pokéj na goérze. Legitymacja
zwigzku filmowcéw dawala mu te mozli-
wosci, mimo ze byl to zamkniety oSrodek
wypoczynkowy. Potem znowu tanczyli, zno-
wu ciggneli przez stomke jakie$ trunki, mieli
w glowach przyjemny szmerek, gadatliwa
serdeczno$é popychala ich ku sobie, a kiedy
wstawali, aby p6j$é potanczyé, od razu owi-
jali sie niecierpliwie ramionami, bardzo
spragnieni swojej jak najblizszej, jak naj-
ciadniejszej blisko$ci.

I wtedy Malgorzata zsunela sie ze swego
stolka przy barze, podeszla do nich i klasne-
la w dlonie. — Odbijany! — zawolala.

Renato nie wiedzial, o co chodzi, zatrzy-
mal sie w miejscu zdumiony, ale i zaintry-
gowany.

Powinna by moze nie zwraca¢ uwagi na
ten wybryk Malgorzaty, powinna by moze
jej co$ powiedzieé, ale po tej dawce alko-
holu, jaka szumiala jej w glowie, podraznio-
na duma mogla jg sprowokowaé tylko do
jednego: odsunela sie od Renata, popchneta

go leciutko ku Malgorzacie. — Masz — po-
wiedziala. — Mozesz go sobie z bliska po-
wachaé.

— Nie jestem wechowcem — odpowie-
dziala Malgorzata. Ale juz owinela swoje
pdélnagie ramie wok6t! karku Renata, juz
wparla w jego Zrenice uwazne, nieruchome,
przyczajone spojrzenie swoich oczu.

Nie zna wloskiego! — ucieszyla sie¢ Agniesz-
ka. Ale zna angielski, przypomniala sobie
Z przerazeniem.

Radiowiec w sztruksowym ubraniu w gru-
be prazki wyciggngl ramiona i przygarnal
ja ku sobie. — Uwazaj — powiedzial. —
Malgorzata strzela bez pudia!

Odsuneta sie troche od niego, przyjrzala
mu sie z bliska. — Trudno strzelaé¢ do cze-
go$, co juz jest zestrzelone — odpowiedziala.
Ale zerkala jednak ku tamtej parze, nie
zawsze rozumiejge, co méwi do niej jej part-
ner. Rozmawiali juz ze sobg, to znaczy Re-
nato méwil, a Malgorzata stuchala, w ten
swobj jedyny na Swiecie spos6b, cudownie
i niebezpiecznie, zawsze budzgc wdziecznos$é
i vl:zruszenie. O nie! — mruknela Agnie-
szka.

— Co powiedzialas? — spytal radiowiec.

— A méwilam co§? — zdziwila sie. Ra-
diowiec patrzyl? na nig jakby zasmucony.
Odepchnela go od siebie, zblizyla sie do Re-
nata i Malgorzaty, glosno klasnela w rece.

— Jeszcze troche — zaspiewala Maigo-
rzata. — Jeszcze troche!

— Splywaj! — powiedziala do niej groz-
nie.

Renato stal bezradny miedzy nimi, przy
barze kto$ sie rozeSmial.

— Splywaj! — powtérzyla. — A w War-
szawie sie z tobg policze!
— Nie znasz sie na.zartach? — usmiech-

nela sie Malgorzata. Podniosta w goére ra-
miona, wykonala nimi szeroki krgg nad glo-
w3a, a potem zarzucila je na szyje radiowca.

— A jednak! — szepngl Renato, calujac
ucho Agnieszki. — Zazdrosna?
— Nie bgdz glupi! — powiedziata. — Je-

dziemy zaraz do domu.

— Do jakiego domu?

~— Do hotelu.

— Tu mamy takze hotel.

— Uspokéj sie, dobrze?

— Czy powiedzialem co$ ztego?

Wzruszyla ramionami i tanczyli dalej w
milczeniu, dop6éki Renato nie powiedzial: —
Ona jest troche podobna do twojej siostry.

— Kto?

— Ta dziewczyna.

— Nie poréwnuj mi byle kurwigtka do
mojej siostry.

— OczywisScie chodzi o zewnetrzno$é.

— Moja siostra sklada sie nie tylko
z zewnetrznosci.

— Co znaczylo to twoje ,,chyba nie”, kie-
dy pytalem, czy jest zamezna?

— Dtuga historia — odpowiedziala nie-
chetnie. T nagle méwienie o Helenie wydalo
jej sig czymsS najlepszym, o czym moglaby
moéwié z Ren?tem, czyms najlepszym, o czym
moglaby moOwi¢é w ogéle, tego wieczora
i zawsze. — Dostala stypendium do Stanéw,
ona i je] m3az..

— To znaczy, ze jednak zamezna?

S Poczekf:l]. Obydwoje specjalizowali sie
w hodowli ziemniaka. Taka milo$¢ od pierw-
szego wejrzenia nad prébéwka z parujagca
skrobig. Mieli pisaé jakie§ prace naukowe.
Pojechali obydwoje, a wrécila tylko ona.

— Dlaczego?

— On zostal w Stanach.

= 'No' 1 Cco?

— Za to ,,;no i co?” mam ochote cie ude-
rzy¢! Oczywiscie, dla was to jest bzdura.
Jezdzicie sobie, gdzie chcecie, mozecie zyé
gdzie sie¢ wam podoba, i nie jest to od razu{
zbrodnia yvo‘pec wlasnego kraju, kazdego
ranka mozecle powiedzieé: ciao, ukochana
ojczyzno, wWroce, gdy bedziesz mi potrzebna.
Malo ktéry z was pomysli: albo ja tobie —
bo to sentymentalne i niemodne. A my je-
steSmy uwiazani do swoich tragicznych dzie-
]ow‘]a}k pies do przeciekajacej budy: zyé
w niej trudno, a porzucié nie sposéb.

ek %/Iéwﬂléam}}?' o twojej siostrze.

— Przez c €zas méwie o mojej’ si :
Wrécita, ale kocha tego id?ote, k1J:c’>1]-ys g?lgcz;-
dowal §ie zostaé za oceanem.

— Dlaczego nie zostala razem z nim?

— Widzisz, ty tego nigdy nie zrozumiesz.
Tlumacze¢ ¢l, a nie rozumiesz. I nie moge
mie¢ o to do ciebie pretensji. A ona jest
nieszczesliwa i co dzien placze. (c.d.n.)
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TRZEBA UMIEC
BUDZIC SIE NA CZAS

Poniewaz w ostatnich czasach mocno podro$liSmy, rodzice ku-
pili nam nowe 16zka. Po francusku LOZKO to LIT (li), PRZE-
SCIERADEO to DRAP DE LIT (dra de li), a KOLDRA to COU-
VERTURE. Bo do tych nowych i wiekszych 16zek trzeba bylo
takze kupié nowe przesScieradla i nowe koldry. Ale mamy te sa-
me poduszki co dawniej, gdyz glowy nam nie zgrubialy.

Po francusku PODUSZKA to OREILLER (orejy), SPAC JAK
SUSEZ: to DORMIR COMME UN LOIR (dormir kom € luar),
a KAMIENNY SEN to SOMMEIL DE PLOMB (somej de pla).
Bo weczoraj po raz pierwszy polozyliSmy sie do tych nowych
16zek i Sywia spala jak susel, a ja tez spalem kamiennym snem.
Moze dlatego spaliSmy takim glebokim snem, ze bardzo porzad-
nie postaliSmy swoje 16zka. Po francusku POSEAC EOZKO to
faire un lit (fer e li), bo przeciez istnieje wyrazenie przystowiowe,
ktére powiada, ze jak sobie kto poSciele, tak sie wy$pi.

Po francusku JAK SOBIE KTO POSCIELE, TAK SIE WYSPI
to COMME ON FAIT SON LIT ON SE COUCHE (kom on fy s3
li g se kusz), a WSZYSTKO to TOUT (tu). Bo postaé porzadnie
16zko i spaé¢ jak susel — to jeszcze nie wszystko. Trzeba takze
potrafi¢ obudzi¢ sie na czas. Po francusku NA CZAS to A TEMPS,
a ZA POZNO to TROP TARD (tro tar). Bo przed wakacjami
moja mama wyczytala w gazecie, ze pewien licealista tak zaciekle
kut w noc poprzedzajacag mature, ze obudzil sie za pézno, aby
zdazyé na egzamin. Po francusku KUC, czyli uczyé sie z duzym
wysilkiem ,to PIOCHER (pioszy), a MIEC PECHA to AVOIR LA
GUIGNE (awuar la gin), NIEPOWODZENIE to MALCHANCE
(malszans), a SPEDZAC SEN Z POWIEK to EMPECHER DE
DORMIR. Bo ten licealista mial naprawde pecha i chyba teraz
to niepowodzenie spedza mu czesto sen z powiek. JEROME

IL FAUT SAVOIR
SE REVEILLER A TEMPS

Comme mous avons grandi, nos parents nous ont acheté de nou-
veaux lits. En polonais LIT c’est £EOZKO (woujko), DRAP DE LIT
c’est PRZESCIERADZEO (pché-chie-tchiéradou-o), et COUVER-

-TURE c’est KOEDRA (ko-ou-dra). Parce que ces mnouveaux lits

étant plus grands que les anciens, il a aussi fallu faire Uemplette
de nmouveaux draps et de mouvelles couvertures. Mais nous avons
les mémes oreillers qu’auparavant, car nos tétes m’ont pas grossi.

En polonais OREILLER c’est PODUSZKA (podouche-ka), DOR-
MIR COMME UN LOIR c’est SPAC JAK SUSEZL (spatchie yak
sou-se-ou), et SOMMEIL DE PLOMB c’est KAMIENNY SEN
(ka-mienne-né seine). Parce que c’est hier que mous avons étren-
né mos nouveaux lits, que j’ai dormi comme un loir et que Jérd-
me a lui aussi dormi d’'un sommeil de plomb. Si nous avons dor-
mi st profondément, c’est sans doute par la raison que mous avons
fait nos lits avec soin. En polonais FAIRE UN LIT c’est POSEAC
£0OZKO (po-sou-atchie woujko). En polonais COMME ON FAIT
SON LIT ON SE COUCHE c’est JAK SOBIE KTO POSCIELE,
TAK SIE WYSPI (yak sobié kto po-chie-tchiéle, tak chie-in
vé-chie-pt), et TOUT c’est WSZYSTKO (vchéstko). Parce que
ce m’est pas tout de faire son lit avec soin et de dormir comme
un loir. Il faut également savoir se réveiller 4 temps. En polonais
A TEMPS cest NA CZAS, et TROP TARD c’est ZA POZNO.
Parce qu’avant les wvacances, la maman de Jéréome a lu dans un
journal qu’un lycéen avait tellement pioché pendant la nuit qui
précédait le jour du baccalauréat qu’il s’était réveillé trop tard
pour pouvoir se présenter 4 l'examen.

: ! SYLVIE

ROZRYWKI UMYSLOWE
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»Rozrywki umystowe’
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Prosimy odgadngé 15 razé6w T-litero-
wych o podanych nizej :g:aczeniach i ich
litery skreslié sposréd liter w odpowied-
nich rzedach poziomych podanego rysunku.
Pozostale, nie skreslone litery, czytane po-
ziomymi wierszami dadza hasto zadania.

Znaczenie w_yraz()wz 1) medrzec, uczony,
2) matly, dety instrument muzyczny z gliny,
3) zaba w wieku niemowlecym, 4) konwul-
syjne skurcze miesci, 5) walizeczka podroéz-
na na podreczne rzeczy, 6) krol dzwonow
polskich, 7) kolem sie toczy, 8) kredka do
malowania ust, szminka, 9) najwyzszy sto-

SZYFROGRAM

Prosimy odgadnaé 20 wyrazéw o podanych nizej, w

7 pien radosci i przyjemnosc ka, bi- kluczu pomocniczym, znaczeniach i ich litery podstawié
"‘D twa, potyczka, 11) uwodzicié’l lgz—ne‘awnaxtt " flir- na miejsce liczb zamieszczonych obok . poszczegbdlnych
ciarz, 12) kara pieniezna z’wyroku ’sado- wyrazéw. Nastepnie do kratek rysunku oznaczonych

wego, 13) biegly, rzeczoz jtara liczbami od 1 do 88 nalezy przeniesé litery z klucza
hawajska, 15) stuzy do 338“{;:;,1814)1,15“ w pomocniczego na miejsce odpowiadajacych im Hezb.

Wpisane w ten sposéb litery, czytane wedlug kolejnej

Rozwiazania prosimy nadsytaé pod adre- numeracji dadza haslo zadania.

sem redakcji w ciagu 14 dnij daty uka-
zania sie numeru z dopiskir:moc;a kgpetcle .KLUCZ POMOCNICZY:

- W§&réd Czytelnikow,

4 ™ = — B —_ — 8 = lejce, cugle.
& ktérzy nadeS$ls bezbledne rozwigzania, roz- 1 11 3 4_ A
losujem: 9 — 2 — 6 — 7 = okruchy wegla,
P jemy NAGRODY KSIAZKOWE 15 — 14 — 10 — 18 — 20 — 12 = tkanina, rodzaj sztruksu,
Tty e WO N T 16 — 17 — 22 —,21 — 5 — 40 — 41k=’o¢li{§w}2erny, szwajcar,
= 25 — 19 — 23 — 26 — 13 = amerykans rewniak zubra,
= ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 33 27 — 24 — 32 = stat sie, gdy dziad przeméwit do obrazu,
“s ——— 35 — 34 — 30 — 28 — 29 = inaczej cucha goéralska,
IROWKA 37 — 33 — 31— 53 = fabryka maki,
L 4 = 46 — 36 — 42 — 38 — 39 — 45 — 56 — sakiewka, kabza,
naczenie wyrazéw: e, trzos,
> B) kulomiot, C) szczeb?e) znz;kg?g;lvi- 50 — 48 — 47 = zwierzgtko z kolczastym futerkiem,
G zja, E) milimetr, F) Ilajkonik, G) 43 — 51 — 49 = czeSé seta w grze w tenisa,
internat, H) ,,Mazowsze’ I) odalis- 55 — 52 — 54 = kreci sie w oku,
= ka, K) rozprawa, L) szkielet, M) in- 61 — 66 — 58 —59 — 75 — 44 — 76 = slone ryby w beczce,
E wencja, N) rezultat. > 64 — 60 — 80 — 65 — 62 = w3z dusiciel, niejadowity,
Z TR 70 — 57 — 78 = aktor przedstawigg mimiiczjnych.
‘I NT Z AFORYZ 73 — 68 — 82 = symbol opatrzno: boskiej,
Zy Dzieci —h\n— sk 81 — 86 — 72 — 69 = koﬁci:iygyddolmnia
ziect chowane bez -~ 8 67 — 71 — 83 — 63 = wyn: lodawal
2 jak kwiaty, hodowane géi’zsc:f,%&, % 85 — 84 — 88 — 77 = diabel, szgtan,' czart_
87 — 79 — 74 = zupa na zakwasie z chleba.
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Maria Dgbrowska (1889—1965), znakomita powiesciopisarka polska, autorka czteroto-

mowego dzieta pt. ,Noce i dnie” — najwiekszego wydarzenia w literackim dwudziesto-

leciu miedzywojennym, wydata wiele toméw opowiadan, jak ,Ludzie stamtqd”, ,,Zﬁt_zﬁ

2ycia”, ,,Gwiazda zaranna”, wiele ksigzek dla mtodziezy, jak ,,Dzieci ojczyzny”, ,,Przy-

jain” i dramatéw, m. in. ,Stanislaw i Bogumit”’. Byla ponadto wybitng publicystka

i ttumaczkq literatury angielskiej.

Po $mierci Marii Dgbrowskiej ukazala sie drukiem (1970) nie ukoriczona przez miq po-

wie§é pt. ,Przygody czlowieka myslgcego”, pisana m. in. podczas okupacji hitlerowskiej.

Zamieszczony pomniZej fragment jej ostatniego dzieta dotyczy wrze$nia 1939 roku.

MARIA DABROWSKA

Przygody
czlowieka
myslacego

(fagmenty)

Ewa zlozyla pedzle i ostatnie dni wy-
legiwala sie w sloncu pod niebem czy-
stym bez chmurki, na postaniu z igliwia,
wsréd rézu macierzanek i fiolkkowego pa-
su rozkwitajacych wrzoséw; bylo to zbo-
cze nieznacznego wzniesienia znajdujgce-
go sie w poludniowym zakagtku ogroédka,
tuz w sgsiedztwie boru, co stat za niewy-
sokim plotkiem — czerwona kolumna na-
kryta kilku pietrami malachitowych ko-
pul. ,,Za trzy-lata fatalna pieédziesigtka —
my$li Ewa sennie. — C6z stgd? W miare
jak nadchodzi, traci na wazno$ci... Jestem
ciggle jeszcze silna i zdrowa jak wrze-
Sniowy orzech... to przetrwa jeszcze diu-
go... i ten smak do malarstwa... jest jak
smak do milo$ci... Swiety Oleju... Swiety
Oleju Kolorowy...”

Na takich majaczeniach zaszedl jg kté-
rego§ dnia lezacg w kostiumie kagpielo-
wym Zygmunt Oldak wolajgc juz z da-
leka:

— Ewa! Sensacja! Radio podatlo...

Ewa usiadla i weczepila’ rece w rézane
kepki macierzanek.

— Co znowu radio podalo?

— ..Radio méwi dziwne rzeczy o zaj-
Sciach na niemieckiej granicy... Ze nie
damy sie sprowokowaé i takie rézne...

Po dilugiej chwili milczenia Ewa rzekla:

— Wiesz, Zygmunt? Ja na $mieré za-
pomniatam, ze to moze by¢é wojna. Trze-
ba spieszyé z powrotem do Warszawy! —
zerwata sie i wrzucila na siebie fartuch
malarski.

Ale zeszlo jeszcze pare dni, Ewa za-
wstydzitla sie swej paniki, postanowila
wyjechaé¢ zgodnie z planem, 26 sierpnia,
chociaz oznaki niepokoju roslty z chwili
na chwile...

W dzien wyjazdu Ewy gruchnela wia-
domos$é, ze letnicy w Skorupianach po-
dostawali depesze wzywajgce do natych-
miastowego stawienia sie w swych jed-
nostkach wojskowych. Jedni moéwili, ze
otrzymali wezwania wszyscy rezerwisci,
drudzy, ze tylko oficerowie rezerwy,
inni — ze tylko lekarze...

... Ze skorupianskiej gminy przyniesiono
obwieszczenie o mobilizacji koni, mialta sie
odby¢é na léSnej polanie u skrzyzowania
drég. Nastepnego dnia ogloszono po-
wszechng mobilizacje, a na gminie i nad-
le$nictwie pojawily sie plakaty z portre-
tem naczelnego wodza nad niezliczonymi
szeregami maszerujacych wojsk, napis

glosil wielkimi literami: SILNI, ZWARCI,
GOTOWI.

— Matko Boska — przerazila sie Sabi-
na, jakby to piekne, zwigzle haslo wzbu-
dzitlo w niej najgorsze przeczucia. — Toz
my siedzimy o krok od niemieckiej gra-
nicy! Niemcy lada dzien mogg nam spas$é
na kark, przeciez tu nie ma nigdzie na-
szego wojska, tylko chyba KOP na sa-
mej granicy.

— Binia, ty zawsze z igly robisz wi-
dly — bagatelizowal Zygmunt. — W mia-
stach wszedzie sa garnizony i zadna woj-
na nie zostala wypowiedziana. Radio mo6-
wi, ze nasz ambasador w Berlinie stara
sie pohamowa¢é¢ Hitlera.

— Na stacji widzialam wojsko... —
wtracila Ewa. — Transport kawalerii...

Ale w samej rzeczy obwieszczenia mo-
bilizacyjne znikly, aby w niespelna dobe
pojawié sie na nowo. — Co jest? — sar-
kali zdezorientowani ludzie.

Ostatniego sierpnia Ewa ponowila pré-
be wyjazdu, lecz zaden pociag nie szed:
juz w strone Warszawy. Wszystkie tabory
kolejowe kierowano teraz na wschéd, ze-
by nie wpadly w rece wroga; poczta
przyjeta jednak jeszcze telegram do Joan-
ny. Kiedy wracali, kilka samolotéw z pol-
skimi znakami kolowalo nisko nad oko-
licg, a potem wzniosly sie wyzej i dwoma
tréjkatami poszybowaly ku Warszawie.

Pierwszego wrzesnia samoloty ukazaty
sie znéw, lecialy od péinocnego zachodu
bardzo wysoko, nie mozna bylo rozpoznaé,
czy to niemieckie, czy polskie. g

— Juz wrécxly..._ Dzwiek maja inny od
naszych — zauwazyla Ewa. Nie bylo wie-
cej mowy O Je] wyjezdzie ani o tury-
stycznym schronisku, w ktérym pani
Eufemia miala od wrze$nia pracowaé.
Wszyscy siedzieli przy radiu, ktére ogla.
szalo z Warszawy zastraszajgce alarmy
lotnicze, a od czasu do czasu krétkie ko-
munikaty o Ppotyczkach, o przekrocze-
niach w takich a takich miejscowosciach
granicy polskiej przez niemieckie sity
zbrojne; miejscowosei te mnozyly sie z
godziny na godzing, skakaty p6éinocy na
poludnie, Warszawa byla bombardowana
wojna byla-zaczeta. Niekiedy odzywat siq
w aparacie glos nieznanej audycji, jakit
Teofil z Wroclawia zawiadamiat sz’.tywn-ﬂ
polszczyzna, ale raZnym glosem ze calg
terytorium pafstwa polskiego jost juz w
zasiggu niemieckiego lotnictwa wzywal
do zaprzestania bezcelowego o’poru itp.
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Byt wigc op6r, do licha, byl gdzies opér,
to jedno pozwalalo S$ciSnietym krtaniom,
1zej oddychaé. Ale po kilku dniach kon-
takt z Warszawg zaczal sie przerywaé,
zanikal, coraz trudniej bylo co$§ ‘uslyszeé,
a uslyszane zrozumieé. Ktbérego§ dnia
Ewa i Zygmunt, zniecierpliwieni, wyje-
chali bryczuszkg az ku wilenskiej szosie,
o ktoérej byly dziwne wieSci. Jechali ci-
cho, piaszczysta boczng droga, slyszeli da-
lekie, zawsze kilkakrotne loskoty, wresz.
cie do niczego znanego niepodobny huk,
poprzedzony jakby szelestem, rozlegf sie
blisko, a zaraz drugi, trzeci, czwarty, po-
wietrze klekotalo przed kazdym jak bo-
ciany. Skad$§ z niska wyskoczyl w niebao
samolot dzwigczgc zacichajacym basem.

— To gdzie§ w stronie kolei — rzeki
Oldak z trudem opanowujgc skoki prze-
straszonego konia. — Choleral... przepra-
szam cig... bombardujg stacje albo tory.
Boisz sie? Moze zawrécimy? Ale szosa
juz za tym laskiem, najwyzej po6t kilo-
metra.

Niebawem zobaczyli te szose i zakrzyk-
neli z cicha, gdyz nigdy czego$§ podobne-
go nie widzieli. Byla zawalona po brzegi
olbrzymim sprzetem wojennym porusza-
jacym sie, rzecz dziwna, w obie strony.
Ku Wilnu i ku Warszawie ciggnely opie-
szale pookrywane brezentem niepojete
przedmioty o fantastycznych ksztattach.
Krecily sie miedzy nimi czarne limuzyny,
a poza brzegi szosy wylewaly sie groma-
dy cywiléw, sungce polng Sciezkg, ro-
wem, Scierniskiem, okopowizng. Jedni
szli pieszo, inni jechali r6znego typu fur-
mankami. Zygmunt i Ewa zeskoczyli z
bryczuszki, trzymajgc przy pysku stra-
chajgcego sie konia. Zygmunt spytal
pierwszego mijajgcego ich Zzolnierza:

— Panie, co to jedzie? :

— Co ma jechaé? Guziki, co$my ich
mieli ani jednego nie daé! Pontony jada,
amfibie, reflektory, zenitowki.. Zaopa-
trzenie armii wlecze sie w te i wewte,
a samo nie wie dokad. Jasny piorun,
pruje sie, panie, wszystko — powiedzial
zolnierz ze zloScig i rozpacza. :

Cywile byli czeSciowo uchodzcami z
miejsc zajetych przez wroga, ktérzy mieli
w tych stronach krewnych albo znajo-
mych. :

— Panie — objasniali jedno przez 41‘11-_-
gie — tak jest z géry na dé6t na kazde}
szosie. Ze dwa miliony ludzi meczy S1§
na tych drogach. o

Znaczng jednak cze$é cywiléw stanowili
ci, co wyszli z Warszawy na wezwanie
pulkownika Umiastowskiego, zeby WSzyscy
mezezyzni w wieku poborowym albo re-

zerwisci opuscili stolice. — GlupiSmy
byli — méwit jeden z nich zaczepiony
przez Oldaka — bo Warszawa szykuje

obrone i tam bySmy sie najlepiej Przy-
dali. A tak co? %igojg wyszedt i tak tele=
piem sie, jedni na Lwéw, drudzy na Ko-
wel i Sarny, my na Grodno i le-no,
gdzie ktéry ma sie o kogo zaczepié. A
moze to prawda, ze nas tam jeszcze
uzbrojg? Niektérzy pozawracali C,io domuy
ale tak, ogélem to nikt nierad sie dostac
pod Niemca bez jakiej lepszej draki. 2

— A wojsko? Nigdzie sie juznie bije? —
pytat Oldak stropiony. P =

— Trzyma sié) jeszcze gdzienlegdmf-
Pod Kutnem bija sie jak szatany, a€
bron zostala w magazynach, zabrakio dla
nas broni — podszedi kto§ drugi. — Za
nagle to wszystko sie stato.. .

Ewa i Zygmunt przywiezli z tej wypra-
wy goscia do nadleénictwa. Byl to sta-
rzec, jak sam oznajmil, prawie osiemdzie-
sigcioletni, podrézujacy az spod _K;ako‘ga
z odwiedzin u przyjaci6l a zdazajacy €O
Grodna, gdzie mial cérke lekarke, zigcld
i dorastajgce juz wnuki. e

=~ Jak J?o? I calg te droge idzie pamr
tak piechota? — niemal krzykneta Ewa.

Nie, z Krakowa jechat jeszcze koleja,
potem zabierat sie autami, furx_nankaml,
ale teraz szedt juz od weczoraj, tr“dnc_’
jednak bylo powiedzicé, a nawet pomy




§leé¢, ze ,,wl6kl sie udreczony wiekiem,
droga, upalem i desperackyg sytuacja”,
jak wlekli sie przewaznie wszyscy mlodsi
od niego. Byl dziarski, wyprostowany,
krok miat pewny, a twarz okolona bialg
broda spalona i rumiana, blekitniejgca
oczami o barwie kwiatké6w Inu, byla taka
pogodna, jakby to, co wlasnie przezywatl,
cieszylo go nad wyraz. Lecz po 30 kilo-

metrach marszu chetnie przyjat zaprosze- °

nie na nocleg w Zadrach, a po drodze
przedstawil sie blizej. Nazywa sie Ru-
siecki, jest bylym ziemianinem, lecz ma-
jatek oddat juz dawno synowi, ktérego
gospodarki nie 1dbil, wiec z nim nie mie-
szkal, wolal stuzZbe pobliczng, do niedaw-
na byl radcg ministerstwa rolnictwa do
spraw rof§lin pastewnych i przemysio-
wych, od kilku lat emeryt, mieszka z
cérky, jest zawolanym wedrownikiem, co
roku, jak tylko maj, rusza na wojaz
i wraca w listopadzie; gdy sie tak dlugo
zyje, ma sie krewnych albo przyjaci6él po
calej Polsce, a wszedzie jest na co po-
patrzeé i czego sie dowiedzieé. Lecz glé6w-
na swoja pasje ujawnit w nadle$nictwie,
zasiadlszy do positku, przy ktérym oka-
zal sie nadto smakoszem i znawecg win
domowej roboty.

— Pro-o-osze panstwa — odpowiedzial
Spiewnie na ubolewania w zwigzku z
rozpoczeta i Zle sie zapowiadajgcg woj-
ng — a ja juz bylem w strachu, ze to sie

rozejdzie po koSciach. Béjcie sie, panstwo, -

Boga, przeciez to jedyna okazja, zeby
odzyskaé reszte Slagska, Pomorze, Ziemie
Lubuska, Mazury, Warmie. A toz tysigce
lat musieliby$Smy czekaé na drugg taka

okazje — moéwil z przejeciem, jakby mial
sam uczestniczyé w owym wiekowym
czekaniu. — Na szczeScie Hitler byl dosé

glupi, Zzeby sie na nas rzucié.

Tu zaczely sie opowieSci. Sedziwy pan
Rusiecki byl milo$nikiem i prawdziwym
piewecg zagrabionych ongi ziem zachod-
nich: za mlodu schodzil je cale piechota
od Wroclawia po Szczecin, je§li latem
wyjezdzal gdzie z rodzing, to tylko w
tamte strony, méwil o nich ze znaw-
stwem pejzazu, architektury, historii, sto-
pnia i metod germanizacji, statystyki
autochtonéw, co zachowali polsko§é po-
mimo prze§ladowan: takie to wszystko
bylo dla niego Zywe i osobiste, jakby sam
z Piastami bronil, wydzieral, wurzgdzal
tamtejsze ,,prazr6dia panstwa polskiego”

— Na razie — rzekla sceptycznie Sa-
bina — oddalamy sie galopem od tych
ziem. Gdzie pan ich szuka? Pod Grod-
nem? Na Wilenszezyznie? No, prawda,
Mazury blisko, ale kto je bedzie zdoby-
wal? Tu juz nie ma nawet obrony...

— Pro-o-osze szanownej pani.. a Ku-
tuzow? Tak i my...  wciggamy Hitlera,
Weiggamy, wszyscy narzekaja, klng,
drwia... a my tu na wschodzie pozbiera-
my sie, sformujemy i dopiero zacznie sie
taniec. Na Kutuzowa takzZe wszyscy sar-
kali, drwili z niego, a on spal, budzil sie
i robit swoje, weciggal, wciggal wielka
armie Napoleona... Tego przynajmniej
nauczyliSmy sie od Mosksli... T ja jestem
spokojny, wszystkie racje rozumu s3 za
tym, ze Hitler bedzie pobity, ma przeciw
sobie caly $§wiat.

— A czy to zwyciestwo nad Napoleo-
nem przyniosto co dobrego Polsce albo
komu? — spytat Oldak. — Utrwalilo tyl-
ko naszg niewole na sto lat. T carski de-
spotyzm w Rosji na tvle samo plus trzy.
Ja o tym kiedy$§ czytalem.

— Hitler ma przeciw sobie caly $Swiat...
oprécz Rosji — zauwazyla Ewa.

— Pro-o-osze pani, to do czasu, do
czasu. Ja nie wierze w szczero§é ani w

trwalo$é sojuszu hitlerowebw z komuni-

stami... Pan méwi, panie nadle$niczy, zZe
nic dobrego nam nie przynioslo... No,
moze zwyciestwo Napoleona przys$pieszy-
loby upadek caratu., zdemokratyzowaloby
i zeuropeizowalo Rosje o sto lat weze-
éniei. Ale zwyciestwo Hitlera to bylby
koniec Europy. -

— Ja jestem z Polski zachodniej, z Ka-
lisza, jako dzieci jezdziliSmy z rodzicami
do Wroclawia ogladaé Zoo i Ostré6w Tum-
ski, pamietajgcy polskich kréléw... Ja ro-
zumiem panskie marzenia... Tylko... tyl-
ko... marzenia zwykle spelniajg sie, ale
nie tak i nie wtedy, kiedy tego pragnie~
my... Nie wiem zresztg.. — my$lata o Za-
olziu.

Nazajutrz skoro $wit Ewa i Zygmunt
odwiezli go$cia do wilenskiej szosy, ktéra
juz inaczej wygladata. Znikly wojskowe
transporty, szli tylko pojedynczo i maty-
mi grupkami, umeczeni letnim wprost
skwarem jacy$ ostatniuchodzZzcy. Zygmunt
Oldak chcial poczekaé, az sie trafi jaka
furmanka, lecz niepozyty starzec machngl
reky:

— Wracajcie, panstwo, zdrowo, po dro-
dze jaki§ wehikul sie przydarzy, a czasu
na czekanie szkoda.

I ruszyl! o lasce, ale szparko, jakby nie
czul na sobie plecaka, luZnego wpraw-
dzie, ale ktéremu Oldakowie przydali
nieco ciezaru zapasem suchego prowiantu.

— Niech pan uwaza na samoloty, po-
dobno ostrzeliwujg szosy! — wolal Oldak
bogaty zastyszanymi pogloskami. — Jak-
by co, to w las i na ziemie!

— Do widzenia — obejrzal sie przyjaz-
nie wedrowiec. — Po wojnie wybierzemy
sie razem do Wroclawia!

— Dziwne rzeczy baje ten niesamowity
starzec — skomentowala Ewa. — Jak
w powiesci, gdzie bohater przenosi sie
swobodnie w rézne tysigclecia...

W- pare godzin potem Ewa i Pani Eu-
femia pojechaly bryczuszkg do Suwalk.
Wziely ze sobg Antolka, zeby nie prze-
szkadzal rodzicom w poukrywaniu — na
wypadek wkroczenia Niemcéw — cen-
niejszych rzeczy, zboza i zapaséw zZyw-
no$ci. Ewa miala nadzieje przez lokalne
stosunki Eufemii sprzedaé kilka wtasno-
recznie oprawionych szkicéw akwarelo-
wych i rzeczywiScie udalo sie je ,,wtry-
nié” rejentowi i jednemu z lekarzy; na
rynku sprzedala pare sukien, bez ktérych
mogla sie obejSé. Wracaly w wesolym
usposobieniu, jak bywa zwykle, gdy sie
coSkolwiek, choéby w pewnym sensie
ujemnego, powiedzie. Niebawem zjechaly
z bocznej szosy na le§ng droge, tu byla
zielona cisza i pogoda niewystawionej
pieknos$ci, tylko Antolek nieprzyjemnie
belkotat i postekiwal.

— Niech pani bedzie laskawa stangé —
rzekla z wahaniem Eufemia — Antolek
zejdzie tu na chwile do lasu.

Chwila trwata, znéw stychaé bylo sa-
moloty, nie, to nie samoloty, warkot fu-
kajacy i terkotliwy brzmial coraz gloéniei.
ale nisko przy ziemi. Droga skrecala tu
o jaKie§ sto metréw przed bryczuszka na
prawo i ginela z oczu w le§nym gaszczu.
Raptem z tego zakretu wylecial tuman
kurzu, a w nim wukazaly sie motocykle,
szly zwalniajacym biegiem i zatrzymaly
sie w pewnej odleglo$ci. Koni skoczyl w
bok, Ewa krzyknela: — Niemcy! — S$Scia-
gnela wszystkimi sitami lejce, rzucila je
Eufemii, zeskoczyla z kozla i chwyciwszy
jedna reka trezle przy wedzidle, drugag
glaskala dygoczacy, spotnialy kark’zwie-
rzecia. Paru wojskowych w rezedowym
umundurowaniu i w takichze helmach
zlazlo z siodelek rozgladajac sie ostroznie
na wszystkie strony; jeden podchodzil
prowadzac motor i krzyczge: — Halt! —
choé nikt sie juz nie ruszal, nawet roz-
dygocony kofi. Wtem nieludzki skowyt
rozdar} powietrze. » lasu wybiegt Antolek
i machajac zaci§nietymi piesciami wpad?
prosto na uzbrojona postaé. Eufemia za-
kryla twarz wrzeszczac z jekiem:

— Przestraszyli oo! Méwilam, ze go nie
mozna przestraszyé!

Jednocze$nie woiskowy odskoczyl, pod-
n16§} dziwnego ksztaltu bron.i ta-ta-ta-ta.
seria wystrzaléw trzasnela w poorzek
szosy. Skowyt Antolka ustal, cialo leZalo
na ziemi, wyplynela z niego ciemna ka-
tuza krwi.

Natychmiast bryczuszka otoczona zo-
stala swedem nadbiegajgcych motoréw i
gardlowymi wrzaskami: — Hénde hoch! —
Kon stawal deba, omal nie lamigc dyszli,
Ewa wisiala prawie na lejcach, az je kto$
wyrwal z jej rak; podeszla do tego, co
strzelal i zapytala cicho:

— Was haben Sie getan? To byl nie-
dorozwiniety idiota, poszed® sie wysiusiad
do lasu.

Moéwita dobra niemczyzng, co troche
uspokoilo motocyklowych wojownikéw.

— Ist das die Mutter? — spytali wska-
zujgc na szlochajgcg Eufemie.

— Nie. To jego wychowawczyni, opie-
kunka, odpowiada za niego przed rodzi-
cami. Po coScie strzelali do bezbronnegoc
kretyna? On sie was przestraszyl.

RozeSmieli sie grubo. Jeden 2z nich,
o wurodziwej inteligentnej twarzy, byé
moze dowbdca, powiedzial:

— Verzeihen Sie, Madame, nie wiedzie-
liSmy. Rzucil sie na nas, m6gt mieé bron,
to jest wojna — zapytal, czy w lasach nie
ma polskiego wojska.

— Jakby bylo, tobysScie tu nie jezdzili,

nie zabijali bezbronnych — rzekla Ewa
nie bez wyniosltej pogardy.
— A co panie tu robig? — pytat po-

dejrzliwie oficer.

— BylySmy w mieScie po sprawunki,
wracamy do domu, jesteSmy z nadle$ni-
ctwa. Prosze nam poméc wlozyé tego nie-
szczeSliwego do bryczki. Moze jeszcze
zyje.

— Jak idiota, to lepiej dla niego, ze nie
zyje — odpart! dowédca, lecz wydat roz-
kaz podniesienia ciala i ulozZenia go na
dnie bryczki. A potem odzyskujgc nalez-
na brutalno$§é wrzasngl: — Schnell weg-
fahren! Schnell, schnell; Aba los!

Ewa podcielta batem konia. Juz kiedy
byly za zakretem, zwolnila i uslyszala po-
nowny warkot motoré6w. Stanetla.

— Tu jest jeziorko —rzekla — niech
pani sprawdzi czy serce jeszcze bije.
Skocze po wode. °

Wyszarpnela z kieszeni chusteczke, ze-
szlta z drogi nad przeSwitujaca miedzy
drzewami wode, nasgczyla chusteczke,
wrbcila, obmyla z kurzu i krwi twarz
lezgcego z glowag miedzy kolanami Eufe-
mii. Ale zadnego $§ladu tetna nie mogly
sie domacaé, zreszta cialo juz styglo.

Tego wieczora po chwilach gwaltu i la-
mentu, gdy ulozono zwloki na 16zku oto-
czonym S$wiecami, Ewa weszla do swego
pokoiku, gdzie przy 16zku palila sie mal~
lampka naftowa oslonieta ciemnym klo-
szem. Spojrzala na plétno Zadry jeden
i stanela jak wryta. Dolna cze§é obrazu
byla jasna, nieomal biala pod czarng
prega brzegu, a gérna ciemniala inten-
sywnym fioletem. — Skad w tvm »6%-
mroku ta biel i ten gwaltowny fiolet! —
zdumiala sie. I nagle zaplakala nad...
sprzedanymi akwarelami, nad okrutnym
absi'rdem woiny kladacej kres jej na-
dziejom wzbudzonym przez ten granicza-
cv z tajemnica., Zyigcy swym nieoczeki-
wanie réznolitym zyciem. zdolny ujaw-
niaé zaskakujace barwy niemal w kom-
pletnym cieniu — skromny p6élabstrak-
cyiny pejzaz. :

Smieré Antolka poruszyla Zadry i Sko-
rupiany.

— Patrzaicie — mébéwiono — takie to
bylo niewvdarzone. a poznal wroga. Bé6«o
mu nie dat Judzkiego zycia., to dat czlo-
wieczg S§mieré. Toé pierwszy zgingt tu za
oiczyzne. takie biedule slabe na ciele
i umy$le to sa pod rekg Boza.

W dalszei okolicy. gdzie nie wiedziano
dokladnie, kim byl Antolek. powstala le-
genda o chlobaku. co sam jeden porwatl
sie na oddziat niemiecki.

Gr6b Antolka na skorupiafiskim emen-
tarzu weigz bvl zasynywany wieficami
jesiennveh kwiatéw. a napis na tymecza-
sowvm krzyzu r6éwnat zmarlego z reszta
1udzi gloszac: .S. P. Antoni Oldak. lat 26
polegl z reki niemieckiej 9.IX.1939 roku”.
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Telewizory,
radioodbiorniki,
loddwki,

‘maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)
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la boutique polonaise

25, rue Drouot — 75009 PARIS

Tél.: 770-83-37; C.C.P. PARIS: 18946 63

poleca” nizej wymienione ksigzki po cenach najniz-

szych:

Witold Bilip — Mickiewicz w oczach wsp6l-
czesnych QRESEs Thk 22,65
Michat Bobrzyhski — Dzieje Polski w zarysie 31,00
Michal Choromanski — W rzecz wstapi¢ 13,40
Tadeusz Holuj — Raj 11,00
Jerzy Kirchmayer — Pamietniki 24,70,
Leon Kruczkowski — Szkice z piekla uczciwych 4,00
Julian Krzyzanowski — Dzieje literatury polskiej 52:25
Stanistaw Jerzy Lec — Mysli nieuczesane 18,00
Jerzy Lisowski — Antologia poezji francuskiej

I tom 26,25
Jézef Morton — M6j drugi ozenek = 10,00
Zofia Nalkowska — Dzienniki czasu wojny 14,00

Adolf Rudnicki — Zlote okna i dziewieé innych

opowiadan g 8,00
Ksawery Pruszynski — OpowieSci =~ 8,00
Bogdan Wojdowski — Chleb rzucony umariym 14,00

Do cen wymienionych doliczamy koszty wlasne prze-
sytki pocztowej.

Stale posiadamy na skladzie duzy wyboér ksigzek pol-
skich dla dorostych, mlodziezy i dzieci. Mamy tez
wyboér duzy stownikéw oraz przewodnikéw turystycz-
nych po Polsce w jezyku polskim i francuskim oraz
mapy drogowe i turystyczne.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEél. 824-42-02
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Métro: Chaussée d’ Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

I

B Ud=ziela ws=xzelkich informaciji oso-
bisScie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI dc POLSKI
na towary PKO orax pieniadxze dila rodzxzin
i =najomych w Polsce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotédwce sa dokonywane
w miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdozy dia
o0sOb =zaproszonych = Polski (do Francji.

Przyimuje wkliady na oprocentowanie orax
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

Il Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki

-1 materialy informacyine.

USLUGI PKO sa

najbardziej korzystne.
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Rodaku! Chcesz xjesé | wyplé po polsku, wstap do

RESTAURACJI
w Skieplie Poliskim (firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-¢me, tel. 622-55-52

z‘:gfés‘x:glém — Rome — Malesherbes; Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place
dinet, aulle lub mr 53 z Place de I’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-

dzsvl:)?’;l)“zgdz: Przyjecie z okazji: chrzecin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
zaraz a dostani Jjesli chcesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz
Siling o niesz wykaz towar6w z cenami i warunkami przesylki.
yony od 10 do wieczora. w niedziele nieczynny.




Grazyna Rabsztynéwna na

POLSKA — FRANCJA
NA CZTERECH FRONTACH

Polscy lekkoatleci
"sie w poczatkach
Francuzami . az na czterech
frontach jednocze$nie. Na sta-
dionie Jean-Bouin w Paryzu
miodzi Polacy pokonali junio-
ré6w Francji 107:105, a wiec po
bardzo zacietej walce, natomiast
polskie juniorki stosunkowo lat-
wo poradzily
Francuzkami 80:55. Ale gléwna
batalia toczyla sie na stadionie
Zawiszy w Bydgoszezy. Tam ru-
szyly w szranki najlepsze zespo-
1y seniorek i senioréow. Repre-
zentacja Francji zaprezentowala
sie dosyé nier6wno. Obok zna-
komitych gwiazd europejskiej a
nawet $Swiatowej lekkoatletyki,
bylo wielu slabych zawodnikéw.
To. tez zadecydowalo, ze polscy
lekkoatleci, ktérzy tak w kon-
kurencjach mezczyzn, jak i ko-
biet, tworzg bardzo wyréwnang

zmierzyli
sierpnia z

druzyne, wygrali dosyé latwo
131:92 — mezczyzni oraz 90:56 —
kobiety.

Jean-Claude Nallet =z gory

cieszyl sie na pojedynek w bie-
gu na 400 metréw przez plotki
z polskim asem tej konkurencji
— Jerzym Heweltem (niedaw-
nym triumfatorem przedolimpij-
skiej préby w Montrealu). Nie-
stety, Polak z powodu choroby
nie stangl na starcie i Francuz,
bedacy przeciez jednym z mnaj-
lepszych plotkarzy S$wiata, spa-
cerkiem wygral swoja specjal-
no§¢ w czasie 50,59 sek. Szko-
da, ze nie doszlo do tego poje-
dynku, ktéry niewatpliwie moég?
byé ozdobg bydgoskiego meczu.

Druga gwiazda zespoiu fran-
cuskiego — Guy Drut, rekordzi-
sta Swiata w biegu przez wyso-

ostatnim plotku zwycieskiego

sobie z mlodymi

biegu

kie plotki na 110 metréw, prze-
egzaminowal czoléwke polskich
plotkarzy, mnalezacych przeciez
réwniez do najlepszych w Eu-
ropie. Znakomity Francuz byt
raz jeszcze bezkonkurencyjny —
zwyciezyl w. czasie 13,46 sek.
przed Janem Pustym 13,87
i Leszkiem Wodzynskim 13,89.
Mecz bydgoski to juz si6dme
spotkanie reprezentacji meskich
Polski i Francji, a trzecie —
kobiecych. Historia powojenna
tych tradycyjnych juz spotkan
rozpoczela sie 20 lat temu w
Warszawie. Polacy wygrali wé-

wezas 119,5:91,5 pkt. Rok p6z-
niej Michel Jazy (wielokrotny
Ostatnia  zmiana  wspaniaitej

4 X 100 m w Bydgoszczy.

Saint-Rose przekazuje palteczke Echevinowi

rekordzista $§wiata, ktérego re-

kord na 2000 m — 4 min. 56,2
sek. — jest do dzisiaj nie pobi-
ty!) przegral w biegu ma 1500 m
z Polakiem Kryzg, na dystansie
10.000 m polski rekordzista §wia-
ta Jerzy Chromik pokonal styn-
nego Algierczyka Mimouna, a w
rzucie oszczepem Janusz Sidlo
ulegt swemu wielkiemu rywalo-

wi i wielkiemu przyjacielowi
Michelowi Maquet.
— Polscy lekkoatleci wracajg

do lat swej slawy i na pewno
w najblizszych finatach Pucharu
Europy w Nicei odgrywaé beda
wazng role — powiedzial po
meczu bydgoskim Guy Drut. —-
Z takim zespolem nie wstyd nam
bylo przegraé. W silnej rywali-
zacji moi koledzy osiggneli w

wielu konkurencjach doskonale
wymniki. 2

Szczegblnie podobali sie na
stadionie Zawiszy francuscy

krotkodystansowcey. Gilles Eche-
vin wygral bieg na 100 m w
10,47 sek. przed swym rodakiem
Lucien Saint-Rose. W biegu na
200 m podwoéjne zwyciestwo od-
nie$§li Francuzi — Joseph Ara-
me 21,08 sek, przed Lucien
Saint-Rose. Wreszcie po pory-
wajgcym biegu zwycieska szta-
feta Francji 4x100 m osiggnela
doskonaly czas 39,31 sek.

Z wynikéw polskich lekkoatle-
tow wyrbdézniamy rezultaty An-
drzeja Sontaga w tréjskocku —
16 m 96 cm (to jego rekord zy-
ciowy, juz bliski rekordowi Pol-

ski = Michata Joachimowskiego)
oraz Grzegorza Cybulskiego w
skoku w dal — dwukrotnie po

8 m 17 cm. Niemilg niespodzian-
kg byla natomiast porazka re-
kordzisty Europy Wiadystawa
Kozakiewicza w skoku o tyczce
z Patrickiem Abada (530 cm)
i to juz po raz drugi (pierws.y
— w przedolimpijskim teScie w
Montrealu).

Wsr6d Polek na wyrdznienie
zaslugiwaly — Grazyna Rabsztyn
w biegu na 100 m przez plot-
ki — 12,85 sek. oraz piekny
zwycieski pojedynek Ireny Sze-

winskiej na 200 m (23,15 sek.)
z Sylvig Telliez (23,71). JJ)
sztafety francuskich  sprinteréw

7 s

Okruchy

sportowe

Polscy lekkoatleci: Ire-
na Szewinska, Grzegorz
Cybulski i Wladystaw
Kozakiewicz — znalezli
sie w gronie triumfato-
ré6w Pucharu Europy w
Nicei. Szewinska odnio-
sla zwyciestwo ‘w biegu
na 400 m, Cybulski —
w skoku w dal, Koza-
kiewicz w skoku o tycz-
ce. W koncowej klasy-
fikacji meska reprezen-
tacja Polski zajela trze-
cie miejsce, natomiast
kobieca uplasowala sie
na czwartej pozycji.

Faworyci nie traca
punktéw w pitkarskie]j
ekstraklasie. Wszystkie
zespoly, ktére . maja
szanse na miejsce w
czolbwce, wygraly swo-
je mecze. Lider tabeli
Wista (Krak6é6w) pokona-
ta w Warszawie Legie
2:1, a Ruch (Chorz6w)
wygratl w Rzeszowie ze
Stalg 3:1. Zwyciestwo
3:1 odniosta Stal (Mie-
lec) nad ©Pogonia™ w
Szczecinie. W czwartej
kolejce rozgrywek pad-
o w sumie 28 bramek.

W Konstancy zakonczy?l
sie miedzynarodowy tur-
niej w pilce siatkowej
mezczyzn o Puchar To-
mis. W ostatnim poje-
dynku {furnieju . Polacy
pokonali zesp6f Wegier
3. Le(15:: 7, 10315, 23047,
15 : 6). Przypieczetowalo
to ostateczny sukces
druzyny mistrzéw Swia-
ta, ktéra nie ponoszac
porazki zajela zdecydo-
wanie pierwsze miejsce.

W rozegranych w bul-

garskiej miejscowosci
Haskowo IV Zapa$ni-
czych Mistrzowstwach -

Swiata Junioré6w brazo-
wy medal w stylu wol-

nym zdobyl reprezen-
tant Polski Tomasz
Busse.

W Nowym Targu zakon-
czy sie Motocyklowy
Raj Tatrzanski. W kla-
syfikacji generalnej
zwyciezyl Artur Komo-
rowski . (Hutnik Kra-
koéw) przed swym ko-
legg klubowym Rober-
tem Bachutem i Roma-
nem Szczerbakiewiczem
(Avia Swidnik) -
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Plvywajaca

szkola z Polski

w Antwerpii

Tak jak wszystkie inne po-
dobnego rodzaju placéwki na
Swiecie, tak i Wyzszy Insts’r—
tut Morski (Institut Supe-
rieur Maritime) z Amntwerpii
poszukuje nowych drég nau-
czania, dostosowanych do
wzrastajgcych wymogoéw sluij
by mna morzu. Dlatego tez
pierwsza wizyta w porcie
antwerpijskim m/s ,Edward
Dembowski”, statku-szkoly z
Gdyni, wywolala duze zain-
teresowanie w Belgii. Dala

ona mozno$é poznania naj-
nowszych osiggnieé POlSkl. w
morskim szkolnictwie Srednim.

— Celem Liceum Morskie-
go w Gdyni jest wychowanie
nowego typu marynarza, zdol-
nego do obslugi skompliko-
wanych urzadzen technicz-
nych najnowszych typow
statké6w, takich jak Ro-Ro,
kontenerowce, LASH, LPG
itd., ktére albo juz weszly,

- albo wejda w najblizszej pie-

ciolatce do stuzby w polskiej
flocie handlowej — powie-
dziat pan Mieczystaw Jure-
wicz, byly dyrektor Liceum
Morskiego, byly konsul PRL
w Antwerpii, a obecnie wi-
zytator z ramienia Polskich
Linii Oceanicznych na pokla-
dzie wspomnianej jednostki.
W naszej szkole staramy sie
wychowaé marynarzy wszech-

stronnych, a nie wylgcznie
pokladowych czy maszyno-
wych.

Zar6wno prasa codzienna,

jak i specjalistyczna w An-
twerpii posSwiecila sporo miej-
sca wizycie polskiego statku,
ktérym dowodzi kapitan ze-
glugi wielkiej Tadeusz Kalic-
ki, a sprawami szkolnictwa
na pokladzie zarzgdza mgr
inz. Edward Gill.

Na zacumowanym w antwer-
pijskim porcie statku wizyte
zlozyli ambasador PRL w
Belgii p. Stanistaw Kociolek,

konsul PRL w Antwerpii p.

W. Amirowicz i wicekonsul
p. M. Kudla. (Y. V.)

22 lipca br. w czasie tzw.
sejmiku polonijnych klubéw
sportowych, ktéry odbyt sie
w Zakopanem, nastgpito ofi-
cjalne przekazanie klubowej
flagi KS Polonia Restinne.
Odtad bialo-czerwony sztan-
dar_ z napisem KSP Restinne
znajdzie sie na ziemi ojcow
zatozycieli jednego z bardziej
znanych polonijnych klub6w
sportowych Belgii. Restinne
jest malym miastem goérni-
¢zym lezgcym nie opodal
{Lxgge. Zaraz po I wojnie
sSwiatowej pojawili sie w nim
pierwsi emigranci z Polski.
Po kilku latach polskie ,,czar-
ne geby” (tak. tu sie popu-
larnie okre$la gérnikéw) za-
czely odgrywaé wazng role w

zyciu spolecznym, a takieA 1
zwigzkowym tej walonskiej
miejscowosci. .

Polski gérnik stal sie w tej
cze$ci Belgii symbolem pra-
cowito$ci i spolecznego odda-
nia. Polaké6w mozna bylo
spotkaé w zespolach artysty—
cznych, w ochotniczej strazy
pozarnej, a takze w kluba.ch
sportowych. Grywano w nich
glownie w piltke nozng oraz
w balle pelote, ktora jest nie-
mal narodowym sportem.
Grajgcych Polakéw bylo co-
raz wiecej, co sklonilo miej-
scowych dziataczy do zaloig-
nia wlasnego klubu polonij-
nego, ktéry mialby okazjg
zmierzy¢é sie - z miejscowymil
druzynami, a takze z zespo-
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tami sgsiednich miast i osad.
W 1933 r. powstal wiec klub
sportowy . Polonia Restinne.
Niemal od samego startu stal
sig¢ jednym z powazniejszych
pretendentéw do tytulu naj-
lepszej druzyny pitkarskiej
regionu. Zdaniem 6wczesnych
fachowc6éw, KS Polonia Re-
stinne mial wszelkie szanse
na awans do wyzszej grupy
Belgijskiego Zwigzku Pilki
Noznej.

Niestety, wybuch II wojny
Swiatowej, a nastepnie oku-
bacja Belgii przez wojska hi-
tlerowskie okazaly sie bar-
dzo zgubne dla KS Polonia
Restinne. Okupanci zajeli sie
bardzo dokladnie dzialaczami
kll:lbu, gdyz wiedzieli, ze ich
dziatalno$é nie ogranicza sie
do spraw sportowych.

Opinie hitlerowcéw o dzia-
la‘czach i czlonkach KS Polo-
nia Restinne nie byly pozba-
wione podstaw, gdy podejrze-
wali ich o przynalezno$é do
rodzgcego sie ruchu oporu w
ol;regu Liége. Liczni byli bo-
wiem cztonkowie druzyny,
ktérzy spedzali lata wojny w
lasach, w obozach, a takze w
pol,sk.ich silach zbrojnych na
terenie Wielkiej Brytanii.
Przez caly okres okupacji hi-
tlerowey cheieli zdobyé sztan-
dar .z napisem KS Polonia
Restmne. Okazalo sie jednak,
ze ,poloni$ci” z Restinne nie
S8 ludzmi, ktérych tatwo mo-
zna zastraszyé.

B1a10—czerwomy sztandar
klubowy wr6cit na swoje
mlerc_e natychmiast po wyz-
woleniu Belgii. Liczy on dzi§
tyle lat, ile sam klub, ktoéry

jednak nie reprezentuje juz
dzi§ tej klasy, co jego przed-
wojenny poprzednik. Wy'nik_a
to stad, ze w miedzyczasie
mlodziez opu$cila te miejsco-
wo§é, w ktérej o prace coraz
trudniej, poniewaz zamyka
sie kopalnie jedna za druga,
a nowe zaklady produkcyjne
sg tu jeszcze rzadkos$cig. Mi-
mo wszystko jednak KS Po-
lonia Restinne jest nadal naj-
powazniejszym oérodkiem zy-
cia sportowego w tym mieé-
cie, a do niego naleza dzi§ nie
tylko Polacy, lecz takze rO-
dowici Belgowie, dla ktérych
nazwa KS Polonia Restinne
zwigzana jest na zawsze Z
zyciem sportowym i kultural-
nym ich miasta. :
Pod koniec maja br. kie-
rownictwo klubu z Restinne
zaprositlo do siebie km§ula
generalnego PRL w Belgii p.
Marka Janikowskiego w celu
zawiadomienia go o decyzjl
przekazania sztandaru klubo-
wego, liczacego juz przeszio
42 lata, muzeum polskiego
sportu. Jednocze$nie dziatacze
polonijni z Restinne uzyskali
zapewnienie, ze otrzymaja
nowy sztandar ufundowany
przez kraj przodkéw. Dzieje
tego sztandaru sportowego
klubu polonijnego spod Liege
sg dowodem, ze W Bel_gll
dzialajg jeszcze dzi§ . prezne
zespoty polonijne, ktére prag-
na urzeczywistnié ma co dzien
hasto przyjazni miedzy kra-
jem ich ojcow a nowg OJ-
czyzng, na ziemi ktérej spe-
dzili lata mlodos$ci. _

e
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NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6él - datki z okazji
zawarcia zwigzkéw mail-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne malzen-
stwa: Annie Grocho-
wiak — Jean-Paul Alie-
mart i Violette Dar —
Roger Kobierski (Gues-
nain) w Sin-le-Noble;
Dominique Konieczka
— Jean-Louis Vuiller-
moz w Autun; Maria
Pietrowska — Domini-
que Jackowski, Chri-
stiane Tarmacka (Har-
nes) — Raymond Krze-
wina w Liévin; Eliane
Cieszynska — Daniel
Guibert w Lens; Danié-
le Bourguignon — Mi-
chat Nowak w Montig-
ny-en-Ostrevent; Ger-
maine Foveaux — Gil-
bert Jaskoélski w Mas-
ny, Czeslawa Machaj —
Fernand Wartel, Ber-
nadette Kaczmarek —
Yves Gosselet, Chris-
tiane Kwitek — Hubert
Marger i Leokadia Wy-
bierata — Stefan Ur-
banczyk w Sallaumi-
nes; Bernadette Duvin
— Patrice Pawlikowski
w Harnes; Christiane
Kuczynska — Guy For-
geron w Noeux-les-Mi-
nes; Evelyne Darras -—
Francois Jankowski i
Maryline Darras — Mi-
chal Jankowski w Com-
piégne; Tilliers — Macdé-
kowiak, MiSkowiak —
Bonnot, Coomans —
Katynski, Bouyges —
Tomaszek i Deschelot-
te — Tomaszek (Mont-
ceau) w Blanzy; Mary-

lise Weppe — Freddy
Pijaczynski, Bernadette
Kruzel — Ryszard-No-

wak w Bruay-en-Artois;
— Michel Fauquehoy w
Marie- Noélle Gulczynska
Wingles; Martine Beau-
vois — Georges Sztu-
remski i Cécile Grzem-
ska — Patrick Poirier
w Montigny-en-Ostre-
vent; Monique Rozkwas
— Michat Agacinski w
Fouquiéres - lez - Lens;
Maria Zaczmarska —
Alain Bigotte w Oignies;
Edith Kunz — Patrick
Sobik w Meéricourt;

Reine Mercier — Mi-
chat Gabrys w Angres;
Claudine Delannoy —
René Urbaniak w Car-
vin.

=
UROCZYSTE
SPOTKANIE

Houdain. Miejscowi
koszykarze i zwolenni-
cy klubu urzadzili uro-
czyste spotkanie towa-
rzyskie dla uczczenia
zdobycia przez klub
pierwszego miejsca W
grupie senioréw (ser.I)
w okregu Flandrii. Do
prezydium zebrania po-
proszono m.in. p. Mie-
szczaka, p. Jakubczaka,
p. Wierzbickiego i p.
Buckiego.

WALNE
ZEBRANIA

Harnes. Walne zZe-
branie miejscowego
klubu sportowego A. S.
Harnes wybrato na
kierownikéw sekcji se-
nioré6w p. Chlebowskie-

go, junioréw —  p.
Rozboja, kadetéw — p.
Goleka, pupilbw — p.

F.ukajewskiego. Nad ca-

losScig - akcji sportowej
maja czuwaé: p. Mu-
chowski, p. Malas, p.

Salomon i p. KuS$nie-
rek.

Bauvin. Prezesem klu-
bu mtlodziezowego Lo-
cal-Club zostat wybra-
ny przez inauguracyjne
zebranie p. Pawel Ko-
ztowski.

Montceau-les-Mines.
Do zarzadu klubu C.S.
Magny na nastepny
okres sportowy zostali
wybrani jako asesorzy
p. Jan Lewkiewicz i p.
Pawel Bilek.

Noeux - les - Mines.

Miejscowe stowarzysze-
nie hodowcéw ptactwa
domowego postanowilo

na swoim walnym ze-
braniu urzadzié wysta-
we doroczng w miesig-
cu styczniu 1976 r. Ja-
ko odpowiedzialni za
organizacje zostali wy-
brani p. Kasprzak i p.
Eukowski.

Meéricourt. Walne ze-
branie miejscowego klu-
bu koszyk6é6wki, po wy-
razeniu zarzgdowi swe-
go uznania za dotych-
czasowsg dzialalno$é,
wybrato ma madchodza-
cy okres zarzad, ktére-
go prezesem zostal p.
Cyprien Czopownik, a
wiceprezesem — p. Jan
Adamkiewicz.

Lens-Henin. P. Hen-
ryk Kupczyk zostal wy-
brany jednomyS$lnie
przez walne zebranie
Rotary-Club Lens-Hé-
nin ma nowego prezesa.

Leforest. W sklad no-
wo wybranego zarzadu
stowarzyszenia A.A.E.L.
wszedl p. Edward Ku-
liberda jako sekretarz,
asesorami za$§ zostali pa-
nowie Zagrodnickii Ale-
xandrzak.

Avion. Miejscowe sto-
warzyszenie Javelot-
-Club Avionnais odno-
wilo swoj zarzad. Se-
kretarzem zostal p. S.
Musiol, skarbnikiem —
p. Wraski, a czlonkiem
asesorem — p. J. Mu-
siok.

Ostricourt. Walne ze-
branie klubu S.C. Ra-
pid wybralo ponownie
prezesa p. Czestawa Ko-
ziela, na wiceprezes6w
— panéw Musielka i J6-
zefa Bolka, a na sekre-
tarza — p. Bernarda
Tubackiego.

EGZAMINY
MUZYCZNE

. Blanzy. Dobrze zlo-
zyli egzaminy w miej-
skiej szkole muzycznej
w zakresie solfezu oraz
1nstrumentac] iy Alain
Juranski, Thierry Wcho-
1}‘(Yszek i Alain Janusz-

. Bruay-en-Artois. W
miejscowej szkole mu-
zycznej otrzymali pier-
wsze wyréznienia - za
dobre rezultaty catoro-
¢zne w rozmaitych ka-
tegoriach: T, Mikolaj-
czyk, N. P. Oleszak,
M. C. Reznik, B. Kla-
bal, L. Kaczmarek, F.
Strzeleckl H. Gmszak
J.-L. Wozma.k C. Bar-
winek, F. Klabal, G-
Majka i A. Grzelan-
czyk. Na gl6éwnej tabli-

cy honorowej szkotly
zostali umieszczeni ja-
ko wybitnie zdolni:” Eric
Michalak (saxofon),
Fryderyk Klaba (akor-
deon), Christophe Bar-
winek (fortepian), Mar-
tine Fraczyk (klarynet-
ka) i Bernard Chudzin-
ski (skrzypce). W ra-
mach popisbw muzycz-
nych, zwigzanych z u-
roczystoscig rozdania
nagréd, wystgpili: Marc
Matolepszy, Etienne
Swiergot, Fryderyk i
Freddy Xlaba, p. Sro-
decka oraz zesp6l gita-
rowy prowadzony przez
p. Otorowskiego. Wre-
czenia nagréd dokonatl
mer miasta p. Wacheux
w towarzystwie swojego
zastepcy p. Witkowskie-
go.

z2

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiegkszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

HARNES: Maggy. Do-
lacinski, Karine MyS§-
kiewicz, Veronique My-
Skiewicz. BOUVIGNY -
BOYELLES: Benjamin
Bulinski. BARLIN: Da-
wid Konieczny. BETHU-
NE: Dawid Chmielecki.
LIEVIN: Isabelle Przym-
rozek. HAISNES: Mi-
chat Nowak. PONT-A-
VENDIN: Monelle Pe-
linska, Niemystaw Lud-
wikowski. LENS: An-
drzej Smyk, Katarzyna
Piotrowska (Liévin), Ed-
dy Hanowicz, Antoni
Mielczak. GRENAY:
Fabrice Duczmal. BIL-
LY - BERCLAU: Del-
phine REukaszczyk. ME-
RICOURT: Laurent Le-
$niewski. MONTIGNY -
les - METZ: Sandra
Swierzynska. WINGLES:
Geraldine Skrzypczak.
FLERS - en - ESCRE-
BIEUX: Stefan Wal-
czak. LALLAING: Fry-
deryk Rotkowski, Isa-
belle Siniarska.

&

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i
Przyjaci6l malzenstwa
zawarli ostatnio:

Marie-France Pin-
chon i Henryk Tomczyk.
MONTIGNY - en -
OSTREVENT: Cecile
Grzemska i Patrick
Poirier. LALLAING:
Grazyna Dabrowska i
Daniel Krischan, Vivia-
ne Xuczkiewicz i Pa-
trick Desoncles, Claire
Kaczorek i Jean-Marie

Miller, -Christine Ba-
szynska i Martial Wiart.
MASNY: Reine-Marie
Szmalc i Daniel Nijaki.
WINGLES: Marie-Noél-
le Gulczynska i Michel
Fauquenoy. LIEVIN:
Maria Pietrowska i Do-
minique Jackowski,
Christiane Tarnacka i
Raymond Krzewina.
ANNAY - sous - LENS:
Bernadette Duvin i Pa-
trice Pawlikowski. HAR-
NES: Mariel Duquesnoy
i Roland Szczesny. SAL-
LAUIMNES: Czeslawa
Machaj i Fernand War-
tel, Leokadia Wybierala
1 Stefan Urbanczyk,
Chantal Lenne i Patrice
Strzyszewski, Christiane
Kwittek i Hubert Mar-
gez, Barbadette Kacz-
marek i Yves Gosselet.
LENS:Eliane Cieszyhska
i Daniel Guilbert.
NOEUX - les - MINES:
Christiane Kuczynska i
Guy Forgeron. BRUAY-
en-ARTOIS: Bernadette
Kruzel i Ryszard No-
wak, Marylise Weppe i
Freddy Pijaczynski.
COMPIEGNE: Maryline
Darras i Michat Jan-
kowski, Evelyne Darras
i Francgois Jankowski.
MONTIGNY-en-OSTRE-
VENT: Helena Sobczak
i Stefan Szturemski.

SEEERESREE
Z ZArOBNEI]
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

ROMBAS: Jan Pszczo-
linski. FOLSCHVILLER:
Antoni Paluch. AMAN-
VILLERS: Leon Sliwa-
kowski. ILLANGE: Jad-
wiga Nowak z domu
Suse. FLERS - en - ES-
CREBIEUX: Marianna
Michalak z domu Ba-
nach, 1lat 82, Jozefa
Blaszkowska z domu
Sniady, lat 65, Marian-
na Cugier z domu Mi-
zera, lat 77. LENS: Swi-
tula z domu Kowak, lat
52, Yolanda Drozdziok
z domu Raduska, lat 59,
Julia Windak z domu
Krzoszowska. DOUR-
GES: Jozefa Nowak z
domu Marciniak, lat 95,
Jakub Malecki, lat 60,
Jan Papierz, lat 64.
CARVIN: Antoni Wyr-
wal, lat 58. BILLY-
MONTIGNY: Michele
Hocquet z domu No-
wak, lat 33. MONTI-
GNY - en - GOHELLE:
Jozef Zawodzki, lat 64.
HOUDAIN: Jan Garn-
carek. MARLES - les -
MINES: Gaspard Balce-
rek, lat 81. WINGLES:
Michal Jozefiak. LAL-
LAING: Alfred Korze-
niec, lat 47. AVION:
Tomasz Raczek, lat 81.

Rodzinom Zmartych
skladamy serdeczne wy-
razy wspoélczucia.
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DU 6 AU
12 _SEPTEMBRE

PREMIERE CHAINE

MIDI-PREMIERE — 12.30 a partir du 8 septembre (sauf
samedi et dimanche)

IT 1 — JOURNAL — 13.00; 20.00 et a la fin du pro-
gramme &

EMISSIONS POUR LA JEUNESSE — 18.15 (sauf samedi
et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

,UNE MINUTE POUR LES FEMMES” 19.40 (sauf

samedi et dimanche)
L.LES ZINGARI” — 19.47 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 6 SEPTEMBRE

14.05. Les musiciens du soir

14.35. Samedi est a vous

18.50. IT 1 Sports — Magazine: Auto Moto 1

19.45. L’Institut National de I’Audiovisuel présente:
5 wbhu«Tac  au Tac’ %

20.35. Variétés: Show Serge Lama

21.45. Série (non communiquée)

22.25. ' Paris Carrefour du monde n° 2

DIMANCHE 7 SEPTEMBRE

La séquence du spectateur
Cigales et Fourmis
C’est pas sérieux
Concert

Document

Sports

,,Vienna 1900’ n° 4.
Réponse a tout

IT 1 — Sports: Droit au but

,,Les Desaxés’’ — un film de John Huston d’apreés

,,Un célibataire endurci”

le roman d’Artur Miller (Clark Gable, Marilyn
Monroe, Montgomery Clift, Eli Wallach)
22.35. L’Institut National de 1’Audiovisuel présente:

,,Ville Nouvelle” n° 3 réal. Eric Rohmer

LUNDI 8 SEPTEMBRE

20.35. ,,Le Deuxiéme Souffle’’ — un film de Jean-Pierre
Melville (Lino Ventura, Paul Meurisse, Raymond
Pellegrin, Michel Constantin)

MARDI 9 SEPTEMBRE

13.35. Je voudrais savoir

20.35. Les animaux du monde
,21.00. Le Blanc et le Noir

21.45. Programme non communiqué

MERCREDI 10 SEPTEMBRE

13.35. Feuilleton (non communiqué)

20.33. Dramatique: ,Le Meilleur de la Vie’” d’aprés
I’oeuvre de Pierre Gascar, réal. Francis Bouchet

22.00. Emission médicale

JEUDI 11 SEPTEMBRE

20.32. Série: ,Salvator” et ,Les Mohicans de Paris”
suite originale d’aprés les personnages d’Alexan-
dre Dumas, réal. de Bernard Borderie

21.30. IT 1 présente: ,,60 Minutes pour convaincer’’

VENDREDI 12 SEPTEMBRE

20.35. Au théatre ce soir: ,,Match” — une piéce de
Michel Fermaud mise en scéne Jean-Pierre Ger-
nier, réal. TV. Pierre Sabbagh

EUXIEME CHAINE — COUL ‘

FLASH JOURNAL — 14.30 et 18.30 (sauf samedi et di-
manche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di-
manche)

»CANNON?” — Série — 15.30 (sauf samedi, dimanche ct
mercredi)

EMISSIONS POUR ENFANTS — 18.45 (sauf samedi et
dimanche)

..DES CHIFFRES ET DES LETTRES” — 18.55 (sauf le
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

. MON AMI GUIGNOL’” — feuilleton — 19.44 (sauf le

dimanche)

JOURNAL DE 1A 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 6 SEPTEMBRE

18.00. Festival Documentaire de Création

20.35. Festival Documentaire de Création

21.35. ,,Beniowski” n° 3

DIMANCHE 7 SEPTEMBRE -
19.30. Journal de I’A 2 (exceptionnellement avence)
20.00. Sports sur I’'A 2

20.25. Jeux sans Frontiéres

22.00. Catch

LUNDI 8 SEPTEMBRE

20.35. Dramatique: ,,Changement de Saison”

MARDI 9 SEPTEMBRE

20.35. Dossiers de I’Ecran:
,,Les Papillons” — un film de Janusz Nasfeter
Débat: ,,.L’amour a 15 ans”

MERCREDI 10 SEPTEMBRE

15.30. Série: ,,Daktari’’ — Tiréz a vue”

20.35. ,,Mannix’’ n° 4

21.30. Le Point sur I'A 2

22.25. Sports sur I’A 2

JEUDI 11 SEPTEMBRE

20.35. Dramatique: ,,Le Mystére Frontenac”

VENDREDI 12 SEPTEMBRE

16.30. Concert

20.35. ,,Beniowski’” n° 4

21.30. Apostrophes, émission de Bernard Pivot
22.35. Ciné-Club

ROISIEME CHAINE — COULEUR

FR 3 ACTUALITES — 18.55 (sauf et dimanche)
POUR LES JEUNESSE — 19.00 (sauf samedi et dimanche
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (s.uf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)
FR 3 ACTUALITES — 19.55 et a la fin du programme
LA TELEVISION REGIONALE — 20.00 (lundi, mercredi

et vendredi)

SAMEDI 6 SEPTEMBERE

19.40. - Un Homme, Un Evénement

20.00. Festival du Court Métrage: ,,Jean de la Fontaine”’
de Jacques de Casembroot
,,L.La derniére violette” d’André Hardellet et Mi-
chel Champetier

20.30. ,,.L.es Mariés de la Tour Eiffel” d’aprés la piéce
de Jean Cocteau, réal. Jean-Chrisiophe Averty
21.30. ,,Lettres de Paris’’ de Francois Reichenbach

DIMANCHE 7 SEPTEMBRE

18.55. FR 3 Actualités — Spécial Dom Tom

19.00. ,,Lagardérer” n° 1 adaptation de Marcel Julian,
réal. de Jean-Pierre Decourt

.. Les Secrets de la Mer Rouge’” n° 1

,,La Reine de Saba”. scénario et adaptation de

Maurice Clavel et Pierre Koralnik, réal. Pierre

Koralnik

LUNDI 8 SEPTEMBRE

20.30. Prestige du Cinén'_)a: ,L’Ombre d’un Geant” ,—
un film de Melville Shavelson (Kirk Douglas,
John Wayne, Santa Berger, Frank Sinatra)

MARDI 9 SEPTEMBRE

20.00. Conaissance: ,ILes animaux chez eux” o

20.30. Westerns, Films Policiers, Aventure‘sl:X SR
’g'Lat Y.raz;xs'gesdecs; Truands” — un film de Paul Bo-
ar arner, Car i i -
Tonio,  Sharoasimarrery roll O’Connor, Rita Mo

MERCREDI 10 SEPTEMBRE

20.30. Les Grands Noms de I’Histoire du Ciné -
(N) ,,L’Assassin habite au 21” — un fillz:sm&a"l-lenri-

Georges Clouzot (Pierre Fresnay, Suzy Delaitr)
JEUDI 11 SEPTEMBRE
20.00. Altitude 10 000

20.30. Un Film, Un Auteur:
,,.Le Bel Antonio” —

20.00.
20.30.

un film de Mauro Bolognini

(Marcello Mastroianni Claudia C i i
~ , a
Brasseur, Rina Morelli, Thomas Mli“iiilanna)le’ Faiis
VENDREDI 12 SEPTEMBRE
20.30. ,,Civilisation” n° g2 e O 7 5
2120 ) Rendez-vous du ciels - ‘oo qogal = :
Tairraz réalisé en €  Pierre

5 1974 au A 3
des guides de Chamonix sucroulfflvg?eslt’expeditlon

RADIO-
WARSZAWA
R R e R T T A SN

PROGRAM AUDYCJI

CODZIENNYCH

W JEZYKU FRANCUSKIM
6.00— 6.30 31 i 41 m
11.30—12.00 25 i 31 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 31 i 41 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 31 i 41 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE

® kalendarzyk historyczny i
muzyke na dziei dobry —

7.00
przeglad

prasy

krajowej

— 14.00 (z wyjatkiem nie-

dziel i Swiat)
Magazyn Informacyjno-Pu-.

blicystyczny ,,W Polsce i na
Swiecie” — 17.30 (z wyjat-
kiem niedziel i $§wigt)

® program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

O TEMATYCE POLONIJNEJ.

@® Kronika z zycia Polonii na

Swiecie

czwartek 17.30,

powtbérzenie — piatek 7.00

® Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00, powtérzenie 17.30

@® Audycja dla polonijnych
$rodowisk kombatanckich
— pigtek 17.30

® Audycja dla polonijnych
zespoléw $piewaczych —

trzeci piagtek miesigca 21.30

7.00,

Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg —
czwartek 17.30

§roda

S R L R S S AR A T TS
RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE

LE PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

6.00— 6.30 31 et 41 m
11.30—12.00 25 et 31 m
18.00—18.30 31 et 41 m
20.00—20.30 31 et 41 m
20.30—21.00 49 et 200 m
21.30—22.00 31 et 41 m
NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT
PARTICULIEREMENT:

® le calendrier historique et
la musique de 1la matinée

a 7.00

® nos revues quotidiennes de
presse a 14.00 (sauf diman-
° che et fétes)
le magazine
et dans le monde” a 17.30

(sauf dimanche et fétes)
programme pour

® le

»En Pologne

les

jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE
VOUS OFFRE EN

@ La Chronique

OUTRE:
de la vie

des Polonais dans le mon-

de — jeudi a

17.30, répéti-

tion — vendredi a 7.00

® L’émission pour les
nais en France et en
gique —

samedi

Polo-
Bel-
a 7.00,

répétition a 17.30
® I’émission pour les an(g_en;
combattants — vendredl

17.30

@® L’émission pour les ensem-
bles de chant — 1e 3¢ ven=
dredi du mois a 21.30 -

® Le Concert des Voeux =

mercredi

17.30

a 1.00,

jeudi @




Neogotycki ko$ciét parafialny w Krzeszowicach, w ktérym pochowany jest generat Jézef Chtopicki,

wodz powstania listopadowego

NA TRASACH TURYSTYCZNYCH

Stacja: Krzeszowice

odrézujac
po pieknej ziemi krakow-
skiej i znalazlszy sie¢ na

drodze miedzy O$§wiecimiem
a Krakowem mozna sie za-
trzymaé tuz na progu Wy-
zyny Krakowsko-Czestochow-
skiej w Krzeszowicach. Wido-
ki tutaj sg niezwykle malow-
nicze, bo woko6l znajdujg sie
lesiste wzgébrza, jakby po-
szarpane jasnymi, niezbyt
wysokimi skaltkami.

Nie opodal Krzeszowic zie-
mia bogata jest w zloza pias-
kowcow, wapieni i marmu-
row. Krzeszowickie kamienio-
tomy nosza m.in. nazwy:
Niedzwiedzia Goéra, Mieki-
nia i Degbniak. Byly one zna-
ne juz w XIII wieku, kiedy

osade dostali we wladanie
biskupi krakowscy.
Mijaty lata, Krzeszowice

rozwijaly sie, zmieniali sie _

jego wilasciciele. Na przestrze-

ni wiekéw miasto nalezalo
do rodziny Teczynskich,
Czartoryskich, Lubomirskich

i Potockich. W roku 1780

Izabella z Czartoryskich Lu-
bomirska, oOwczesna wilasci-
cielka Krzeszowic, zbudowala
zaklad kapielowy dla kura-
cjuszy, dzialajagcy w oparciu
o wtasciwosci -Zr6del siarcza-
nych, odkrytych tu w XVII
stuleciu. Niedlugo jednak
miasteczko cieszylo sie mia-
nem uzdrowiska. Kolejni je-
go gospodarze, Potoccy, byli
zainteresowani jedynie bu-
dowaniem i wyposazeniem
swojego palacu, ktéry ukon-
czono wedlug planéw archi-
tekta F. Lanciego w 1857 ro-
ku. Zdaniem historykéw sztu-
ki, palac nie nalezy do szczy-
tu architektonicznego stylu
i dobrego smaku, ale trzeba
przyznaé, ze rezydencja Po-
tockich wiele zyskuje dziek:
przepieknemu otoczeniu —
parkowi.

Ze wzgledu na malowniczg
okolice, a takze bliskosé Kra-
kowa, jedynie 26 km, Krze-
szowice odgrywaja dosé po-
wazng role w ruchu turysty-
cznym. Miasteczko jest czesto
odwiedzane 2z okazji sobot-
nio-niedzielnego wypoczynku
przez mieszkancéw Krakowa.
Poza tym jest to znakomity
punkt wypadowy do lezacych
na poludniu, na Garbie Ten-
czynskim — Tenczynki, Moni-
kowej i Alwernii.

Turysci, ktérzy w swoich
wedréwkach pragna ogladaé
nie tylko piekne pejzarze, po-
winni pospacerowaé uliczka-
mi Krzeszowic, zobaczyé daw-
ng rezydencje Potockich -

patacyk klasycystyczny i kos-
ci6l parafialny. Budoweg tego
ostatniego zakonczono w la-
tach siedemdziesigtych dzie-
wietnastego wieku. Jego styl
nawigzuje do neogotyku.
Whnetrze z kolei zawiera cen-
ne zabytki malarstwa polskie-
go i wloskiego. W koSciele

W dawnej

rezydencji Potockich miesci

tym pochowany jest wobdz
powstania listopadowego ge-
neral Chilopicki. -

Miasto, dysponujgce takimi
atutami, jak niewielkie uprze-
mysitowienie, malownicza oko-
lica, urok zabytkoéw, juz
wkroétce odrodzi sie jako uz-
drowisko. (eb)

siec Dom Dziecka




— To sila przyzwyczajenia! Méj magz zawsze czyta
w autobusie jadgc do pracy! . . ;
— Czy méglbys mi powiedzieé, co tam czytasz w ,Tygodniku”?

— C’est la force de Uhabitude! Toujours en allant au

travail mon mari lit dans Pautobus! — Peux-tu me dire ce que tu lis dans ,La Semaine”’?

~ \

Z

— To ma pewno paniska gazeta? A moze to tylko
pretekst, zeby zaczqé ze mng flirtowaé?
— Przyjechate$ tu, zeby patrzeé na morze, a nie na kociaki!

— Est-ce vraiment votre journal? Et si ce m’est

— Tu es venu ici pour contempler la mer et mon des nanas! qu'un prétexte pour flirter avec moi?

i
I
|

— Prosze pana, ja nie lubie, jak mi kto§ czyta przez
ramie!

— Przepraszam paniq, nie widziala pani przypadkiem moich oku-
laréw? ‘

— Vous savez, je n’aime pas quand on lit par dessus

mon épaule! — Excusez-moi, n’auriez-vous pas vu mes lunettes par hasard?




